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| पसक की तिथि नीचे अंकित है। इस तिथि 
सहित 30 वें दिन यह पुस्तक पुस्तकालय में वापस आ जानी 
चाहिए अन्यथा 50 पैसे प्रति दिन के हिसाब से विलम्ब दण्ड 
लगेगा। 


pF Gurukul Kangri Collectién, Haridwar. An eGangotri Initiative 


{ 
|| CR 
|| | 
/ | ) 
7 1 | 
/ 
| 
, ras 
| 
; 
4 
f प्‌ 
» 
। >“ 
IT 
4 
न 
r 


JIN 


| 19969 


ee 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Hari 


dtl Se 


~ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


000: आरळ न | त ॥ iki 
| 2 फ्तिनिः 
Banana कास | 

rt गीय |. | 

सपादक | 


विष्णु विनायक परांजपे, पेण 


Bale 
भाषांतरकार “2 ae 
` भालचंद्र शंकरशास्त्री देवस्थळी 
उस्तकालय 
प्रकाशक 3099 काँगढी | 
केशव भिकाजी ढवळे, गिरगांव-इुंबई | 
(॥ diy, US dara { ane AG if 


® [तता 


किंमत ८ आणे 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


ST NT Ss AN ० > ATU 4 


| मुद्रक--एस्त्र व्ही. परुळेकर, सुंबईवैभव प्रेस, सव्हेट्स ऑफ इंडिया 
| सोसायटीज्‌ बिल्डिंग, गिरगांव-मुंबई 

। 3 —o00o0o—— ८ 
प्रकाशक--केशव भिकाजी ढवळे, ( रामचंद्र विल्डिग, ) 

। गिरगांव, मुंबई 

| 


( सवै हक्क प्रकाशकाचे स्वाधीन ) 


५ 


| 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


CO ee eS ल. 


Po TR 


po PE | 


—. 74 


~ $y Ad} al 


Zl 


=, 9g vi dN, ai 


00 WW wa 


A ee NN ” Re क 5... 


/ comp 11 ED | 
अस्तावना ॥ 


~~. 


श्रीवाल्मीकिरामायण हैं आदिकाव्य आहे, आये लोकांच्या 
राष्ट्रीय ग्रेथांमध्ये याची गणना होते, या सवेमान्य ग्रंथांतील 
निवडक ५०२ सुभापितवचनांचा संग्रह प्रस्तुत पुस्तकांत केला 
आहे आणि प्रत्येक लोकाच्या खालीं त्याचें मराठी भांपातर 
दिलें आहे. या पुस्तकांतील वचनें घेतांना मुंबईच्या गोपाळ 
नारायण आणि मंडळीन शक १८१५ मध्य प्रांसद्ध कलेल्या 
रामायणाच्या प्रतीचा उपयोग केला आहे, वचनें वणत्रमानें 
दिलीं असून त्यांच्या डावीकडे क्रमांक घातले आहेत आणि 
' उजवीकडे स्थलनिर्देश केला आहे, स्थलनिर्देशांत कांड, सगे 
व छोक अशा क्रमाने अंक मांडिले. आहेत, वचन प्रक्षिप्त 
सगोपेकीं असल्यास मुख्य सगांचा व प्रक्षिप्त सगांचा असे 
दोन्ही अंक आहेत, वचनांच्या शेवटीं मुख्य विषयांची सूची 
जोडिली आहे, जो विषय ज्या वचर्नात आला त्या वचनाचा 
क्रमांक त्या विषयापुढें सूचीमध्ये .घातला आहे, सूचीमध्ये 
पयोयशब्द व संबंध असलेले शब्द मुख्य शब्दाच्या पोटांत 
दिले आहेत. धार्मिक शिक्षण देण्याच्या कामीं हं सुभाषितांचें 
पुस्तक उपयोगीं पडतें, असें पुष्कळ पालकांच्या व शिक्षकांच्या 
प्रत्ययास आलें आहे. हीं सुभाषितवचनं सवांच्या वाचनात 
येवोत, अशी श्रीरामप्रभूजबळ प्राथना करून प्रस्तावना संपवितां, 


विष्णु विनायक परांजपे 


चेत्र शके १८५४ NA 
१ | राहणार पेण, जिल्हा कुलाबा 
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| रामायणांतील कांडांचीं नांवें 
| “3 १ वालकांड 

| २ अयोध्याबांड 

३ अरण्यकांड 

४ किष्किधाकांड 

५ सुंदरकांड 

६ युद्धकांड 

७ उत्तरकांड 
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फाह्थश्वीराकायणसुभाषितानि 


आपदामपहतोरं दातारं सर्वसंपदाम्‌ | 
लोकाभिरामं श्रीरामं भूयो भूयो नमाम्यहम्‌ ॥ 


१ अकुपेन्ताशपे पापान शुचयः पापसंश्रयात्‌ | का.स.न्ला. 
प्रपापर्विनश्यन्ति मत्स्या नागह्वदे यथा ॥ ३।३८।२६ 
ज्याप्रमाणें सपे असलेल्या डोहांतील मासे नाश पावतात, 
त्याप्रमाणें स्वतः शुचिभूत व पापकम न करणारे असेही लोक 
पापीजनांचा आश्रय केल्यामुळें त्या इसऱ्यांच्या पातकांनीं 
नाश पावतात. ८ 
२ अकृतात्मानमासाय राजानमनये रतम्‌ | 
समृद्धानि विनश्यन्ति राष्ट्रीण नगराणि च ५२१।११ 
ज्याच्या चित्ताला ज्ञानाचा संस्कार नाहीं, व जो अनीतीचे 
ठिकाणीं आसक्त झालेला आहे, अशा राजाची प्राप्ति झाली 
असतां, समृद्ध US आणि नगरे नाश पावतात 


३ अगि प्रज्वालत दृष्टा वस्रेणाहतामच्छसि । 


कल्याणवृत्तां यो भाया रामस्याहतामच्छासे 2180183 


(सीता रावणाला म्हणते ) ज्याअर्थी तूं रामाच्या सदाचरणी 
भायेला हरण करण्याचें इच्छितोस, त्याअथी d प्रदीप्त 
झालेला अश्न पाहून, त्याला वस्त्राने बांधून आणण्याचीच 
इच्छा करीत आहेस. 
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R सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
४ अङ्गप्रत्यङ्गजः पुत्रो हृदयाचाभिजायते | 
तस्मात्म्रियतरो मातुःग्रिया एव तु बान्धवाः २।७४।१४ 
( रामाच्या वियोगाने कौसल्येला अतिशय दुःख झालें 
असेल, असें भरत केकेयीला सांगतो ) ( सुख, वक्षःस्थल, 
| उदर, हस्त चरण इत्यादि) अंगांपासून ( नेत्र, अगुलि 
| इत्यादि ) प्रत्यंगांपासून आणि हृदयापासून उत्पन्न होणारा 
| पुत्र मातेला अधिक प्रिय असतो. इतर बांधव हे साधारणच 
। प्रिय असतात. ( औरस पुत्राच्या वियोगाचे दुःख मातेला 
अत्यंत दुःसह होतें. ) 


NN N ~ X 


`+ ५ अञ्जलिं कुर्मि केकेयि पादो चापि Oma ते । 
शरणं भव रामस्य माऽधर्मो मामिह स्प्रशेत्‌॥२।१२।३६ 


SAS 


( दशरथ म्हणतो ) हे केकेयि, सी तुला हात जोडितोंब 
तुझ्या पायांनाही स्पर्श करितों, Tara रक्षण कर. ह्या जगांत 
अधस मला स्पर न करो. 

ann ~ (२) च [eS 
+६ अतिथिः किल पूजाहः प्राक्रतोऽपि विजानता | 
Ga च ~ ¢ 
थम जिज्ञासमानेन कि पुनयोदशो Mama ॥ ५।१।११२ 

( मैनाकपर्वत मारुतीला म्हणतो ) धर्मजिज्ञासु ज्ञात्या 
पुरुषाने सामान्य अतिथीचाही सत्कार करावा, हें योग्य 
आहे; मग तुझ्यासारखा अतिथि प्राप्त झाला असतां, त्याचां 


| सत्कार करावा, हें वेगळें कशाला सांगितलें पाहिजे ! 

| ७ अतिमानिनमग्राह्ममात्मसंभावितं नरम्‌ । | 
! को धनं व्यसने हन्ति स्वजनोऽपि नराधिपम्‌ ३।३३।१६ 
| : हट्टी, कशानेही न वळणारा, आतिशय अभिमान बाळगणार 


व रागीट असा मनुष्य, मग तो राजा कां असेना, संकटांत 
सांपडला असतां, त्याचेच लोक त्याचा नाश कारितात. 
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सार्थश्रीरामायणमुभाषितानि ३ 


८ अतिस्नेहपरिष्वङ्कदवतिराद्रीपि दह्यते ॥ ४।१।११६ 
१४ (सीतेच्या वियोगानें शोकाकुल झालेल्या रामाला लक्ष्मण 


an 


म्हणतो, तूं खेहसबंधच सोडून दे. कारण आतिशय स्नेह 


लो असलेल्या व्यक्तीचा वियोग झाला असतां कितीही विवेक 

छ केला तरी मनुष्याला दुःख होतंच ) तेलानें पूर्ण भिजलेली 

म वात ( न जळण्याकरितां पाण्यानं) जरी ओली केली तरी 
ती जळतेच. 

णच 


ला ९ अतुष्टं स्वेषु दारेषु चपर्ल चपलेन्द्रियम्‌ | 
नयन्ति निकृतिप्रज्ञं परदाराः पराभवस्‌ ।॥५।२१।८ 


स्वतःच्या स्त्रीचे ठिकाणीं रु खल, अजितेंद्रिय व 

= = a acs 

1 कपट करण्याचा बुद्धि असलला षाची agita 
होव परस्त्रिया करितात. 


गांत १० अत्येति रजनी या तु सा न प्रतिनिवतेते | 
~ € C 
यात्येव AYAT पूर्ण सम्नुद्रमुदकाणेवम्‌ ॥ २।१०५।१९ 


११ ज्याप्रमाणे उदकानें परिपूर्ण सरलेल्या सञ्चुद्राकडे यमुना 
नदी जाते, ती कधीं सागें परतून येत नाही, त्याप्रमाणें जी 

त्या रात्र एकदां निघून जाते, ती पुनः परत येत नाहीं. 

ग्य 


चा ११ अथवा किं ममेतेन राज्यद्रव्यमयेन तु | 
उद्धत मे स्वयं तोर्य व्रतादेशं करिष्यति ॥ २।२२।२८ 
| ( राम लक्ष्मणाला म्हणतो, वनवासाच्या त्रताचा संकल्प 
।१६ करण्यासाठी मी या अभिषेकजलानें स्नान करीन ) अथवा 
राज्यांतील द्रव्य ज्याकरितां खर्ची पडलं आहे असे हें उदक 
तरी मला कशाला पाहिजे ? मी स्वतः आणिलेल्या उद्कानेच 
माझा ( वनवासाचें ) व्रत घेण्याचा संकल्प होईल. 
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8 साथत्रारामायणसुभापतान 


१२ अथात्मपरिधानाथ सीता काशयवासिनी | 
सप्रक्ष्य चार सत्रस्ता एषता वाशुरामिव ॥ २।३७।९ 
(राम व लक्ष्मण यांनीं वल्कले स्वीकारलीं ) नंतर पेठणी 
नेसलेली सीता आपल्याला नेसण्याकरितां ( कैकेयीने ) 
आणून दिलेले asha पाहून, Ales पाहिल्यावर त्रस्त, 
होणाऱ्या हरिणीप्रमाणं त्रस्त झाली. 
१३ अधमः सुमहान्नाथ भवेत्तस्य तु भूपतेः | 
यो हरेद्बलिषड्भागं न च रक्षति FATT ॥ ३।६।११ 
( तपस्वी ऋषि रामाला म्हणतात) हे नाथ, जो राजा 


| प्रजेपासून उत्पन्नाचा सहावा भाग करभार म्हणून घेऊन 
तिचें “x. करीत नाही, तो त्याचा मोठा अधम होय. 
१४ अधिं णां समरेष्वनिवर्तिनास्‌ । 
धषेणामषेण भारु मरणादातिरच्यते Il ४।१६।३ 
( चाळी तारेला म्हणतो ) हे sz, आजिक्य व समरांत 
माघार न घेणारे, अशा शूरांना (Nadi केलेला) अपमान 
सहन करण ह मरणाहनहां आधक दुःखदायक आह. 
१५ अनभिज्ञाय शाख्राथोन्‌ पुरुषाः पशुबुद्धयः | 
ग्रागरभ्याद्वक्तुमिच्छन्ति मन्त्रष्वभ्यन्तरीकृताः ॥ 
६।६३।१४ 
मंत्रजनांमध्ये समाविष्ट केलेले सूख पुरुष AA 
समजत नसताहा आपल्या आगच्या वाळकेपणाच्या जोरावर 
रास्त्राथाच्या गोष्ठा सागू इाच्छतात 
१६ अनवस्थां हि दृश्यते युद्धे जयपराजयौ ॥ ५।३७।५५ 


ISA जय काय कवा पराजय काय, हे maa 
असतात 


Vaiss ESE 


RST USA Ai See २. 


साथश्रीरामायणसुभाषितानि & 
१७। अनागतविधान तु कतेव्यं शुभमिच्छता | 
आपदाशङ्कमानेन पुरुषेण विपश्चिता ॥ ३।२४।११ 


कल्याण इच्छिणाऱ्या विद्वान्‌ पुरुषाने पुढें विपात्ति येईल, 
अशी शंका येतांच, ती विपात्ति प्राप्त दोण्यापूवींच परिहाराची 
योजना करावी. 
१८ अनिर्वेदं च दाक्ष्यं च मनसश्चापराजयम्‌ | 
Ce ~ a 
कायासाडकराण्याहुस्तस्सादतद्रवाम्यहम्‌ ॥ ४।४९।६ 
( सीतेचा शोध लावण्याविषयीं प्रयत्नांची पराकाष्ठा केली 
पाहिजे AX अंगद वानरमंडव्टीला सांगतो ) उत्साह, दक्षता, 
आणि मनाचा खंबीरपणा हीं कार्यसिद्धि करणारीं आहेत 
असें म्हणतात. म्हणून हें मी सांगतों. * 
१९ अनिवेंदः श्रियो सूलमनिर्वेदः परं सुखम्‌ ॥५।१२।१० 
उत्साह हैं संपत्तीचें कारण होय आणि उत्साह म्हणजेच 
परम सुख होय. 
ANN 25 ७ Ona (७ 
२० अनिवदा हि सतत सवोथपु प्रवतकः! | 
Na ७ x IN Na: 
करोति सफलं जन्तोः कमे यच करात स॥।५।१२॥१ १ 
सवे गोष्टींची प्रवृत्ति होण्याला उत्साह हेंच एक नेहमींचें 
कारण आहे. प्राणी जें कांहीं कम करितो, त त्याचें कम हाच 
उत्साह सफल करितो. 
0७ ~ 
२१ अनुवन्धमजानन्तः कमेणामांवेचक्षणाः | 
शीघ्रमेव विनश्यन्ति यथा त्वं विनशिष्यसि॥२।५१।२६ 
( जटायु पक्षी रावणाला म्हणतो ) जे AS पुरुष आपल्या 
कृत्यांच्या परिणामाकडें लक्ष देत नाहींत ते ठुझ्याप्रमाण 
सत्वरच नाश पावतात. 
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ऱ्य का 
२२ | अनृतं नोक्तपूर्वं मे न च वक्ष्ये कदाचन | 
| एतत्ते प्रतिजानामि सत्येनेव शपाम्यहम्‌ ॥ ४।७।२२ 
(राम सुग्रीवाला म्हणतो ) आजपर्यंत मीं पूर्वी कधीं अनृत 
भाषण केलें नाही आणि पुढेंही कधीं करणार नाहीं, हें मी 
ठुला प्रतिज्ञेनें सांगतों व यासंवंधीं सत्याची शपथ वाहतों. 
२३ अन्तकाले हि भूतानि मुह्यन्तीति पुरा श्रुतिः | 
Re ९ ~ ~ 
राज्ञेव HAT लाक प्रत्यक्षा सा श्रुतिः BAT २।१०६।१३ 
( भरत रामाला म्हणतो, दशरथ पित्याने केकेयीचें म्हणणें 
मान्य केले यावरून ) अंतकाळ प्राप्त झाला असतां प्राण्यांची 
बुद्धि विपरीत होते, असें पूर्वीपासून ऐकिवांत आहे आणि 
ही गोष्ठ, असें करणाऱ्या राजानें, आज लोकांत सिद्ध करून 
दाखविली आहे. ˆ 
NAN + ७ can x 
२४ अपक्षाह कथ पक्षा कमे ।काचत्समारभत्‌ ॥ ४।५९।२३ 
( गृधराज संपाति वानरांना सांगतो ) पंख arias 
झालेला पक्षी कांही ( पराकमाचें ) कृत्य करण्यास प्रवृत्त 
होणार कसा? 
२५ अप्यहं जीवितं जह्यां त्वां वा सीते सलक्ष्मणाम्‌ | 
न तु प्रतिज्ञा TA ब्राह्मणेभ्यो विशेषतः । ३1१०1१८ 
क ( राम म्हणतो ) हे सीते, मी तुझा, लक्ष्मणाचा व स्वतःच्या 
mamak त्याग करीन. परंतु कोणाजवळ विशेषतः 
ब्राह्मणांजवळ केलेल्या प्रतिज्ञेचा त्याग कधींही करणार नाही. 
२६ अप्यहं जीवितं जद्यां युष्मान्वा पुरुषषेभाः | 
a ८७. ९ 
अपवाद भयाद्भातः कि पुनजेनकात्मजाम्‌ ॥७।४५।१४ 
4 राम बंधूना म्हणतो ) पुरुषश्रेष्ठांनो, लोकापवादाला 
भिऊन मी स्वतःच्या जीविताचा व तुमचाही त्याग करीन! 
मग जनककन्येचा त्याग करीन, यांत आश्चयं तें काय? 


TT SIV PSSST 
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eee an PALA LLL 


२७ अप्येव दहनं CIB वने तिष्ठांन्त पादपाः | 


१२ राजदण्डपरामृष्टास्तिष्ठन्ते नापराधिनः ॥ ६।२९।१२ 
नुत अज्नीनें स्पर्श केलेल वृक्षही वनांत राहतात, परंतु राजदंडास 
मी पात्र झालेले अपराधी ( जिवंत ) राहात नाहींत. 


२८ अग्रमत्तश्च यो राजा सर्वज्ञो विजितेन्द्रियः | 
N Sa NN A 
कृतज्ञो धमेशीलश्र स राजा तिष्ठत चिरम्‌॥२।२२३।२० 


१३ जो राजा ( सवदा ) सावधान, सवज्ञ, जिताद्रय, कृतज्ञ 

rai आणि धर्मशील असतो, तो राज्यावर चिरकाल स्थिर राहातो 

ची २९ अप्रमत्ता TS BAA दुग जनपद तथा | 

णि भवेथा शुह राज्यं हि दुरारक्षतमं ATT ॥ २।५२।७२ 

ह ( राम म्हणतो ) हे गुहा, तूं. सैन्य, कोश, किले, तसेच 
देश याँसंवंधानें सावधान रहा. कारण, राज्याचे रक्षण करणे 

१३ FAUT अत्यंत कठीण होय, अस मानेल आह 

नसे ३० अमृत विषसंएृक्तं त्वया वानर भाषितम्‌ | 

त यञ्च नान्यमना रामो यच्च शोकपरायणः ॥५।३७।२ 


(सीता मारुतीला म्हणते ) हें वानरा, तुझ आषण 

वेषमिश्रित अशृतासारखें आहे. “ रामाचें मन (तुजवांचून) 

१८ कोणत्याही ठिकाणीं आसक्त होत नाहा,! ह ज॑ तू बाललास 
तें अमृतासारखें, व “ राम ( तुझ्या संबंधान ) एकसारखा शोक 


4 करात आह अख जे तू सांगितलस, ल॑ सला 1वषासारख 
हीं. वाटत आहे 

३१ अयं हि सागरो भीमः सेतुकमादेइक्षया | 
१४ ददो दण्डभयाद्वाध राघवाय महादाधः ॥६।२२।४६ 


al ( वानरश्रेष्ठ नल म्हणतो ) ह्या भयंकर महादाघ सागरान 
५ दंडाच्या भीतीसुळें, सेठुकायं पहाण्याची इच्छा धरून 
राघवास (आपला ) ठाव दिला 
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NA लट PAN was MAAN nan, 


२२ अयुक्तचार दुदेशेमस्वाधीनं नराधिपस्‌ | 
वजेयन्ति नरा दूरान्नदीपङ्कमिव द्विपाः ॥ ३।३३।५ 
जो राजा (राष्ट्रांतील बातम्या समजाव्या म्हणून ) हेरांची 
योजना करीत नाहीं, ( प्रजाजनांस) दरान देत नाहीं, जो 
परतंत्र असतो, ( स्त्रियादिकांच्या स्वाधीन असतो ) त्याला 
नदात।ल चखल पाहताच Sal नदाचा त्याग करून जातात 
त्याप्रभाण लाक दुरूनच वज्य करितात 


२३ अरयश्च मनुष्येण विज्ञेयाइछमचारिणः | 
विश्वस्तानामविश्वस्तारिछद्रेषु ग्रहरन्त्यपि ॥४।२।२२ 


कपटान संचार करणाऱ्या WAS मनुष्यानें शोध घेत 
राहाव. कारण, त सावध राहून, संधि सांपडली असतां 
THATS पावळल्या लाकोवर प्रहार करण्यास चुकत नाहात 


३४ अथे वा यदि वा कामं शिष्टाः शासत्रष्वनागतस्‌ | 
व्यवस्यन्त्यनुराजान धमं पोलस्त्यनन्दन ।॥३।५०।९ 


(जटायु म्हणतो ) हे रावणा, शास्त्रामध्ये ज्याचा नीट बोध 
हात नाहा असा धम, अथ अथवा काम राजाचेंच आचरण 
पाहून शिष्ट लोक निश्चित करीत असतात. 


(७ ON Aon los NEN 
३५ अथानथोन्‍्तरे डाद्ध निश्चितापि न शोभते | 
घातयन्ताह कायाणि दूताः पण्डितमानिनः।।५।२।३८ 


( लंका अवलोकन केल्यानंतर areata स्वगत विचार ) 
कायाकायाविषयां स्वामीने मत्र्यासहवर्तमान जरी एखादा 
विचार निश्चित केला असला; तरी अयोग्य दूताशीं. 
गाठ पडल्यावर त्या विचारापासून काहीएक निष्पन्न होत. 
नाहा. कारण, राहाणपणाच्या घमेंडींत असणारे दूत 
स्वामिकायांचा घात करितात 
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सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि ९, | 
२६ अथिनः कार्येनिदेत्तिमकतुरपि यश्चरेत्‌ । 
तस्य स्यात्सफल जन्म कि पुनः पूवेकारेणः॥४।४३।७ 


4 ज्यान पूवा आपल्यावर उपकार केला नाहीं अशाहा 
याचकाचा कायासाद्ध कल्यान जावेत सफल हाइल; सग 
ज्यान पूवा आपल्यावर उपकार केले आहेत, त्याचें कार्य 
कल्यान त जावत सफल होइल, हे कशाला सांगितलं पाहिजे? 


२७ अथिनासुपपन्नानां पूर्व चाप्युपकारिणाम्‌ | 
आशां संश्रुत्य यो हन्ति स लोके पुरुषाधमः ॥४।३०।७१ 


घेत पूवा ज्याना आपल्यावर उपकार केले आहेत, अशा 
याचकाना त्यांच्या कायासद्धाच्या कामां वचन देऊन जो 
कायह्यान कारता, ता पुरुष लोकांमध्य अधम होय. 


Id. 
३८ अर्थी येनाथेकृत्येन संत्रजेत्यावेचारयन्‌ | 
तमथमथशास्रज्ञाः प्राहुरथ्याः सुलक्ष्मण ॥ 3183138 
a ( खुवणमुगाच्या सत्यतेविषयी जरी खात्री नसली तरी 
‘a तो मिव्ठविण्यासाठीं खटपट करणें हा पुरुषार्थच आहे, असें 
राम लक्ष्मणाला म्हणतो , हे लक्ष्मणा, कोणी पुरुष एखाद्या 
वस्तूची अपेक्षा धरून ती मिळविण्यासाठी विशेष विचार न 
करितां जरी प्रयत्न करूं लागला तरी अर्थसंपादन करण्यांत 
८ चतुर असलेले अर्थशास्त्रज्ञ लोक त्या वस्तूला अर्थच'म्हणतात. 
`) २९ अर्थेन हि वियुक्तस्य पुरुषस्याल्पचेतसः | 
~ ~ NEN aN 
? बिच्छिद्यन्ते क्रियाः सवा ग्राष्मे कुसरितो यथा६।८३।३३ 
ra | ग्रीष्म ऋतूंत ज्याप्रमाणे लहान लहान नद्या आटून जातात 
तः त्याप्रमाणें दव्यहीन आणि अल्पबुद्धि अशा मनुष्याची सर्व 


काय नाश पावतात 
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Qo अर्थेभ्योऽथ ग्रवृद्धेम्यः संवृत्तेभ्यस्ततस्ततः | 
क्रियाः सर्वाः प्रवतेन्ते पवेतेभ्य इवापगाः ॥३।८ ३।३२ 
पर्वतापासून ज्याप्रमाणें नद्या उत्पन्न होत असतात 
त्याप्रमाणं सपादन कळल्या आणि सवत्र BAA AISI, 
द्रव्यापासून सव कार्य सद्ध हातात 
४१ अर्था हि नष्टकार्यार्थेरयत्ने नाधिगम्यते॥ ४।१।१२० 
_ नष्ठ झालला वस्तू ज्यांना अवश्य मळवावयाचा आह, 
त्यांना ता यत्नावाचून Halal मिळत नाहा 
४२ अवश्य लभते कतो फलं पापस्य BAT | 
घोर अ्रत्यागते. काले दरुमः पुष्पमिवातवस्‌ ॥ ३।२९।८ 
ज्याप्रमाण वृक्षावर त्या त्या क्रतुकालाला उांचत अशा 
पुष्प उत्पन्न हातात, त्याप्रमाणे पापकमाच दुःखरूप फळ 
भोगकाल आला असता कत्याळा अवश्य भागाव लागत 
४३ अवयं प्राणिना प्राणा रक्षितव्या यथाबलम्‌ ॥५।९।१४ 
प्रत्यक प्राण्याने आपले प्राण अवश्य यथासामर्थ्यं 
रक्षण करावे., 
४४ अविज्ञाय फलं यो हि कमे त्वेवानुधावति | 
स शोचेत्फलवेलायां यथा किशुक्सेवक! ॥ 212218 
जो पुरुष कमाच्या फळाचा विचार न करितां तें कर्म 
करण्यास प्रवृत्त हाता, व्याला, फळ ॥मळण्याच्या वेळा 


पळसाच्या झाडाची ( फलप्राप्त्यर्थ ) सेवा करणाऱ्याप्रमाण 
शाक करावा लागल. 
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४५ अविस्तरससाद्ग्धमावेलाम्बतमव्यथस्‌ | 


BURY कण्ठग वाक्य वतते मध्यमखरम्‌ ll ४1२।२१ 


अनया चित्रया वाचा त्रिस्थानव्यञ्जनस्थया | 
कस्य नाराध्यते चित्तसुद्यतापेररेरपि ॥ 812123 


(मारुतीचे भाषण ऐकून राम लक्ष्मणाला म्हणतो) ( उत्तम 


वाक्य म्हटलें म्हणजे ) ज॑ आते विस्तृत नसतें, संदिग्ध नसतें, 
न अडखळतां उच्चारलेलें असते, ( ऐकणाराच्या कानांस ) 
पीडा देत नाहीं, उरःस्थलापासून कंठाकडे जातें आणि मध्यम 
स्वरांत असतें तें होय. ( हदय, कंठ आणि मस्तक या ) तीन 
ठिकाणीं स्पष्टपणें व्यक्त होणाऱ्या या उत्कृष्ट भाषणानें 
कोणाचें मन प्रसन्न होणार नाहीं? WT उगारून आलेल्या 
aa देखील होईल. 


४६ अशोक शोकापनुद शोकोपहतचेतनम्‌। 


त्वन्नामानं कुरु क्षिप्रं प्रियासंदर्शनेन माम्‌॥३।६०।१७ 


( राम म्हणतो ) हे शोकहारका अझोका! माझी शोकानें 
ज्ञानशाक्ते नष्ट झाली आहे. सीतेच्या दशेनानें मला ara 
तुझ्या नांवाप्रमाणें ( अशोक ) कर. 

४७ असृजङ्कगवान्पक्षौ द्वावेव हि पितामहः | 
सुराणामसुराणां च धमीधमों तदाश्रयो ॥ ६।३५।१२ 
भगवान्‌ ब्रह्मदेवाने देव आणि असुर असे दोन पक्ष निर्माण 


केले आश ( अनुक्रमें ) त्यांच्या आश्रयाने राहणारे धर्म व 


AIA हे उत्पन्न केले. 
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ge अस्मिञ्जीवति वीरे तु हतमप्यहतं बलम्‌ | 
हनूसत्युज्झितम्राणे जीवन्तोऽपि TAT TAT 12108122 
(मारुति जिवंत आहे काय, असा जांबवानानें विभीषणाला 
प्रश्न केला असतां बिभीषणानें विचारलें कीं, सारुतीबद्दल 
प्रश्न कां विचारला, यावर जांबवान बिभीषणाला सांगतो) हा 
वीर हनुमान्‌ जिवंत असतां सैन्य ants TS, तरी तें न 
मारिल्यासारखें आहे आणि याचें प्राणोत्क्रमण झालें असतां 
आम्ही जिवंत असूनही मेल्यासारखे आहां. 
४९ अस्वाधीन कथं देवं प्रकारेरभिराध्यते | 
स्वाधीनं समतिक्रम्य मातरं पितरं TST ॥२।३०।३३ 
( राम सीतेला म्हणतो ) माता, पिता व गुरु हीं आपल्या 


MN _ ०७, 


हातचीं sad टाकून देऊन स्वाधीन नसलेल्या दुसऱ्या दैवताची 
आराधना ( नाना ) प्रकारांनी कशी at करावी? 
५० अहँ हि वचनाद्राज्ञः पतेयमपि पावके ॥ २।१८।२८ 
( Ne Ne n . Na ~ ९० 
भक्षयय TAT AST पतयमाप चाणेव | 
नियुक्तो शुरुणा पित्रा नृपेण च हितेन च ॥२।१८।२९ 
: ( राम कैकेयीला म्हणतो ) मी राजाच्या सांगण्यावरून 
अग्नीत देखील पडेन. हितकर्ता, गुरु, पिता, राजा ( दशरथ 
यान आज्ञा कला असता, मा au विषाचे भक्षण करीन 
किंवा समुद्रांतही उडी घेइन 
५१ अहितं च हिताकारं धाष्टयां्ञरपन्ति ये नराः | 
७ ~ 6 | 
अवश्य मन्त्रबाह्यास्ते कतव्याः कृत्यदूषकाः।।६।६३।१ ॥ 
जे कोणी वस्तुतः अहितकारक परंतु बाहेरून हितकारक 


वाटण्याजोग भाषण Yasa करितात, ते कायनाशक होत. 
त्यास आपल्या सल्लामसलतात घेऊं नये. 
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सःथश्रीरामायणस्तमाषितानि १३ 


UR आहरव अहेः पादाान्वजानाते न संशयः ॥.५।४२।९. 


( अशोकवनांत मारुतीनें सातपारा भाषण केल्यानंतर 
हा काण ? कोठून कशाकरिता आला ? ' याविषयी राक्षसी 
सातला ।वचारू लागल्या, त्यावेळी साता म्हणते. इच्छेप्रमाणे 


वाटल त रूप धारण करणारा कोणातरा राक्षसच असावा,. 


हा काण आह ह मला ठाऊक नाहा. Atala याचें खरें 


स्वरूप जाणाळ. कारण, ) खपाचे पाय ( चरणरहित गाति ). 


सपच जाणता, यात सशय नाहा 
५३ अहो तम इवेद स्यान्न प्रज्ञायत किंचन | 
` राजा चेन्न भवेछोके विभजन्साध्वसा धुनी ।।२।६७।३६ 
ing आणि वाईट यांची निवड करणारा राजा जर 


पथ्वावर नसेल, तर सवच अंधार होइल आणि ( कायाकाय ). 


कांहाच समजणार नाहा. 


५४ अहोरात्राणि गच्छन्ति सर्वेषां प्राणिनामिह | 
आयूंषि क्षपयन्त्याशु ग्रीष्मे जरमिवांशवः।२।१०५।२० 
ग्रीष्म ऋतूत उद्काचा नाश करणाऱ्या ( सूयाच्या), 
किरणांप्रमाणें या सृत्युलोकीं निघून जाणारे दिवस व रात्री 
सव प्राण्यांच्या आयुष्याचा शीघ्र नाश कारितात 
५५ आकारञ्छाद्यमानाशप न शक्या वानगू[हतुम्‌ | 
THUG ATANCAT भावमन्तगत नृणाम्‌॥६।१७।६४ 
मनुष्याने आपला आकार ( हष, भय इत्यादिकांसुळें 
सुखावर होणारा फेरफार) आवरून धरण्याचा कितीही 
प्रयत्न केला, तरी तो आवरतां येत नाहीं. तो आकार, 
मनुष्यांच्या अंतःकरणांतील अभिप्राय कोणत्या ना कोणत्या 
तरी प्रकारानं प्रगट करितोच. 
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Teer 


५६ ATA वापि दारेद्रो वा TIA: AAAS वा | 
निर्दोषश्र सदोषश्च वयस्यः परमा गांत; ॥ ४१८८ 


श्रीमंत असो वा FAT असो; सुखी असो वा दुःखा असा, 
निर्दोष असो वा सदोष असो; मित्र म्हणजे परम गति होय. 


५७ आत्मप्रशंसिनं दृष्टं ष्टं विपरिधावकम्‌ | 
त्रोस्सृष्टदण्डं च लोकः सत्कुरुते नरम्‌ ॥६।२१।१५ 
( समुद्रानें आपलें स्वरूप प्रगट केले नाहीं, हें पाहून 
कोणाचा सत्कार करणें लोकांना भाग पडतें, याविषयी 
रामचंद्राचे उद्गार ) आत्मप्रशंसा करणारा, दुष्ट, साहसी 
( आपल्या प्रसिद्धीकरतां ) धावपळ करणारा, सवत्र Fe 
करीत जाणारा अशाच पुरुषाचा लोक ( निरुपाय म्हणून) 
सत्कार करितात. 
र + 63 N Sa यत्न 
५८ आत्मान नियसस्तस्त; कशोयत्वा प्रयत्नतः | 
~ A Sow ba 
प्राप्यते निपुणंधमो न सुखाळभते TAY ॥ ३॥९।३ १ 
( धर्मसंपादनाथ जे जे नियम सांगितले आहेत ) aa 
नियम प्रयत्नपूवक पाळून शरीर झिजवून शहाणे लोक 
धर्मांची प्राप्ति करून घेतात. कारण, सुखापासून सुख मिळत 
नसतें. ( कष्ट करून सुख मिळवावे लागते. ) 
'५९ आत्मानमनुशोच त्वं किमन्यमनुशोचसि | 
आयुस्तु हीयते यस्य स्थितस्याथ गतस्य च।।२।१०५।२१ 
( राम भरताला म्हणतो ) तूं आपल्याविषयी शोक कर' 
दुसऱ्याविषयीं काय म्हणून शोक करितोस! कोणी मनुष्य 


मग तो उभा असों किवा चालणारा असो त्याचें आयुष्य 
क्ण हात असत 


| 
| 
| 
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सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि १५ 
६० आत्मा रक्ष्यः प्रयत्नेन ॥ ५।४६।१७ 
( प्रत्येकाने ) प्रयत्नपूवेक शरीराचे रक्षण करावें. 
६१ आत्मा हि दारा; सर्वेषां दारसंग्रहवरतिनाम्‌॥२।३७।२४ 
प्रत्येक विवाहित पुरुषाची स्त्री हा त्याचा आत्माच आहे. 
६२ angga परो धर्मः ॥ ५।३८।३९ 
( घराणिसात्रावर ) दया करणें हाच श्रेष्ठ धम होय. 
६३ आभिजात्यं हि ते मन्ये यथा मातुस्तथै् च | 
ON NN ANA ~ 
नह FATA ACA लाकानगादेत वचः।२।३५।१७ 
( खुमंत्र सारथि कैकेयीला धिक्कारपूर्वक म्हणतो ) तुझा 
कुलीनपणा तुझ्या आईंप्रमाणेंच मी समजत आहें! ( तुझ्या 
आइपरभाणेंच तूं दुष्ट आहेस. ) “लिंबाच्या झाडांतून कधीं मध 
पाघळत नाहीं! ही म्हण लोकांमध्ये प्रसिद्ध आहे 
६४ AA ।छेत्वा कुठारंण निम्ब परिचरत्त कः | 
FAT पयसा सिश्चनवास्य सघुरो भवेत्‌ ॥ २।३५।१६ 


SION has 


( दशरथाने केकेयीच्या इच्छेप्रमाणे वागणे हें अयोग्य 
होय, असें GAA साराथे म्हणतो ) आंब्याचे झाड कुऱ्हाडीने 
तोडून टाकून लिंबाच्या झाडाची जोपासना कोण करणार 
आहे? कारण, या लिंबाच्या झाडाला जो पाणी घालील 
त्याच्याकरितां तें कधीं मधुर होणार नाही. 


६५ आयस्ते विपुलः कचित्कचिदल्पतरो व्ययः | 


` अपात्रेषु न ते कच्चित्कोशो गच्छति राघव।।२।१००।५४ 

( राम भरताला विचारतो ) हे राघवा, तुझी प्राप्ति विपुल 
आहना? तुझा खच आते अल्प आहेना? तुझ्या खजिन्यांतील 
द्रव्य अपात्रा खच हांत नाहाना 7 
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६६ आराधिता हि शीलेन ग्रयत्नेश्रोपसेविताः | 
ean ~ ~ on 
राजानः संप्रसादन्ति AH Ae aT ATT ॥२॥२६।३५ 
राजे लोकांची सद्वर्तनानें आराधना आणि प्रयत्नपूवेक 
सेवा केली असतां ते प्रसन्न होतात. याच्या उलट वतेनानें 
ते कुद्ध होतात. | 
६७ आस्फोटयामास चुचुम्ब पुच्छ 
A N ४ 
ननन्द चिक्रोड जगा जगाम | 
स्तम्भानरोहन्निपपात भूमो 
~ (9 ७, (> a 
निद्शेयन्स्थां प्रकृति कपानास्‌ ॥ ५।१०।५४ 
(“ही सीता असावी? असा तके झाल्यावर मारुतीला 
आनंद झाला त्याचें वर्णन ) वानरांना योग्य असा आपला 
जातिस्वभाव दृशंविण्यास उद्युक्त झालेला तो हनुमान आपलें 
पुच्छ ATE लागला, त्याचें चुंबन घेऊं लागला, मनामध्यें 
आनंदित होऊन कीडा करूं लागला, गाऊं लागला, इकडे 
तिकडे धावाधाव करूं लागला आणि खांबावर aga फिरून 
जमिनीवरही उड्या मारूं लागला 
LX ७ ig (ALAN 
६८ आहुः सत्यं हि परमं धमं धमेविदो जना; ।) २।१४।३ | 
“ सत्य हाच परम धर्म होय, असें धर्मवेत्ते लोक म्हणतात. 
६९ इदं शरीरं निःसंज्ञं बन्ध वा घातयस्व वा | 
नेदं शरीरं रक्ष्यं मे जीवितं वापि राक्षस ॥ ३।५६।२१ 
न तु शक्यमपक्रोशं पृथिव्यां दातुमात्मनः २।५९।२२ 
(सीता रावणाला म्हणते ) हे राक्षसा, हें जड शरीर वांधून' 
ठेव अगर याचा घात कर. कारण माझी एथ्वीवर ( सीता, 
गैर चाळीची निघाली अशा प्रकारची ) निंदा होणार असेल. 
तर शरीर काय अथवा जीवित काय, यांचें रक्षण मला. 
. करावयाचें नाहीं. 
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७० इद्‌ तु मम दानस्य मनो भूयः प्रकषेति | 
यादहास्य श्रयाख्यातुने HA ATA प्रियम॥६।१॥१२ 
एप सवेस्वभूतस्तु WIS हनूमतः 
मया काठासम प्राप्य दत्तस्तस्य महात्मन! ।॥६।१।१३ 
( राम म्हणतो ) सीतेचा शोध लागला ही प्रियवार्ता कथन 
करणाऱ्या ह्या मारुताच प्रय त्याच्या कायोला अनुरूप अस 
मा करू Wad नाहा, त्यामुळ मज दानाच मन अत्यंत खन्न 
हात आह. अशा वेळा कडकडून भट दण हच काय त 


साझ्यापारा उरल ATS आणिहा भेट त्या महात्म्या हनुमताला 
सा दत आह 


[a 


७१ उत्तरं नोत्सहे वक्तु दैवतं भवती मम | 
वाक्यमप्रतिरूप तु न चित्रं AT AMS ॥ ३।४५।२८ 
( राम खुवणसृगाच्या माग गेल्यावर साता लक्ष्मणाला 
टाकून बोलूं लागली त्यावेळीं लक्ष्मण म्हणतो ) हे सीते, तूं 
माझ दवत असल्यासमुळ माझ्यान तुला उत्तर देववत नाहा 
स्त्रयांना अनाचत भाषण करण, ह्यांत काहा आशञ्चय नाहा. 
( हें साहजिक आहे. ) 


७२ उत्साहवन्तः. पुरुषा नावसीदन्ति कमसु ॥ ४।१।१२२ 
उत्साही पुरुष कोणत्याही कार्यात खचून जात नाहींत. 
७३ उत्साहो बलवानार्य नास्त्युत्साहात्परं बलम्‌ | 
सोत्साहस्य हि लोकेषु न किंचिदपि दुर्लभम्‌॥४।१।१२१ 
( लक्ष्मण रामाला म्हणतो ) हे आर्या, उत्साह हा (अत्यंत ) 
बलवान्‌ आहे. उत्साहापेक्षां दुसरं AT असें बळ नाहीं 
उत्साही पुरुषाला लोकांमध्यें दुलभ असं कांहींच नाहीं 
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१८ साथेश्रीरामायणसमाषिर्तानि 
98 उाद्वेजन्त यथा सपानरादनृतवादन* \ 
घमः सत्यपरो लोके मूलं TA चोच्यते।।२।१०९।१ 
सर्पापासून जशी लोकांना भीति असते, त्याचप्रमा! 
सत्यवादी aT लोकांना भीति असते. ज्यांत सत 
मुख्य आहे, असा जो धम, तोच लोकांत ( सव इष्ठप्राप्तोचें 
as आह, अस सांगतात 
~ ^ . + iv 
७५ उद्जनाया सूतानां TUT? पापकमकृत्‌ | 
त्रयाणामपि ठोकानामीश्वरोडपि न तिष्ठति ॥३॥२९॥ 
जो प्राणिमात्राला sea करितो, जो पापकर्मी व दु 
असतो तो तीनही लोकांचा प्रथु झाला, तरी फार काळपर्ये 
टिकणार नाहीं. 
७६ उपकारफलं मित्रमपकारोऽरिलक्षणस्‌ ॥ ४।८।२१ 
उपकाररूप फळ हें मित्रत्वाचे लक्षण व अपकार करणें. 
TEA लक्षण होय. 
७७ उपकारेण वीरस्तु प्रतिकारेण युज्यते | 
अकृतज्ञोऽप्रतिक्रतो हन्ति सच्ववतां मन! ॥ ४1२७1४ 
वीर पुरुषावर कोणींही उपकार केला असतां, तो वा < 
पुरुष प्रत्युपकार करितांच. उपकार न जाणून प्रत्युपकार 
करील, तर तो ATARIS पुरूषांचा मनोभंग करितो 
७८ उपभुक्तं यथा वास; स्रजो वा मादता यथा | 
एवं राज्यात्परिश्रष्टः समर्थोऽपि निरथकः 1212214 
ज्याप्रमाणें वापरलेले वस्त्र अथवा चुरगळलेल्या मा 


i 
निरुपयोगी होतात, त्याचप्रमाणें राज्यापासून भ्रष्ट झाले 
पुरुष समथ असूनही निरुपयोगी होतो. । 

: | 


A 
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७९ उपशान्तवणिक्पण्या नष्टहपा निराश्रया | 
1; अयोध्या नगरी चासी नष्टतारसिवाम्बरम्‌ ॥२।४८।३५ 


(राम वनवासाला गेल्यावर अयोध्येची स्थिति ) वाण्यांचीं 
a दुकान AG झाला, हषे नाहासा झाला, लांकांचा आश्रय 
तुटल्या लारखा झाला अशा प्रकारें ती अयोध्या नगरी 
नक्षत्रशून्य आकाराप्रमाणे निस्तेज दिसूं लागली. 
श केक > == ~ 
, ८० उपायकुशला AT जयेच्छत्रूनतन्द्र्तः ॥ ६।८।१२ 
उपाययाजनत कुशळ अशा मनुष्यान आळस टाकून 
1 तूस जिकावें 
Cl उभे सन्ध्ये शयानस्य यत्पापं परिकल्प्यते | 
तच्च पापं भवेत्तस्य यस्यायोऽनुमते गतः ॥ २।७५।४४ 
( आपल्या निरापराधिपणाविषयीं खात्री करून देणारा 
सरत कासल्यळा म्हणतो ) ज्याचा अनुमात मळवून आय 


( आर मचंद ) वनवासाला गेला, त्यास सकाळीं व 
19 संध्याकाळीं निद्रा करणाऱ्याला जें पाप लागतें, तें लागावे. 
वी ८२ ऋद्धियुक्ता हि पुरुषा न सहन्ते परस्तवम्‌ ।।२।२६।२५ 
गर वेभवयुक्त पुरुषांस दुसऱ्याची Lala सहन होत नाही. 
८३ एक एव हि वन्ध्यायाः शोको भवति मानसः | 
| १ अप्रजास्मात सताप न ह्यन्य+ पुत्र AT ।।२।२०।३७ 


माई ( कोसल्या रामाला म्हणते ) पुत्रा, वंध्येला * मला संताति 

4 oO ~ ~ ~ ० Sn 

ले नाही,” असें एकच मारुसिक दुःख असतें, इतर कोणतेही 
ढुःख तिला असत नाहीं. 
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८४ एकाङ्गहीनं TAM जीवित मरणाद्वरम्‌ MIRIS, 
( राम कावळ्याला म्हणतो ) मरणापेक्षां ( माझ्या 
अस्त्राने एक अवयव कमी होऊन (तुला ) जिवंत रा 
बरें आहे. 
८५ एकैकस्योपकारस्य प्राणान्दास्याभि ते कपे | 
शेषस्येहोपकाराणां भवाम ऋणिनो बयम्‌ IIS Ole, 
` ( राम मारुतीला म्हणतो ) हे कपे, तुझ्या एके 
उपकाराकरितां मी प्राण देईन. रिलक राहिलेल्या उपकारांब! 
आम्ही तुझे ऋणी राहू. 
८६ एतदर्थ हि राज्यानि प्रशासति नराधिपाः | 
WES ९ EN च्य [aS bat 
यद्षा AAHAT मना न प्रातहन्यत ॥ 218212 
राजे लोक याकरितांच राज्य करितात कीं, कोणत्य 
कृत्यांत आपला मनोभंग होऊं नये. 
८७ एष स्वभावो नारीणामचुभूय पुरा सुखम्‌। २२ 
अल्पामप्यापदं प्राप्य दुष्यन्ति प्रजहत्यपि ॥२।३९॥ 
स्त्रियांचा असा स्वभाव असतो कीं, पूर्वी सुखाचा अनु 
घेऊन पुढें अल्पही विपत्ति आळी असतां, त्या ( पतीर 
दोष देतात किंवा त्याचा त्यागही करितात. 
८८ एषा हि ग्रकृतिः maag रघुनन्दन | 3 
समस्थमनुरज्यन्ते विषमस्थं त्यजन्ति च ॥ २।१ 
(अगस्त्यमुनि रामाला म्हणतात) GE निमाण झाल्यापा 
eae स्वभावच असा दिसून येतो Hi, चांगल्या रि 
( पति ) असल्यास त्या त्याच्यावर प्रेम करितात. परंतु 
दारिद्रांत असल्यास त्या त्याचा त्याग करितात. 
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८९ एष्टव्या बहवः पुत्रा गुणवन्तो बहश्न॒ताः | 
(ग. तेषां वं समवेतानामपि कश्चिद्यां त्रजेत्‌॥२।१०७।१३ 
गुणवंत आणि बहुश्रुत असे अनेक पुत्र असावे, अझी 
इच्छा ( मनुष्यानें) करावी. कारण त्या एकत्र झालेल्या 
' पुतरांतून एखादा तरी (पितरांच्या स्वगंप्राप्त्यर्थ ) गयेला जाईल. 
१९० ऐश्वर्यमद्मत्तो हि सर्वोष्हमिति मन्यते ॥ ५।६४।१९ 
"3 एश्वयाच्या मदान मत्त झालेला प्रत्येक मनुष्य “मीच 
बिः (प्रभु) असं मानतो 
९१ एश्वय वा सुविस्तीर्णे व्यसने वा सुदारुणे | 
SN ७ a Sa 
रज्ज्वव पुरुष बदा कृतान्तः परिकर्षति ॥ ५।३७।३ 
अत्यंत विपुल ऐश्वर्याच्या स्थितींत काय किंवा महाभयंकर 
त्य संकटाच्या स्थितींत काय, यम पुरुषास दोरीने वद्ध करून 
आकषण करीत असतो 
९२ आरस्यानपि पुत्रान्‌ हि त्यजन्त्यहितकारिणः | 
1 Ce ~ ~ 2. 
९॥ समथानन्‍्सप्रगृहन्ति जनानापे नराधिपाः ॥ २।२६।३६ 
अनु राजे लोक औरस पुत्रांचा, ते अहित करणारे असल्यास, 
तीह त्याग करितात. आणि समर्थ अशा सामान्य लोकांचाही 
संग्रह करितात. 
९३ कच्चिज्ञानपदो विद्वान्‌ दक्षिणः प्रतिभानवान्‌ । 
।१ यथोक्तवादी TART कृतो भरत पण्डितः।।२।१००।३५ 
गपा (राम म्हणतो) हे भरता, स्वदेशांतील, विद्वान्‌, दक्ष, 
स्था प्रतिभासंपन्न, आज्ञेनुसार वागणारे आणि चतुर दूत तूं ठेविले 
| आहेसना ? ( ञलोक ९२ ते १०० यांमध्ये रामानें भरताला 
कुशल प्रश्न बिचारले आहेत. ) बुस्तकालच 
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९४ कचित्सहस्रमू खोणामक्मिच्छासे पाण्डतस्‌ | | 
पण्डितो ह्यथकृच्छ्षु कुयानिःश्रयसं महत्‌।॥२।१००।२ 


हजारो मूखोचा त्याग करून एकाच पाडिताचा ( खहवार 
करण्याच तूं डाच्छतोस ना! कारण, कोणत्याही कायासबंघा 
संकट आलें असतां पॅडितच ( तरणोपाय Sada 
अतिशय कल्याण करितो. 


९५ कञ्चित्स्वाठुकृतं भोज्यमेको नाश्चासि राघव | 
कच्चिदाशंस मानेभ्य मित्रेभ्यः संप्रयच्छसि २।१००।७ 
( राम भरताला विचारितो ) हे राघवा, स्वादिष्ठ कले 
भोज्य पदार्थ तूं एकटाच भक्षण करीत नाहींस ala 
पदार्थांची इच्छा करणाऱ्या मित्रांना तूं ते देतोस ना? 
९६ कच्चिदर्थं च कामं च धर्म च जयतां वर | 
~ ° ~ 
बिभज्य काले कालज्ञ सवान्वरद सेवसे ।२।१००।१ 
( राम भरताला म्हणतो ) हे ALAS, तू कालज्ञ आह 


तसाच वरदहा आहेस; तरा घम, अथ व काम या पुरुषार्थ 
तू वळा नमून योग्य काळा सेवन करात असतास ना! 


९७ कच्चिदर्थं विनिश्चित्य लघुमूलं महोदयम्‌ | र 
क्षिप्रमारभसे कमे न दीघेयसि राघव ॥ २।१००।१ 


(राम भरताला म्हणतो ) हे राघवा, A अल्प wed 
साध्य होणारं व ज्याचें फळ मोठें आहे, अशा कार्या 
निश्चय करून तें कार्य त्वरित करितोस ना? त्या का 
वळ लावात नाहास ना! | 


| 
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९८ HAA सव कमान्ताः प्रत्यक्षास्तंऽविशङ्कया | 
IR सव वा पुनरुत्सृष्टा सध्यमवात्र कारणम्‌।२।१००।५२ 


घार (राम भरताला विचारितो ) तुझे सर्व चाकर निर्भयपणे 
धा तुझ्या इष्टीसमोर येत नाहींत ना? किंवा त्या सर्वांना तू बंदी 
बून केला ABT ना? अशा संबंधांत ( राजानं ) मध्यम मार्ग 


घरिलेला बरा 
eda 


९९ काच्चान्नद्रावश AY RACH SSTIETA | 
काचच्चापररात्रपु ।चन्तयस्पथनपुणम्‌ Il २।१००।१७ 
q ( राम भरताला विचारितो ) तूं निद्रावश होत नाहींस ना? 
nd तू योग्य काळीं जागृत होतोस ना? दव्यप्राप्ति कोणत्या 
उपायाने होईल, याचें चितन उत्तररात्री कारितोस ना? 
१०० कचिन्मन्त्रयसे नेकः कच्चिन्न बहुभिः सह | 
HAA मन्त्रितो मन्त्रो राष्ट्रं न परिधावति॥२।१००।१८ 
(राम भरताला विचारितो ) तूं आपल्या स्वतःशीच एकटा 
हे अथवा पुष्कळ मंडळीशीं मसलत करीत नाहींस ना? तू 
गथा ठराविलेली मसलत अमलांत येण्या पूर्वीच राष्ट्रामध्ये प्रसिद्ध 
होत नाहा ना? 
१०१ कथं राजा स्थितो धर्मे परदारान्परामृशेत्‌ ॥ ३।५०।६ 
» || ( प्रजापालनरूप ) धर्माचे ठिकाणीं स्थित असणारा राजा 
परस्त्रीला कसा AL स्पश करील | 
याँ १०२ कन्यापितृत्वं दुःखं हि सर्वेषां मानका ङ्किणाम्‌॥७।९।१० 
at सवे मानी मनुष्यांना पोटीं कन्या येणें ग्हणजे खरोखर 
' दुःख होय. 


4 
| 
| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


CR ss.“ 


२४ साथश्रारामायणसुभापतान 


NINA LAIN LI APA Aa 


१०३ कणेवन्ति हि भूतानि विशेषेण तुरङ्गमाः 4 


यूय तस्मान्षवतेष्व याचना प्रातवादता॥।॥२॥।४५।१५ 


( राम रथांत बसून अरण्यांत जाऊं लागला असतां, 
द्रिजमंडळी रथाच्या घोड्यांना ' तुम्ही परत फिरा ? असं 
म्हणतात ) प्राण्यांना कान आहेत, विशेषेंकरून अश्वांचे कान 
तर अधिक तिखट असतात, म्हणून हे अश्वांनो, आमच्या 
याचनेकडे लक्ष देऊन तुम्ही परत फिरा. ( बहिऱ्यांसारखे 
पुढें जाऊ नका. ) 


१०४ कतेव्यं वास्तुशमनं सौमित्रे चिरजीविभि॥२।५६।२३ ` 
(राम म्हणतो ) हे लक्ष्मणा, चिरकाल जीविताची इच्छा 
करणाऱ्यांनी वास्तुशांति करावी. 
१०५ कर्म लोकविरुद्धं तु कुर्वाणं क्षणदाचर | 
तीक्ष्णं सवेजनो हन्ति सर्प दुष्टमिवागतम्‌ ॥ ३।२९।४ 
( राम खर राक्षसाला म्हणतो ) 3 राक्षसा, प्राप्त झालल्या 4 


SE सपाचा सव लाक वध कारतात, त्याचप्रमाण लोकविरुद्ध 
कम करणाऱ्या ऋर पुरुषाचाहा वध करितात 


` १०६ कल्याणी बत गाथेयं लोकिकी प्रतिभाति माम्‌ | 
एति जीवन्तमानन्दो नरं वर्षशतादपि ॥ ६।१२८।२ 
( चोदा वर्षांचा वनवास संपवून श्रीरामचंद्र सुखरूपपणे १ 
परत आल ह एकून भरत मारुतीला म्हणतो ) मनुष्य जिवंत 
राहिल्यास, शंभर वर्षांनीं कां होईना, त्याला आनंद प्राप्त 
होतो; ही लोकप्रसिद्ध म्हण कल्याणप्रद आहे असें मला वाटते. 
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साथश्रीरामायणसुभाषितानि २५ 


१०७ कश्रिदाम्रवण ठित्त्वा पलाशांश्च निषिञ्चति | 
पुष्पं दृष्टा फले Teg स शोचति फलागमे॥२।६३।८ 
( रामाला वनवासाला पाठाविल्यासुळें माझ्यावर झोक 


करण्याचा प्रसंग आला, याविषयीं दशरथ राजा कोसल्येला. 


म्हणतो ) जो कोणी आमराई तोडून तेथे पळसाच्या झाडांची 
लागवड करून पाणी घालतो, आणि त्या पळसांचीं HS पाहून 
फळेंही तशींच ( चांगली) मिळतील अशी आशा करितो, 
त्याच्यावर फळ मिळण्याच्या वेळीं शोक करण्याची पाळी येते. 


१०८ कामं दृष्टा मया सर्वा विश्वस्ता रावणख्तरियः | 
न तु मे मनसा किंचिद्वेकृत्यस्ुपपद्यते ॥ ५।११।४२ 


(सीतेचा शोध लावण्यासाठी रावणाच्या” अंतःपुरांत 
शिरलेला मारुति म्हणतो ) (परपुरुष आपणाला पाहील, अशी 
यत्किचित्‌ही शंका ज्यांच्या मनांत नाहीं, अशा ) निःशंकपणें 
पडलेल्या सर्व रावणस्त्रिया मीं पाहिल्या, परंतु या पाहण्यासुळें 
माझ्या मनामध्यें कांहींच विकार उत्पन्न झाला नाही. 


१०९ कायेन कुरुते पापं मनसा संप्रधाये तत्‌ | 
अनृतं जिह्वया चाह त्रिविधं कर्मं पातकम्‌।।२।१०९।२१ 


मनुष्य प्रथमतः अंतःकरणांत पापकमीचा निश्चय करितो 
नंतर त्या पापाचा जिव्हेने उच्चार करितो व तदनंतर Fara 
त्याचं आचरण करितो, AS तीन प्रकारचें पापकम आहे. 


` ११० कायोणां कमणा पारं | 


यो गच्छति स बुद्धिमान्‌ ॥ ६।८८।१३ 


ka = 


जो Hla करून कायाच्या पार जातो, तो बुद्धिमान्‌ होय. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


(परक. , AN ड ~ 
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१११ कायो[थनां विमदा हि राज्ञां दापाय कल्पत ।॥७।५३।२४ 


( न्याय मागण्यासाठी आलेल्या लोकांच्या कामाचा 
निर्णय राजानें जर लवकर केला नाहीं, तर त्यामुळें ) 
कायोर्थी लोकांत होणारा कलह हा राजांना दोषास्पद होतो. ' 


११२ कार्ये कर्मेणि निउत्ते यो बहून्यपि साधयेत्‌ । 
(२ 


पूवेकायोविरोधेन स काय कतुमहेति ॥ ५।४१।५ 
मुख्य कार्य सिद्धीला We असतां, त्या पूर्वकार्यास विरोध 
न यईल, अशा रीतीनें दुसरीही बहुत कार्य जो करितो, तोच 
कार्य करण्याविषयी योग्य होतो. 
। ११३ कालो हि दुरतिक्रमः ॥३।६८।२१ 
_ काळाचें अतिक्रमण करणें ही गोष्ट दुःसाध्य आहे. 
११४ कि त्वामन्यत वेदेहः पिता मे मिथिलाधिपः | 
राम जामातरं प्राप्य ख्रियं पुरुषविग्रहम्‌ ॥ २।३०।३ 
( वनवासाला येण्यासंबंधानें अनुमति मिळावी म्हणून . 
सीता रामाला म्हणते ) हे रामा, माझा पिता मिथिलापति 
जनक यास, आक्कतीने मात्र पुरुष परंतु वस्तुतः स्त्री अशा 
Gat जांवयाची प्राप्ति होऊन काय बरें वाटले असेल! 
aS 1. हे 
११५ कीत्यर्थं तु समारम्भः सर्वेषां सुमहात्मनाम्‌ ॥ ७४५१३. 


सव महात्म कात सपादन करण्याकारेतांच खटपट | 
करांत असतात. | 
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साथश्रारामायणसुभाषतान १७ 


११६ कुलानमकुलान वा 
वीरं पुरुषमानिनम्‌ | 
चारित्रमेव व्यार्याति 
शुचि वा यदि वाशुचिम्‌॥ २।१०९।४ 
पुरुष चांगल्या कुळांतील आहे किवा वाईड कुळांतील 
आहे, वीर आहे किवा पेरुषाची Ing मिरविणारा आहे 
आणि पवित्र आहे कीं अपवित्र आहे, हें सव त्याच्या 
वतनावरूनच समजून येतें 


NNN ३४६ 


११७ कृतकृत्या हि Agar छायेवानुगता Way | 
न जहाति रता थम सरुमकंप्रभा यथा ॥ २।४०।२४ 
( सीता रामावरोवर वनवासाला गेली असतां, 
लोकांचे उद्गार ) BAIA पतीला अन्नुसरणारी सीता 
खरोखर धन्य आहे. कारण, सूर्याची प्रभा ज्याप्रमाणें 
सेरुपवताला सोडीत नाहीं, त्याप्रमाणें धमाचे ठिकाणा रत 
असलेली ही सीता आपल्य! पतीला सोडून रहात नाहीं, 
११८ कृतं न प्रतिकुर्याद्यः पुरुषाणां हि दूषकः ॥ ४।३८।२६ 
जो केलेल्या उपकाराची फेड प्रत्युपकारानें करीत नाही, 
तो मनुष्यांमध्यं (आपल्या चारिञ्याला) दूषण लावणारा होय. 
११९ कृताथो ह्यकृतार्थानां मित्राणां न भव्न्ति ये | 
तान्मृतानपि क्रव्यादाः कृतघानोपभुज्ञते ॥४।३०।७३. 
जे स्वतः कृतार्थ होऊन कृतकार्यं न झालेल्या आपल्या 
मित्रांच्या उपयोगीं पडत नाहींत, त्या Hata मेल्यावर 
मांसभक्षक प्राणीसुद्धां भक्षण करीत नाहींत. 
~ ~ AS 
१२० कृते च प्रतिकतेव्यमेष धर्मः सनातनः ।॥५।१।१०६ 


उपकाराची प्रत्युपकाराने फेड करावी, हा सनातन धमे होय.-. 
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१२१ कृत्स्नाङ्कयाज्ज्ञातिभयं सुकष्टं विदितं च नः ॥६॥१६॥८ 
( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) कोणत्याही भयापेक्षां 
भाऊबंदांपासून उत्पन्न होणारं भय फारच दुःखदायक, = 
आम्हांला समजून चुकलें आहे. 
१२२ केकेयि मामकाङ्कानि मा स्प्राक्षीः पापनिश्चये | 
~ ७ (३ Xx ९ ^ 
नहत्वा द्ष्ठामच्छाम न साया न च बान्धवा २।४२।६ 
( राम वनांत निघून गेल्यावर दशरथ केकेयीला म्हणतो ) 
हे केकाये, तू माझ्या अवयवांना स्पर करूं नको. हे 
पापनिश्चये, मला तुझें तोंड पाहण्याची इच्छा नाहीं. तू माझी 
भाया नव्हेस इतकेंच नव्हे परंतु ( लांबची कोणी ) नातेवाईक 
सुद्धां नव्हेस. 
१२३ कोपं न गच्छन्ति हि सत्त्ववन्तः ॥ ५।५२।१६ 
सत्त्वशील मनुष्ये कधींही क्रोधाच्या अधीन होत नाहींत. 
: १२४ क्रुद्धः पापं न ङुर्यात्कः क्रुद्धो हन्याहुरूनपि | 
HR? परुषया वाचा नरः साधूनधिक्षिपेत्‌ ॥ ५।५५।४ 
कुद्ध झाला असतां कोण बरें पाप करणार नाहीं? 5g 
पुरुष शुरूचाही वध करील. 5g मनुष्य आपल्या कठोर 
भाषणाने साधूंनाही टाकून बोलेल 
१२५ क्रोधः प्राणहर शत्रभ -क्रांधा. [मत्रसुखा [रपुः | 
क्राधा द्यासमहाताक्ष्णः सच क्रोधाञ्पकपाते ॥ 
७।५९ प्र, २।२१ 


काध हा प्राण हरण AWM शत्र हाय, MIT हा वाहरून | 
॥मत्रासारखा भासणारा 23 होय. क्रोध हा अत्यंत तादेण | 
असा खडु आहे. कोध हा सवाचा नाश करणारा आह. | 
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१२६ क्षत्रियाणां तु वीराणां Tag नियतात्मनाम्‌ | 
धनुषा कायमेतावदातानामभिरक्षणम्‌ ॥ ३।९।२६ 
क्षात्रय वाराचा धम म्हटला म्हणज, वनांत राहून 
सना नग्रह करणाऱ्या पाडत जनाच धनुष्याच्या साह्यान 
रक्षण करण, हा हाय 
१२७ क्षत्रियाणामिह धनुहुताशस्येन्धनानि च । 
समीपतः स्थितं तेजो बलमुच्छ्यते भृशम्‌ ॥ ३॥९१५ 
या लाका अञ्चाच तज काष्ठाचं योगान जस वाद्ूगत हात 
त्याध्रमाण ATA TI असलेल AJI, त्याच्या तजाचा व 
बळाचा IE कारत 
१२८ क्षत्रियैधोयते चापो नातेशब्दो WAR ॥ ३।१०।३ 


( रक्षण होत नसल्यासुळें ) पीडित होऊन लोकांना रडत 
बसण्याचा पाळा येऊ नये, एवढ्याचकारितां क्षत्रियांनी धनुष्य 
धारण करावयाचें असतें 


१२९ क्षत्रियो निहतः संख्ये न शोच्य इति निश्चयः ॥ 
६।१११।१८ 


MAT रणागणामध्य पडला असता, त्याबद्दल शोक करू 


नय, हा नाय्थत गोष्ट आहे. 


~ 


१३० क्षमया हि समायुक्त मामयं मकरालयः | 
असमर्थ विजानाति धिक्‌ क्षमामीरशे जने॥६।२१।२० 
(समुद्राने दर्शन दिलें नाहीं तेव्हां राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) 
सा क्षमच KISTA कल अरूल्यासुळ हा समुद्र मला अशक्त 


समजत आह. म्हणून अरा पुरुषाचे ठिकाणा दर्शविलेल्या 
क्षमला ॥धक्कार असा. 
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१३१ गति खर इवाश्वस्य हसस्यव च वायसः | 
नान्वेतुसुत्सहे वीर तव मागेमरिदम ॥६।१३०।५ 
(भरत रामाला म्हणतो ) हे AAAAT वीरा, ज्याप्रमाणें 
घोड्याच्या गतीचे अनुकरण करण्यास गदभ असमथ आहे 
अथवा हंसाची गति स्वीकारण्यास कावळा असमर्थ आहे, 
त्याप्रमाणें प्रजेचें रक्षण करण्याच्या तुझ्या मागाचे अवलंबन 
करण्यास मी असमर्थ आहे. 
१३२ गतिरेका पतिर्नायो द्वितीया गतिरात्मजः | 
GN च . SN (EME 
तृतीया ज्ञातया राजश्वतुर्थी नव THAT ॥ 2122128 
( कौसल्या दशरथाला म्हणते ) हे राजा, स्त्रियांना पाहिली 
गति म्हणजे पति ही होय. त्यांची दुसरी गति म्हणजे पुत्र 
आणि तिसरी गति म्हटली म्हणजे बांधव होत. त्यांना चवथी 
गति ( आधार ) म्हणून नाहीं. 
2 ३३ गतोदके सेतुवन्धो न कल्याणि विधीयते ॥ २।९।५४ 
( मंथरा केकेयीला म्हणते ) हें कल्याणि, पाणी निघून | 
गेल्यावर कोणी बांध घालीत नसतात. 
Ox ~ ~ 
१३४ गजेन्ति न वृथा शूरा निजेला इव तोयदाः ॥६।६५।३ 
शूर लोक, निर्जल मेघांप्रमाणे, व्यर्थ गर्जना करीत नसतात. 
१३५ गात्रेषु बलयः प्राप्ताः श्वेताश्चैव शिरोरुहाः | 
जरया पुरुपा जाणेक हि कृत्वा अ्भावयत्‌।२।१०५।२३ 
( राम भरताला सांगतो ) अवयवांवर सुरकुत्या पडतात, | 
मर्तकावराल कस पांढरं होऊन जातात आणि जरन मनुष्य | 


जाण हाऊन जातो. तेव्हां कोणता उपाय करून हं सव 
दाळण्याला प्राणी समथ होणार आहे? 
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सार्थश्रीरामायणसुमाषितानि ३१ 


१३६ गायन्ति केचित्प्रहसन्ति केचित्‌ 
नृत्यन्ति केचित्प्रणमन्ति केचित्‌ | 
पठन्ति केचित्प्रचरन्ति केचित्‌ 
वान्ति कचित्प्रलपन्ति केचित्‌ ॥ ५।६१।१६ 
(सीतेचा शोध लागल्यामुळें आनंदित झालेले वानर 
मधुपान करून तरे झाले ) कित्येक ( वानर ) गाऊ लागले, 
कित्येक हसूं लागले, कित्यक ad लागले, कित्यक प्रणाम 
करूं लागले, कित्येक पठण करूं लागले, कित्येक BAT 
करूं लागले, कित्येक उड्या मारू लागले, तर कित्येक बडबड 
करूं लागले. 
१३७ शुणवान्वा परजनः स्वजनो निगुणोऽपि वा | 
a (९ 
निगुण; स्वजन! श्रेयान्‌ यः परः पर एव सः || ६।८७।१५ 
( इंबाजित्‌ बिभीषणाला म्हणतो ) स्वजन निर्गुण असून 
परका जरी शुणी असला, तरी गुण नसलेला स्वजनच बरा. 
जो परका तो परकाच हाय. 
१३८ शुरुलघवमथानामारम्भे कर्मणां फलम्‌ | 
दोषं वा यो न जानाति स बाल इति ह।च्यते।२।६३।७ 
कोणत्याही कायाला आरंभ करण्याच्या वेळीं त्याच्या 
फव्ठासंबंधानें उत्क्रृष्ठनिकृष्ठ भाव आणि गुणदोष जो जाणीत 
नाहीं त्याला मूर्ख असे म्हणतात. 
१३९ Ca कार्याकार्यमजानतः | 
उत्पथं प्रतिपन्नस्य कायं भवति शासनम्‌ ॥२।२१।१३ 
` कार्याकार्यविचार न जाणणारा, इमोर्गाला लागलेला व 
गर्विष्ठ अशा गुरूसही दंड करण योग्य होय. 
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३२ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
१४० गृह्यन्ते यदि रोषेण त्वादशोऽपि विचक्षणाः। १ 


ततः madara श्रम एव हि केवलम्‌ ।५।५२।८ 
( बिभीषण रावणाला म्हणतो ) तुझ्यासारखे शाहाणे लोक 
जर कोधाधीन होतात, तर मग शास्त्रांमध्ये पांडित्य संपादा 
करणं म्हणजे केवळ वृथा BAA होत. 
१४१ We चेव सुरापे च 
चोरे भग्नत्रते तथा | र 
निष्कृतिविंहिता सद्भिः | 
HAA नास्ति निष्कृतिः ॥ ४।३४।१२ 
` गोहत्या करणाराला, सुरापान करणाराला, चोराला ९ 
त्रतभंग करणाराला सज्जनांनी प्रायश्चित्त सांगितलं आहे. 
परंतु कृतन्नाला प्रायाश्चेत्त सांगितलें नाही. 


१ i प्रवेक्ष्यामि हीना रामेण लक्ष्मण | "HN 


आबान्धष्येञ्थवा MEA विषमे देहमात्मनः॥३।४५।३६ 


| पिवामि वा विषं तीक्ष्णं प्रवेक्ष्यामि हुताशनम्‌ | 
| न त्वह राघवादन्य कदापि पुरुषं स्प्रे ॥ २।४५।३७ 


| 

| 

\ ( सीता म्हणते ) १ 
हे लक्ष्मणा, रामाचा वियोग झालं 

असता मा गोदावरामध्ये उडी टाकीन, गळ्याला फास लावू 

घइन, कड्यावर उभी राहून तेथून आपला देह लोटून देईन 

नाहीतर तीक्ष्ण विष सेवन करीन अथवा अग्नीमध्ये प्रवे! 


करान. परतु रामावाचून इतर पुरुषाला मा. कधाहा सप 
करणार नाहा. | Mu 
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१४३ गोत्राह्मणहिताथोय देशस्य च हताय च। 


IK तव चवाप्रसंयस्य वचन कतुमुचद्यतः८॥ १।२६।५ 
an ( विश्वामित्र मुनींनी ताटकेचा वध करण्याविषयी रामाला 
द सागत असता राम विश्वामित्रांना म्हणतो ) गांत्राह्मणांच्या 


हताकारता आणि देशाच्या कल्याणाकरितां अतुल प्रभावाने 
2 आइ त्या आपल्या आज्ञेप्रमाणें वागण्यास मी 
१४४ „चतुणामाश्रमाणां हि गाहेस्थ्य श्रेष्ठमुत्तमयू २।१०६।२२ 
चारहा आश्रमामध्य ग्रहस्थाश्रस हाच उत्तम हाय. 
१४५ चन्द्रहीनमिवाकाश तोयहीनमिवाणेवम्‌ । 
अपश्यानहृतानन्द नगर ते विचेतसः ॥ २।४७।१८ 
T १ ( रामाच्या पाठोपाठ गछ लोक खिन्न होऊन परत 
हें अयाध्यमध्य आले त्या वेळीं ) चंद्रहीन आकाशा प्रमाणं 
अथवा उदकशूज्य सागराप्रमाणें आनद्राहत MSS नगर त्या 
भांवाबून WA लोकांना अवलोकन केले 
१४६ चारण विदितः शत्रुः पण्डितेबेसुधाधिपेः 
३६ जुद्ध स्वल्पन यत्नेन समासाद्य निरस्यते ।॥६।२९।२१ 
राहाण्या राजानां हेरांकडून ज्याची माहता [मिळविली 


आह असा रज्ञ युद्धभूमीवर प्राप्त झाला असतां, त्याचा अल्प 
१७ प्रयत्नान नाश होतो 


१४७ छिन्ना भिन्ना अभिन्ना वा दोक्षा वाग्नौ प्रदीपिता । 
बूर रावणं नोपतिष्ठेयं किं अलापेन वश्चिरम्‌ ॥५॥२६1१० 


ईन, ( सीता राक्षसस्त्रियांना म्हणते ) तुमच्या या पुष्कळ 

वि! बडबडीचा उपयोग काय ? मी छिन्नभिन्न झालें असतां, माझे 

पई तुकडे तुकडे झाले असतां, मी अझीनें भाजून AS असतां 
' अथवा पेटले असतांही रावणाचा स्वीकार करणार नाहीं 


रा 
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३४ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
~ n+ n . C ~ 
१४८ जानामि शीलं ज्ञातीनां सबेलोकेषु राक्षस | 
हृष्यन्ति व्यसनेष्वेते ज्ञातीनां ज्ञातयः सदा ॥६।१६। 

( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) हे राक्षसा, त्रेलोक्यामधे 
भाऊवंदाचा स्वभाव कसा असतां ह Al जाणात आह. अर 
भाऊब्रदांवर सकट आला असता दुसर भाऊबद नंहमा आन्‌! 
Ardila असतात 


१४९ जीवन्त्या हि स्रिया भता देवतं प्रभुरेव च ॥२।२४।२| ९ 


स्त्री जिवंत असतांना पति हेंच तिचें देवत आहे, त्याचप्रमा! 
1 तिचा प्रभुही आहे. 
१५० र वज्रधरस्य पश्चा- 
च्छच प्रधृष्याप्रातेरूपरूपाम्‌ | 
न माशा राक्षस धषायत्वा 
पातासतस्याप तवास्त ATA? II ३।४८।२४ 
(सीता रावणाला म्हणते) हे राक्षसा, वज्र ae 
करणाऱ्या इंद्राची जी अनुपम सांदयसंपन्न भाया दाचा Idi १ 
अपहार केल्यानंतरही कदाचित्‌ पुष्कळ दिवसपयत isa 
राहणें शक्य आहे; परंतु बलात्काराने मजसारख्या रामभाय 
हरण करून नेल्यावर तूं जरी. agama केलेस a 
( मृत्यूपासून ) तुझा छुटका होणार नाही 


१५१ जेतव्यामिति काकुत्स्थो मतेव्यामिति रावणः | 
nN ९ . SN 63 . | 
शृतो स्ववीयेसवस्वं युद्वेऽदशयतां तदा Il ६१०८ 


रामान [जकण्याचा व रावणान मरण्याचा निश्चय ae 
आपलें सवे कांहीं सामथ्ये त्या वेळीं युद्धामध्य प्रगट 
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१५२, ज्यष्टी आता पिता चापि यश्च [वद्या प्रयच्छात | | 


२१ ` त्रयस्ते पितरो ज्ञेया धर्म च पथि वर्तिनः ॥४।१८।१३ | 


ओ ( राम वालीला म्हणतो ) वडील बंधु, पिता आणि जो | 


a विद्या शकावेतो तो हे तिघेजण, धर्ममागानें चालणास्याचे | 
पिते आहेत असं समजलें पाहिजे. | 


२! १५३ तडित्पताकाभिरलंकृताना- 
मुदीणंगम्भीरमहारवाणास्‌ | 

विभान्ति रूपाणि बलाहकानां 

। रणोत्सुकानामिव वानराणाम्‌ ॥ ४।२८।३१ 


( वषोकालाचें वर्णन ) ज्यांच्याकडून गंभीर आणि मोठा 
शब्द उच्चारला जात आहे, अशीं हीं विद्युलतारूप पताकांनी 


शाभणारामंघाची रूप युद्धाथ उत्सुक झालेल्या वानरांसारखी 
Wad आहत 


तेच १५४ ततः सुमन्त्रेण गुहेन चेव 
न समीयतू राजसुतावरण्ये | 
d दिवाकरश्चैव निशाकरश्र 

यथाम्बरे शुक्रबृहस्पतिभ्याम्‌ ॥ २।९९।४१ 
| ( भरत UAW वनामध्ये असलेल्या रामाला भेटले ) नतर 
८ सूर्य आणि चंद्र हे जसे आकाशांत शुक्र आणि बृहस्पति 
a यांच्याशी संयुक्त होतात त्याप्रमाणें ते राजपुत्र (रामलक्ष्मण ) 
| अरण्यांत सुमंत्र ( प्रधान ) आणि गुह यांना भेटले 
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३६ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
१५५ ।तदद्धत॑ स्थैयेमवेक्ष्य राघवे 1? 
| समं जनो हपेमवाप दुःखितः 
न यात्ययाध्यामात दुगखताञ्भवत्‌ 
| ८ स्थिरप्रतिज्ञत्वमवेक्ष्य हाषतः ॥ RI १०६।३४ 
रामाच्या ठिकाणीं (पित्याची आज्ञा पालन करण्याविषयं 
असलेलें ) अद्भुत स्थैर्य पाहून लोकांना दुःख झालें, तसाः 
हषहा झाला. रामचद्र अयांध्यला यत नाहा स्हणून इभ 
झालें, त्याप्रमाणें त्याच्या प्रतिज्ञेची स्थिरता पाहून त्यांत 
हषे झाला 
१५६ dale वचन दावे राज्ञो यदाभकाङ्कतस्‌। १ 
कारष्य प्रातजारन च शामा द्विनाभिभाषते ॥२।१८।३ 
( राम केकेयीला म्हणतो ) हे देवी, राजाच्या मनांत उ 
काँही अभिप्राय असेल, तो सांग. त्याप्रमाणें मी वागेन, अर 
प्रतिज्ञा करितों. कारण राम कधींही ( परस्पर विरुद्ध 
दोनदां बोलत नसतो 
१५७ तन्म दहात गात्राण विष पातासवाशय | 
हा नाथेति प्रिया सा मां ह्लियमाणा यदब्रवीत्‌ ॥६।५॥ 
( राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) उद्रामध्यें विष घेतलं अस 
तें ज्याप्रमाणें TA दग्ध करून टाकितें, त्याप्रमाणें रावण हर 
करून नेत असतांना . हे नाथ” असें जं ती सीता म 
उद्देशून म्हणाली तें म्हणणे माझी MA दग्ध करीत आहे. 
~ N . १ | 
१५८ & यजते चेव ag दानं प्रयच्छति | | 
[घन-सवहरात तस्मात्क्राध TATO [५९ ग्र,२॥१ 
मनुष्य जें कांही तप करितो, यजन करितो अथवा वी 


दत, त्या सवांचा क्राघ नाश कारता; म्हणून क्रोधाचा al | 
करावा. 
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साथश्रारामायणस्तमाषता ३७ 


| २५९ तपा हि परम श्रयः समाहामतरत्सुखम्‌ ॥ ७।८४।९ 
तप हैं परम कल्याण करणारें आहे; इतर सुख मोह पाडणारें 


आहे. 
१६० तीक्ष्णकामास्तु गन्धवोस्तीक्ष्णकोपा भुजंगमाः | 
gd मृगाणां तु भय तीक्ष्णं ततस्तीक्ष्णक्षुधा वयम्‌॥४।५९।९ 
तार (ग्रंथराज संपाति वानरांना म्हणतो ) ज्याप्रमाणें गंधाची 
दुभ कामवासना तीक्ष्ण असते, AGA क्रोध तीक्ष्ण असतो आणि 
Tia Safar भय तीक्षेण असते त्याप्रमाणें आम्हां ग्रधपक्ष्यांची क्षुधा 


___ तीक्ष्ण असते 
१६१ तीक्ष्णमल्पग्रदातार प्रमत्त गवितं शठम्‌ | 


& व्यसने ATTA नाभिधावन्ति पाथिवम्‌।३।३३।१५ 
[इं जो ( आपल्या प्रधानादिकांशीं ) कठोरपणाने वागतो. 
अ त्यांस वेतन इत्यादि स्वल्प प्रमाणाने देतो, जो उन्मत्तपणें 
द्ध वागतो, गवे धारण करितो, जो लोकांना ठकवितो, अशा 


राजावर संकट आले असतां, त्याच्या संरक्षणाकरितां 
कोणीही धावून येत नाहींत 

५॥ १६२ | त्वद्धिधा न हि शोचन्ति सततं स्वदशनाः | 

सत सुमहत्स्वपि कृच्छ्रेषु रामानिर्विण्णदशनाः ॥३॥।६६।१४ 


ह्र ` ( लक्ष्मण म्हणतो ) हे रामा, तुझ्यासारखे सवज्ञानसंपन्न 
म लोक, केवढीही मोठीं संकटें आलीं तरी कधींही खिन्न होत 
हे. | नाहींत व शोक करीत नाहींत. 
' १६३ त्व तु UNA बुद्धिहीनश्च राक्षस | 
IR ज्ञातव्यं तं न जानीषे कथं राजा भविष्यसि ॥ ३॥३ ३।८ 
a (ANT रावणाला म्हणते ) हे राक्षसा, तुझा बालस्वभाव 


अजून गेला नाहीं. तू बुद्धिहीन आहेस. जें जाणण्यास योग्य 
| तें तू जाणत नाहींस. तूं राजा कसा होणार? & 


ak 


hf 
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१६४) त पुनजेम्बुकः सिंहीं मामिहेच्छासे दुरुभाम्‌। 
~ | नाहं शक्या त्वया स्प्रछुमादित्यस्य प्रभा यथा३।४७।३७ 
( सीता रावणाला म्हणते) तूं तर कोल्हा असून दुर्लभ 
अशा सिंहपत्नी असलेल्या माझी इच्छा करीत आहेस 
स्रूयोपासून GAIA वेगळी करून तिला स्पश करणं जसें 
शाक्य नाहीं, त्याप्रमाणें तूं मला स्पशं करणं हा गोष्ट शक्य 
नाहीं 
१६५ दण्ड एव परो लोके पुरुषस्येति मे मतिः । 
धिवक्षमाम कृतज्ञेषु सान्त्वं दानमथापि वा ।॥६।२२।४५ 
(नल वानर रामाला म्हणतो अक्कतज्ञ अन्नुपकारी 
पुरुषाला ) दंड करणें, ही गोष्ट पुरुषाची मोठी कार्यसिद्धि 
घडवून आणणारी आहे, असं सला वाटतें. HAAS क्षमा 
करणं, सामोपचाराच्या गोष्टी सांगणें किंवा दान करणें, € 
धिक्कारास्पद आहे 


१ 5 दद्यान्न प्रतिगृह्णोयात्सत्य त्रृयान्न चानृतम्‌ | 
५” | अपि जीवितहेतोहिं रामः सत्यपराक्रमः ।। ५।३३।२५ 
(ळंकेमध्यें अशोक वनांत सीता दृष्टीस पडल्यावर तिच्यापुटें 
मारुतीने श्रीरामचंद्राचे गुण वर्णन केले ) सत्यपराक्रमी राम 
दान करील, प्रतिग्रह करणार नाहीं, सत्यभाषण करील, 
जीवित रक्षणाखाठीं देखील असत्य बोलणार नाहीं. 

१ 1 दीनो वा राज्यहीनो वा यो मे भता स मे TE | 
VY | तं नित्यमनुरक्तास्मि यथा सर्य सुवचेला ॥५।२४।९ | 
(सीता रावणाला म्हणते) माझा भर्ता, मग तो दीनं 
असो, अगर राज्यहीन असो, तो मला पूज्य आहे. ज्याप्रमाणें 
सूयपत्नी सुवचला सूयाचे ठिकाणीं अनुरक्त असते, त्याप्रमाणें 
मी नेहमों त्या रामाचेच ठिकाणीं अनुरक्त आहें 


| 


Lx 
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१६८ ढोप्तममिसरण्य वा यदि रामः प्रवेक्ष्यति | 
ग्रावष्ट तत्र AT दावि त्व पूवमवधारय ॥२।२१।१७ 
( लक्ष्मण HAAG म्हणतो ) हे देवि, प्रज्वलित ada 
अथवा अरण्यांत जर राम प्रवेश करील, तर त्याच्या आधींच 
मी त्या ठिकाणीं प्रवेश करीन हें तूं पक्कं समज 
१६९ दुशखतः साखता वाप सख्युनित्य सखा गातः४।८।४० 
दुःखा असा अगर सुखा असा, IAAT IAI गात हाय. 
१७० दुःखे मे दुःखमकरोत्रेणे क्षारामिवाददाः | 
राजानं प्रेतभावस्थं कृत्वा रामं च तापसम्‌॥२।७२।२ 
(भरत केकेयोला म्हणतो) राजाला ठार मारून व रामाला 
तपस्वा करवून, ANAL क्षाराचे सचन कराव, त्याप्रमाण 
तू माझ्या दुःखावर दुःखाचा डागणा [दला आहेस 
१७१ दुबेलस्य त्वनाथस्य 
AN 
राजा भवति वे TST ॥७।५९ प्र, ३।२२ 
दुर्बल व अनाथ यांचें वळ म्हटले म्हणजे राजा होय. 


AA Hs HH 2 


त ८-2 


AK 


6५49 र 


नेहमीं सुख मिळणें दुलभ आहे. _ \ 
१७२ दुरुभस्य च TACT जावतस्य शुभस्य च | 
राजानो वानरश्रेष्ठ प्रदातारो न संशयः ।४।१८।४२ 
(राम वालीला म्हणतो ) हे वानरश्रेष्ठा, TSA घम, जावत 
आणि कल्याण यांची ( प्रजेला ) प्रात करून देणार राजेच 
आहेत यांत संशय नाहीं 
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१७४ 'दुःशीलः RATA वा धनैर्वा परिवर्जितः | 
ख्रीणामायेस्वभावानां परमं देवतं पतिः ॥२।११७।२४ 


(अनसूया सीतेला सांगते) वाईट आचरणाचा, स्वेच्छाचारी 
किंवा धनहीन असा जरी पाते असला, तरी तो सुस्वभावी 
स्त्रियांना परम देवतच होय. 


१७५ इश्यमाने भवेत्प्रीतिः सौहृदं नास्त्यदश्यतः | 


नाशयन्ति कृतघास्तु न रामो नाशयिष्यति।५।२६।३९ 


( लंकेमध्यें काराग्रृहांत पडलेली सीता विचार करते ) | 
दृष्टीसमोर असलेल्या मनुष्याचे ठिकाणीं प्रेम कायम असतें. 
तेंच प्रेम मनुष्य दृष्टीआड a असतां त्याच्यासंवंधानें 
कायम रहात नाहीं. परंतु ( सांप्रत असेही म्हणतां येणार 
नाही. ) कारण HAA पुरुष हष्टीआड झालेल्या मनुष्यावरील 
भेम नाहीसे करतात, तसें राम करणार नाहीं 


१७६ दृष्टपूर्वं न ते रूपं पादौ दृष्टौ तवानघे | 
कथमत्र हि पञ्यामि रामेण रहितां वने ॥ ७।४८।२२ 


(अपवादामुळें रामाने सीतेचा त्याग केला त्यावेळी ' मी 
गरोदर आहे तू माझ्याकडे समक्ष बघून जा ' असें सीतेने 
लक्ष्मणाला सांगितलें असतां लक्ष्मण म्हणतो ) ( हे सीते, 
छड्या ।ठकाणा पाप नाहीं. तुझें रूप मी पूर्वी पाहिलेलें नाहीं 
तुझ चरण मात्र मा पाहिलेले आहेत. ह्या वनांत राम संनिध 
नसतांना मी तुझ्याकडे कसा बरें पाहूं? 
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१७७ इष्टा द्वात हनुमद्व॒दनादस तोएमस्‌ | 


आकण्य वचन रामा हपेमाप सलक्ष्मण;॥ ५।६४।४३ 


पाहला साता ? असें हनुमंताच्या diga अमृततुल्य 
वचन CRA लक्ष्मणाला व रामाला परम हषे झाला. 
(आनंदाची वाता लोकर समजावी, अशी सर्वाना स्वाभाविक 
उत्सुकता असते, म्हणून मारुतीने वाक्य sara ना देखील 
त्यांतल्या त्यांत जो महत्त्वाचा शब्द ' दृष्टा! हाच आरंभीं 
उच्चारला आहे. ) 


१७८ देशकालविहीनानि कमाणि विपरीतवत्‌ | 


क्रयमाणान दुष्यान्त हवांष्यप्रयतोष्विव ॥ ६।६३।६ 


अयोग्य ठिकाणीं व अयोग्य वेळीं घडणारी विपरीत कमें 
असंस्कृत Ada टाकलेल्या हविद्रंव्याप्रमाणें दुःखाला 
कारणीभूत होतात 


(29९0: NN ~ 


१७९ देश देशे कलत्राणि देशे देशे च बान्धवाः | 


तं तु देशं न पञ्यामि यत्र भ्राता सहोदरः ६।१०२।१४ 

किंतु राज्येन दुर्थषे लक्ष्मणेन बिना मम। 

कथं वक्ष्याम्यहं त्वम्बां सुमित्रां पुत्रवत्सलाम्‌ ॥ 

६।१०२।१५ 

( युद्धामध्ये रावणानें लक्ष्मणाला पाडिले असतां राम 
झोक करितो ) ठिकठिकाणीं भार्या आहेत व ठिकठिकाणीं 
बांधघवही आहेत; परंतु लक्ष्मणासारखा भ्राता कोठें दृष्टीस 
पडेल असें मला वाटत नाहीं. हे अजिक्य लक्ष्मणा, तुझ्यावांचून 
मला राज्याशी काय कर्तव्य आहे? पुत्रवत्सल सुमित्रा 
मातेला मी आतां काय बरें सांगूं! 
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१८० देवतं हि पतिः [स्रियाः ॥ ७।९५। १० | 
Gia देवत म्हणजे पति होय 


१८१ देवं पुरुषकारेण यः समथः प्रबाधितुम्‌ | । 
न देवेन विपन्नाथेः पुरुषः सोऽवसीदति ॥ २।२३।१८ 
जो पुरुष आपल्या पराक्रमाने देवाचा [नरास करण्यास 


समथ असतो, त्याचा देवाने कायनाश झाला, तरा ता खचून 
जात नाहा 


१८२ द्विधा भज्येयमप्येवं न नमेयं तु कस्यचित्‌ | 
एष मे सहजो दोषः स्वभावो दुरतिक्रमः ॥६।३६।११ | 
\ 

( रावण माल्यवान्‌ राक्षसाला म्हणतो ) प्रसंग पडल्यास | 
माझ्या ( कव्टकाप्रमाणे ) दोन चिरफळ्याही होऊन जाताल 
परंतु मी कोणाच्याही पुढें AW होणार नाहीं. हा माझा 
स्वाभाविक दोष आहे. स्वभाव पालटतां येणे अशक्य आहे. 

१८३ धनत्यागः सुखत्यागो देशत्यागोऽपि वानघ | 
Na SAN ~ ® ~ 

चयस्याथ AAded स्नह व्या तथावथम्‌ ॥ ४।८।१ 

( सुग्रीव रामाला म्हणतो ) हे निष्पापा, तशा प्रकारचा 
स्नेह पाहून, त्या स्नेह्याकरितां द्रव्याचा, सुखाचा किंवा 
'देशाचाही त्याग केला जातो. 

१८४ धन्याः US महात्मानो ये बुद्धया कोपञ्चुत्थितम्‌ | 
'निरुन्धन्ति महात्मानो दीस्तमग्निमिवाम्भसा॥५।५५। | 
प्रदीप्त झालेला अग्नि ज्याप्रमाणें उदकाने विझवून 
टाकितात, त्याप्रमाणें उत्पन्न झालेला कोध जे महात्मे आपल्या 
बुद्धीनें नाहीसा करतात ते खरोखर धन्य होत. 


( 
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१८५ FRAT च कामं च काले यस्तु निषेवते | 
विभज्य सततं वीर स राजा हरिसत्तम ॥ ४।३८।२० 


[वभाग करून त्या त्या काळा YA, अथ आणि काम हे 


| 

S | पुरुषाथ जा सपादन Hital ताच ( A9 ) राजा हाय 

न | १८६ घमलोपो महांस्तावत्कृते द्यप्रतिकुवतः | 

° अथलोपश्च मित्रस्य नाशे गुणवतो महान्‌ ॥४।३३।४७ 
| उपकाराबद्दल प्रत्युपकार न करणाऱ्याच्या हातून मोठा 
| VAS होतो. अशा रीतीनें गुणवान मित्र नाहींसा 

NI झाल्यामुळें मोठी अर्थहानिही होते 
\ 5 

स/ १८७ धर्मातप्रच्युतशीलं हि पुरुष पापनिश्चयम्‌ | 

झा त्यक्त्वा सुखमवाप्रोति हस्तादाशीविष यथा।।६।८७|२ १ 


हे, हातांतून सर्पास टाकिलें असतां जसे सुख होतें, त्याप्रमाणें 
धमश्रष्ट पापमति पुरुषाचा त्याग केला असतां सुख होतें. 
१८८ घर्मादथेः प्रभवति धमोत्य्रभवते सुखम्‌ | 
; NN Sas ९ ° “० ५, 
/ धर्भेण लभते सवं धमसारमिद जगत्‌ ॥ २।९।२० 


च धर्मापासून अर्थलाभ होतो,घमापासून सुख होतें,धर्मापासून' 
च सर्व कांहीं प्राप्त होतें. हे जग धर्माच्या आश्रयावर आहे. 
१८९।र्मेण राष्ट्रं विन्देत धर्मेणवानुपालयत्‌ | 
।धमोच्छरण्यता यात राजा सवंभयापहः |७।५९प्२।१५ 
1 Qala राजाला राष्ट्र प्राप्त होत असून धमाच्याच योगान 
TA तो प्रजेचे परिपालन करण्यास समथ होतो. घमाच्याच 
| योगानें राजा सवे Kata निवारण करणारा होत असल्यासुळ 


शरण जाण्यास तो योग्य हात असता 
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( रास सुग्रीवाला म्हणतो ) हे वीरा वानरश्रेष्ठा, (काळाचे) 


Ng ङ्कु __.- 
४४ ' सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 

१९० धर्मो हि परमो लोके धर्म सत्यं प्रातिष्ठितम्‌ ॥ २।२१।४१ | 

लोकांमध्ये धम हा अत्यंत श्रेष्ठ आहे आणि धर्माच्याच 
ठिकाणीं सत्य प्रतिष्ठित आहे. 
१९१ धर्मा हि श्रूयते पक्षः अमराणां महात्मनाम्‌ | 

अधमो रक्षसां पक्षो ह्यसुराणां च राक्षस ॥ ६।३५।१३ 
( मातासह माल्यवान्‌ रावणाला म्हणतो ) हे राक्षसा, Tg 


हा महात्म्या देवांचा पक्ष आहे आणि अधर्म हा राक्षस | 
आणि असुर यांचा पक्ष आहे, असें ऐकण्यांत येतें. | 
an Cam + ~ ७ Cc 
१०२ घाषत मषेणोय च ATA क्रतकमेणाम्‌ ॥ ५।६३।३१ | 
दै aN ~ ~ om » 5 1) 
(सीतेचा शोध लागल्यामुळें आनंदित झालेल्या वानरांनीं | 
मधुवन फस्त करून टाकिले त्यावेळीं सुग्रीव दाधिसुखाला 
म्हणतो ) हे वानर कृतकार्य झालेले असल्यामुळे, त्यांची 
दांडगाई आणि त्यांच्या चेष्टा क्षम्य आहेत. 
Sa bar Xx 
१९३ धरणाद्धममित्याहुधेमेण विश्वताः प्रजाः | 
Ss eA प ७ 
यस्माद्धारयत सव त्रलाक्य सचराचरम्‌ | ।७।५९य्,२।७ 
घारणासुळें ‘aq’ असें नांव प्राप्त झालें आहे. प्रजा 
धमाने धारण केल्या जातात, याच कारणास्तव सर्व 
स्थावरजंगम त्रेलोक्याचें धारण धर्म करीत असतो. 
१९४) घारणाद्वद्विषां चेव धर्भेणारञ्जयन्म्रजाः | 
1 los 5 SAA 
¦ त्स्माद्धारणामत्युक्त स धम इ।त निश्चय! | जु 
( राजेलोक ) शत्रूंचे नियमन करून धर्माने प्रजेचे रंजन 
कारतात, म्हणून प्रजेचे जें धारण म्हणून म्हटलें जातें, 
त्यालाच निश्चयाने धर्म असें म्हणतात. 
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साथश्रारामायणसमभाषेताने ४५ 


१ | १९५ [धगस्तु परचश्यतास्‌ ॥ ५।२५।२० 
च परवशतेला धिक्कार असो. 
१९६ धिगस्तु योषितो नाम शठाः स्वार्थपरायणाः । 
वी Nn ° 

न ब्रवीमि ख्रियः सवा भरतस्यैव मातरम्‌ ॥२।१२।१०० 
< ( दशरथ म्हणतो ) ज्या स्वार्थपरायण लबाड स्त्रिया 
मै आहेत, त्यांना धिक्कार असो. सर्व स्त्रियांविषयी मी बोलत: | 
स्‌ नाहीं. भरताच्या मातेला मात्र माझें बोलणें लागू आहे. 


किशोरवहुरुं भारं न वोढुमहमुत्सहे ॥ ६।१३०।३ 


( भरत रामाला म्हणतो ) ज्याप्रमाणें एखाद्या बलिष्ठ 
6 बैलाने आपल्या खांद्यावरील जोखडाचा मोठा भार( जवळील). 
masa गोऱ्ह्यावर लादला असतां तो त्या वत्साच्यानें 
वाहवत नाही, तसा मी हा मोठा राज्यभार वाहण्यास उत्साह 


| 
| १९७ धुरमेकाकिना न्यस्तां वृषभेण बलीयसा | 
१ 
h 


पावत नाहीं. 
७ १९८ श्षृतिप्रवालः प्रसभाग्र्यपुष्प- 
~ ACA 
aI ..... स्तपोबलः शोयेनिबद्धमूलः | 
ब . रणे महात्राक्षसराजबृक्षः - 


संमदितो राघवमारुतेन ॥ ६।१११।९. 


( रणांगणांत रावण मरून पडल्यानंतर बिभीषण म्हणतो ) 
चैये हेच त्याचे कोमल पल्लव, हट्ट हेंच ज्याचं उत्कृष्ट पुष्प 
तप हेंच ज्याचें बळ आणि शोय हेंच ज्याचें खोल गेलेलं 
मूळ, असा राक्षसराजरूपी प्रचंड वृक्ष रणामध्यें रामरूपी 
वायूनें उलथून पाडिला. 
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NS Ei __ 


४४६ साथश्रारामायणसु भाषता न 


PA हक कं LS कल कि न हन लल, | 


१९९ न कथिन्नापराष्याते ॥ ४।३६।११ 
ज्याच्याकडून अपराध घडत नाहीं, असा कोणी नाहीं. 


~ u ~ ९ 

२०० न कालस्यास्त बन्धुत्व न ada WIAA: | 
न मित्रज्ञातिसबन्धः कारणं नात्मनो TA? ।॥४।२५।७ 
काळाला बंधुत्व नाहीं, त्याला कोणत्याही कारणाची गरज 
लागत नाहीं, त्याला फिरबिण्यास पराक्रम समर्थ होत नाहीं, 
मित्र व ज्ञातिजन यांचा संबंधही त्याला लागत नाहीं, तो | 
कोणाच्याही अधीन राहत नाहीं. | 
२०१ न कालादुत्तरं किंचित्परं कर्म उपासितुम्‌ ॥ ४।२५।३ | 


i 


वेळ नघून गळा म्हणज काणतहा सत्कम कोरता 
यत नाहा 


२०२ न कुलेन न रूपेण न दाक्षिण्येन मैथिली | 
सयाधिका वा तुल्या वा तत्तु मोहान्न बुध्यसे६।११३।२८ 
_ ( मरण पावलेल्या रावणाकडे पाहून त्याची स्त्री मंदोदरी 
विलाप करते ) कुळाने, रूपाने अथवा सरळस्वभावानें सीता 
यापेक्षां जास्त नाहीं, इतकेंच नव्हे, तर माझ्या 
बरोबरीचीही नाहीं; परतु मोहासुळें तुला या गोष्टींचा उमज 
पडला नाहीं 
२०३ न खख्बद्यैव सौमित्रे जीवितं जाह्ववीजले | 
~ + + 00. A 
त्यजेयं राजवंशस्तु ACH परिहास्यते | ७।४८।८ 
( सीता म्हणते ) हे लक्ष्मणा, गंगेच्या पाण्यांत मी न 


प्राणत्याग करीत नाहीं. तसें केल्यास (मी गर्भवती 
असल्याकारणानें ) पतीचा राजवंश नष्ट होईल 
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२०४ नखैस्तुदन्तो दशनेदेशन्त- 
| 


स्तलेश्च पादैश्च समापयन्त; | 
मदात्कपिं ते कपयः समन्ता- 


9 न्महावनं निर्विषयं च चक्रः ॥ ५।६१।२४ 
Si ( सीतेचा शोध लागल्यामुळें आनंदित झालेले वानर 
> | asa रक्षण केलेल्या मधुवनांत शिरले व त्याला न 


| जुमानतां तेथें त्यांनी धुमाकूळ घातला ) कांहींजण नखांनीं 
| त्या दधिसुखाचे बोचकारे काढूं लागले, कांहींजण दांतांनीं 
| 
| 


२ त्याला चावू लागले, आणि कांहीजण चपराकांनीं व लाथांनीं 

तां) त्याला सृतप्राय करूं लागले. असो. अशा रीतीनें मद 
चढल्यासुळें त्या वानरांनीं त्या महावनांतील सर्व वस्तूंचा 
नाश केला. 


१८) २०५ न च कर्मसु सीदन्ति महत्स्वमिततेजसः ।।५।६८।१९ 


री महातेजस्वी लोक मोठ्या कामांत कधींही खचून 
ता जात नाहींत, 
या 


ज) २०६ न च पश्यामि सदशं पृथिव्यां तव किंचन | 
ATA यत्प्रियाख्याने तव द्वा भवेत्सुखम्‌ १।११५।१९ 
( रामानें रावणाचा वध केला ही आनंदाची वार्ता 
मारुतीच्या सुखांतून ऐकल्यावर सीता म्हणते हे मारुते, ) तूं 
जी प्रियवार्ता कथन केलीस, त्यावद्दल योग्य देणगी तुला 
देऊन सुख पावेन, अशी एकही वेस्तुःषथ्वीवर मला 
दिसत नाहीं. 


So al 
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| 
४८ साथश्रीरामायणसमाषितानि | 
२०७ न च साता त्वया हाना न चाहमापं राघव | 
मुहूतंमपि जीवावो जलान्मत्स्याविवोद्धता॥२।२३५॥३१ 
( लक्ष्मण म्हणतो ) हे राघवा, उद्कांतून बाहेर काढलेले 
मासे ज्याप्रमाणें जिवंत राहणें अशकय आहे, त्याचप्रमाणे 
तुझा वियोग झाला असतां, सीतेला अथवा सला थोडा वेळही 
जिवंत राहणें अशक्य आहे. 
२०८ न चातिप्रणयः कायः कतेव्योऽप्रणयश्च ते | 
उभयं हि महादोषं तस्मादन्तरहग्मव ॥ ४।२२।२३ 
( खु्रीवाबरोबर कसें वागावें याविषयीं मरणोन्झुख वाली 
आपल्या अंगद पुत्राला उपदेश करतो ) सुग्रीवाशी तूं अति 
लगटपणाही करूं नकोस व तुटकपणानेंही ard नकोस; 
कारण हीं दोन्हीं मोठीं अनर्थावह आहेत. म्हणून तूं मध्यम 
मार्गाकडे लक्ष देऊन वागत जा 
२०९ न चर पापकमोणः क्रा लाकजुणाप्सता; | 


wat प्राप्य तिष्ठन्ति शीणेमूला इव FAT ॥३।२९।७ 


/ 


ज्याचा सुळ (ISA झाला आहेत, असे वृक्ष वाचत नाहात 
AAT ज॑ कुर असून पापकम करणारे असतात, व 
| तणकरून लाकोनद्स पात्र झालेले असतात, त्यांस ऐश्वय 


पातत झाल तरा त्याचा त चिरकाळ उपभोग घेऊं 
शकत नाहात 


१० न चिरात्म़ाप्यते लोक पापानां कमणां RAY | 
सविषाणामेवान्नानां भुक्तानां क्षणदाचर ॥ ३ | 


( राम खर राक्षसाला म्हणतो) हे निशाचरा, भक्षण 
कळल्या VAT अन्नाच फळ प्राप्त होण्यास जसा फार वेळ 
लागत नाहा, तसा जगामध्यं पापकमांचे फळ प्राप्त होण्यास 
फार वळ लागत नाहा | 
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छ AAAS IPI DIA 
LAN EN 


तकु Ce च 
२११ न,तत्कुयोदसिस्तीक्ष्णः सपो वा व्याहतः पदा । 


Fi 


a Ce ८ च ट्र 
१ ARA नित्यसक्रुद्धो यथात्मा दुरनुष्ठितः७।५९ब्,२।२५ 
ले 


ताक्ष्ण खङ्ग, पाय दिलेला सर्प किंवा नंहमा Tg असलला 


ण SUNS SASS मन ज्याप्रमाणें घात करतें, त्याप्रमाणे 
हा 

| TI देखील घात करीत नाहीं 

| २१२ न तत्समाचरेद्धीरो यत्परोऽस्य विगहेयेत्‌ | 
| यथात्मनस्तथान्येषां दारा रक्ष्या विमर्शनात्‌ ॥३।५०।८ 
ली x oes 
ति _ ( जटायु रावणाला म्हणतो ) दुसरा ज्याला नांव ठेवील 
a तें कम विचारी पुरुषाने कधींही करूं नये. आपल्या स्त्रीप्रमाणेंच 
2 } परस्त्री चेही परपुरुषाच्या स्पशोपासून रक्षण HS पाहिजे. 

२१३ न तं पश्याम्यहं लोके परोक्षमपि यो नरः | 

4 स्वमित्रोऽपि निरस्तोऽपि योऽस्य दोषमुदाहरेत्‌२।२१।५ 
ता ( लक्ष्मण कोसल्येला म्हणतो ) अपमान करून सोडलेला 
g हाडवैरी जरी झाला, तरी रामाच्या मागेसुद्धां त्याचा दोष 
र्य काढणारा पुरुष या जगतामध्ये कोणी असेलसा मला 
ऊं दिसत नाहीं. 


२१४ न तु सद्योऽविनीतस्य इश्यते कमेणः फलम्‌ | 
कालोऽप्यङ्गी भवत्यत्र सस्यानामिव पक्तये UPR 


अविचाराने केलेल्या कृत्याचें फळ ताबडतोब दृष्टीस पडत 
नाहीं. कारण धान्यें परिपक्क होण्यास ज्याप्रमाणें काळाची 
अपेक्षा आहे, त्याप्रमाणें HATA फळ प्राप्त होण्यास काळाची 
अपेक्षा आहे. 

रा. सु. ४ 
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२१५ न ते मनुष्या TART ये चारु शुभङुण्डलम्‌ | 
मुखं द्रक्ष्यान्त रामस्य वष पञ्चदश पुनः ।।२।६४।६८ 
( सरणोन्मु दशरथ राजा म्हणतो ) रामचंद्वाचें सुंदर 
कुंडलमंडित मनोहर सुख पंधराव्या वर्षी जे पुनः पाहातील, 
ते मनुष्य नव्हेत, तर साक्षात्‌ देव होत. 
२१६ न त्वां पश्यामि कोसल्ये साधु मां पाणिना स्पृश । 
रामं मेऽनुगता दृष्टिरद्यापि न निवतेते ॥ २।४२।३४ 


( राम वनवासाला गेल्यासुळें दुःखी झालेला दशरथ राजा | ^ 
मध्यरात्री कोसल्येला म्हणतो ) हे कौसल्ये, तूं मला दिसत | 
नाहींस तूं मला आपल्या हस्ताने स्पर कर बरें! माझी दृष्टि ) 
रामाच्या बरोबर गेली आहे, ती त्यापासून निवृत्त होत नाहीं. 


२१७ न लेवानागते काले देहाच्यवति जीवितम्‌ ॥ २।३९।५ 

: काळ प्राप्त झाल्याशिवाय देहापासून जीवित नष्ट होत नाहीं. 2 
| २१८ न दूतवध्यां प्रवदन्ति सन्तो 

। दूतस्य दृष्टा बहवो ।ह दण्डाः ॥ ५।५२।१४ 


दूताचा वध करण्यास सज्जनांना सांगितलं नाही. sara 
इतर दड सागतल आहत. 


२१९ न देशकालो हि यथाथेधमो- 
५ववेक्षते कामरतिमेनुष्यः ॥ ४।३३।५५ 


कामासक्त झालल्या मनुष्याला दरकालाच भान राहात 
Wel आणता धम व अथ या पुरुषाथाचाहा पवा 
करात नाहा, 
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साथश्रारामायणसुमाषितानि ५१ 


२२० न नून चात्मनः श्रेयः पथ्यं वा समवेक्षसे | 


SIMS यथा मत्यां विपरीतानि ATT ॥ ३।५३। १६ 
ह | ( सीता रावणाला म्हणते ) स्वतःला AMAT गोष्ट तात्काल 

कवा पारणासा खुखावह हाणारा आह, याचा विचार तू 
खराखर सझुळाच करीत नाहास, मृत्यु समीप आलला 
सनुष्य ज्याप्रमाणें विपरीत RUT अवलंबन करूं लागतां 
त्याप्रमाणे तू करात आहेस. 


ता | २२१ नन्दन्त्युदित आदित्ये नन्दन्त्यस्तमितेऽहनि | 


| 
LN ध्यः aS An 
, आत्मनो नावबुध्यन्ते मनुष्या जी बितक्षयम्‌र।१०५।२४ 
i Galea झाला असतां मनुष्य आनादंत असतात, आणि 
1 दवस अस्ताला गेला असताहा आनंदाच असतात परतु 
५ आपल्या जावेताचा क्षय हात आह, हे त्याना समजत नाहा. 


२२२ न परणाहुत भक्ष्य व्याघ्रः खादेतामच्छति | 


एवमेव नरव्याघ्रः WHS न मन्यते ॥ २।६१।१६ 


(भरताने उपभोगिलेड राज्य वनवासांतून परत आल्यावर 

al रास स्वाकारणार नाही, अस कसल्या दशरथाला सांगते ) 
ज्याप्रमाण वाघ दुसऱ्याने TUBE भक्ष्य खाण्याची इच्छा 

करात नाही, त्याचप्रमाणें श्रेष्ठ पुरुप दुसऱ्याचे se कधीं 


घेत नाही. 
: ३२३ न पापानां TH पापं विद्यत शत्रसदन ॥ ५।५२।११ 
i ( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) हे TIA, दुष्टांचा 


वध करण्यांत पाप कधीही लागत नाही. 
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२२४ न पिता नात्मजो वात्मा न माता न सखीजनः | 
इह प्रेत्य च नारीणां पतिरेको गतिः सदा ॥ २।२७।६ 


(सीता रामाला म्हणते ) इहलोको आणि परलोकाही. 
स्त्रियांस पिता, पुत्र, स्वतः ती, माता किंवा सख्या ह्यांपैकी 
कोणीही आधार नसून त्यांची गति म्हणजे एक पतिच होय 

२२५ न पित्र्यमनुवतेन्ते मातृकं द्विपदा इति | 
ख्यातो लोकप्रबादोऽयं भरतेनान्यथा क्तः ३।१६।३४ 
मनुष्यं पित्याच्या स्वभावाचे अनुकरण न करितां 
मातेच्या स्वभावाचे अनुकरण Bala, अशी लोकांत 
म्हण आहे, ती भरताने खोटी करून दाखविली. ( 3 
केकयाच्या वळणावर गेला नाहा. ) 
२२६ न IGT नाबुद्ध स्मरामीह कदाचन | 
5 ~ Qe ७ an 
सातृणा वा [पतुवाह कृतमल्प च KITA ॥२ । 


(राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) मातांना अथवा पित्याला 
आय असलेला BHR गोष्ट समजून अथवा न समजून 
कथाहा कल्याच मला स्मरत नाहा 

२२७ न मे दुःखं प्रिया दूरे न मे दुःखं हृतेति च। 
एतदेवानुशोचामि वयोऽस्या ह्यतिवतेते ॥६।५।५ 
( राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) सीता दूर झाला म्हणून 


शाक करात नाहा कवा [तच Ia हरण कल म्हणू 


मला दुःख नाहा; परंतु हिचें आयुष्य फुकट जात आहे 
याचेंच मला दुःख होत आहे 
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२२८ नयनाभ्यां प्रसुप्तो वा जागति नयचक्षुपा | 


ea ~ 
16 व्यक्तक्रोधप्रसादश्च स राजा पूज्यते जने; ॥३।३३।२१ 
ret, ( शूर्पणखा रावणाला म्हणते ) डोळे मिटून निजला तरी 
कां न्यायदाष्टि उघडी ठेवून जो जागत असतो, आणि (संगा प्रभाणें) 
. ज्याचा क्रोध व कपा हीं व्यक्त होत असतात, त्याच राजाला 


लोक मान देत असतात. 


२२९ न राज्यभ्रंशने भद्रे न सुहृद्भिविनाभवः | 
मनो मे वाधते दृष्टा रमणीयमिम गिरिम्‌ ॥ २।९४।३ 


( रास चित्रकूट पर्वताची शोभा सीतेला दाखवितो ) हे 
कल्याणि, हा रमणीय पर्वत अवलोकन करून राज्यश्रंश आणि 
सुहदांचा वियोग यांच्या योगानें माझ्या मनाला दुःख 
होत नाही. 


( कैकेयी भरताला म्हणते ) तो राम Kelas कधीं 
डोळ्यांनी पहात देखील नाहीं. 
२३१ नवमासधृत गर्भ भास्करस्य गभस्तिभिः | 
'e + e रे Xx 
पातवा रस समुद्राणा Als असत रसायनस्‌ ॥ ४।२८।३ 
( माल्यवान पवेतावर राहात असतां राम लक्ष्मणाजवळ 
वर्षाकालाचें वर्णन करितो ) सूयोकिरणांच्या योगानें समुद्राचें 
पाणी शोषून घेऊन ( कातिकादि ) नऊ महिनेपयंत धारण 


केलेला व रसायनाप्रमाणें लोकांच्या जीवनास कारण होणारा 
ASST गर्भ आकाशरूपी स्त्री टाकून देत आहे. 
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२३२ न वाक्यमात्रेण भवान्प्रधानो | 
न कत्थनात्सत्पुरुषा भवन्ति Il ६।७१।५८ 
( लक्ष्मण अतिकाय राक्षसाला म्हणतो ) केवळ बडबड | 
करण्याने तूं श्रेष्ठ होत नाहींस; कारण फुशारक्या मारण्याने | 
कोणी सत्पुरूष होत नाहींत. 
२३३ न विषादे मनः कार्य विषादो दोषवत्तरः | 
~ १ Aa . «° 
विषादो हन्ति पुरुषं बालं BH इवोरगः ॥ ४।६४।९ 
( समुद्र पाहून खिन्न झालेल्या वानरांना धीर देऊन अंगद | 
म्हणतो ) तुम्ही मनामध्ये खेद करूं नका, खेद हा फार वाईट 
आहे. कारण FE झालेला सर्प ज्याप्रमाणें बालकाचा घात 
करतो, त्याप्रमाणें GF हा मनुष्याचा घात करितो, \ 
२३४ न शक्तस्त्वं बलाद्भतुं वैदेहीं मम पञ्यतः। 
NA ENYA Si aN ; 
हेतु।भन्योयसयुक्तश्वां वेदश्रुतीमिव ॥ ३।५०।२२ 
( जटायु रावणाला म्हणतो ) ज्याप्रमाणें न्याययुक्त हेतूंनी 
( परमाणांनीं ) सनातन वेदश्रुतीस अन्यथा करणें शक्य नाहीं, 
( मीमां सकांपुढे सनातन चदश्च॒तीचा हेत्वाभासांच्या योगानें 
भलताच अथ करण्यास ज्याप्रमाणें कोणीही समर्थ होत | 
नाहां ) व्यापमाण तू माझ्या समक्ष बलात्काराने सीतेला 
हरण करण्याविषयीं समर्थ होणार नाहींस. 
५ — DS Nn SD y 
२३५ न ag: समवस्थाहु निहते वाहिनीपतो | २ 
सतुवन्ध समासाद्य शाण सालल यथा॥ ६।५८।५७ 
_ ( अहस्त संनापतीचा वध झाल्यावर राक्षसांची झालेली 
स्थिति ) फुटलेल्या बंधाऱ्यापाशी येऊन पोचलेले | 
ज्याप्रमाण ।स्थर राहण्यास समर्थ होत नाहीं, त्याप्रमाणे 


सेनापतीचा वध झ ल्यावर ते राक्षस समरांगणामध्ये उभे 
राहण्यास समथ झाले नाहींत. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


साथश्रारामायणसभाषेताने ९९ 


२३६ न शाकपरितापेन श्रेयसा युज्यते सृतः ॥ ४।२५।२ 
रशाकसतापाझुळ मृताला काहा सद्भात प्राप्त हात नाहा. 
३, २३७ न शोभाथाविमो वाहू न धनुभूषणाय म | 
नासरावन्धनाथाय न शरा! स्तम्भहेतवः ।।२।२३।३१ 
आमत्रमथनाथाय सवेमतद्चतुष्टयस्‌॥ २।२३।३२ 


९ (लक्ष्मण रामाला म्हणता) हं माझे वाहु कांही शोभेकरितां 

| Weld, हे धनुष्य भूषण म्हणून मा बाव्ठगिलेले नाहा, हा 

` तरवार मा काहा कबरला बांधून ठेवण्याकरितांच घतलला 

नाहा व हं वाण स्वस्थ पड्न राहण्याकरितां मी धारण 

कळल नाहात, या सवं चारही वस्तु waar नाश 
करण्याकारतांच आहत 


२३८ नष्ट दृष्टा नाभ्यनन्दन्‌ विपुलं वा धनागमम्‌ | 
> पुत्र ्रथमज छब्ध्या जनना नाप्यनन्द्त ॥ २।४८।५ 
{| | ( वनांत निघालेल्या रामाच्यामागें जाऊन परत आलेल्या 


1 >. > 

: अयोध्येतील लोकांची Rafa) नष्ट झालेली वस्तु सांपडली 
न असतां अथवा पुष्कळ द्रव्य मिळाळें असतांही कोणाला 
I आनंद होईनासा झाला व पहिल्याच खेपेस पुत्र झाला तरी 


मातेला आनंद हे इनासा झाला. 
०, ४” ७०. ° 
२३९ न स क्षमः कोपयितुं यः प्रसाद्यः पुनभेत्रेत्‌ | 

पूर्वोपकारं स्मरता कृतज्ञेन विशेषतः Il ४।३२।२० 

| ( हनुमान्‌ सुग्रीवाला म्हणतो ) ज्याची पुनरपि कृपा 
संपादन करण्याचा प्रसंग यावयाचा असल त्याला क्रोध 
आणणेच योग्य नाहीं. विशेषतः स्वतःवर adi झालेला 
उपकार स्मरणाऱ्या कृतज्ञ पुश्षानें तर ही गाष्ट करितांच 
उपयोगी नाहीं. 
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५६ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
२४० न सर्वे श्रातरस्तात भवन्ति भरतोपमाः | : 


मद्विधा वा पितुः पुत्राः सुहृदो वा भवद्विधाः।।६।१८।१५ 


( सवे वानरमंडळीकडे पाहून राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) 
बाबारे, सर्वच Ma भरतासारखे नाहींत, पित्याचे सर्वच 
पुत्र माझ्यासारखे नाहींत किवा तुमच्यासारखे मित्रही 
सवांना मिळत नाहींत. 

२४१ न स संकुचितः पन्था येन बाली हतो गतः | र 

समये तिष्ठ सुग्रीव मा वालिपथमन्वगाः ॥ ४।३०।८१ 


(ठरल्याप्रमाणे सुग्रीव सीतेचा शोध लावण्याचा प्रयत्न | 
करीत नाहीं हें पाहून राम लक्ष्मणाला म्हणतो, तूं खुग्मीवाला 
असें सांग कों, माझ्याकडून) वध पावलेला वाली ज्या 
मार्गाने गेला, तो मार्ग कांही अगदीं संकुचित नाहीं. ( वाली 
जात असतांना तुलाही त्याच्या बरोबर जातां येईल, इतका 
तो मोडा आह.) म्हणून तूं आपल्या वचनाप्रमाणे ada ठेव. 
आणि वालीच्या मार्गाला जाऊं नकोस. 


| २४२, न साम रक्षस्सु गुणाय कल्पते 
/ न दानमर्थोपचितेषु युज्यते | 
|न भेदसाध्या वलंदपिंता जनाः 
। पराक्रमस्त्वेष ममेह रोचते ॥ ५।४१।३ 
(लंकेत शिरल्यावर मारुति विचार करतो ) या | 


ठिकाणीं सामाचा कांहीं उपयोग होणार नाहीं, जे धनसंपत्न 
असतात, त्यांच्या ठिकाणीं दानाचा उपयोग होत नाहीं, जे. 


| 


AL 
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PARA en 


२४३ न साम्रा शक्यते कीतिन साम्रा शक्यते यशः | 


५ प्राप्तु लक्ष्मण लोकेऽस्मिञ्जयो वा रणमूथोनि॥६।२१।१६ 

[) | (रास म्हणतो ) हे लक्ष्मणा, सामोपायानें ( देशांतरीं ) 

चे ala होत नाहीं किंवा ( स्वदेशींही ) यश प्राप्त होत नाहीं; 

ही तसेंच इहलोकीं रणांगणावर जयही सामोपचाराने प्राप्त 
होत नाही. 


२४४ न सा सभा यत्र न सन्ति वृद्धा 


1 वृद्धानत यन वदान्त YAH | 

4 नासा धमा यत्र न सत्यमास्त 

| न तत्सत्यं यच्छलनाबुविद्धम्‌ ॥ ७५९ प्र.. ३।३३ 
या जीमध्य वृद्ध मंडळी नाहीं, ती सभा नव्हे; जे धर्माला 
छी अनुसरून बोलत नाहींत ते वृद्ध नव्हेत; ज्यामध्यें सत्य नाहीं 
FI तो धर्म नव्हे; आणि ज्यांत कपट आहे, तें सत्य नव्हे. 


व. २४५ न सुप्रतिकरं तत्तु मात्रा पित्रा च यत्कृतम्‌ ॥२।१११॥९ 
| आईबापांनी केलेले उपकार फिटणें कधींही शक्य नाहीं 
२४६ न हि कचन पश्यामो राघवस्यागुण वयम्‌॥२।३६।२७ 


(सिद्धार्थ प्रधान दशरथाला म्हणतो ) राघवाच्या ठिकाणीं 
आम्हांला कोणताच दोष दिसून येत नाहीं 


२४७ न हि गन्धम्ुपाघ्राय रामलक्ष्मणयास्त्वया | 


5 शक्यं संदशने स्थातुं शुना शादूलयोरिव ॥५।२१।३१ 
a (सीता रावणाला म्हणते) कुत्रा दोन वाघांच्या दृष्टीपुढे 
Ta उभा राहण जस अशक्य आह, त्याचप्रमाण रामलक्ष्मणाचा 
च यत्किंचितही गंधवार्ता लागतांच त्यांच्या दृष्टीसमोर राहणें 


तुला अशक्य आहे. 
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२४८ न हि तद्भावता राष्ट्र यत्र रामा न भूपातः | a : 

तद्वनं भाविता राष्ट्र यत्र रामा निवत्स्यात ॥२।३७।२९ 

( वसिष्ठ्ुनि केकेयीला म्हणतात) जेथें राम राजा नाही, 

तें ( स्थळ) कधींही राष्ट्र होणार नाहीं; आणि जेथें राम 
वास्तव्य करील, तें वनही राष्ट्र होईल. 

२४९ न हि ते ख्रीवधकृते घृणा कायो नरोत्तम ॥ १।२५।१७ 


(विश्वामित्र रामाला ताटकेचा वध करण्याविषयां 
सांगतात ) हे पुरुषश्रेष्ठा, स्त्रीवध करावा लागत आहे म्हणून) : 
तूं मनामध्ये दया आणूं नकोस. 


२५० न हि धमावरुद्गषु बढपायपु कमसु | 
मूलघातिषु सञ्जन्ते बुद्धिमन्ता भवाद्वेधाः।५।५१।१८ 
(मारुति रावणाला म्हणतो ) जीं कृत्यें धर्माच्या विरुद्ध २ 
. आहेत, ज्यांत अनेक अपाय आहेत, जीं समूळ घात करणारीं 
आहेत, त्या कृत्यांच्या ठिकाणीं हुमच्यासारखे बुद्धिमंत लोक 
। आसक्त होत नाहींत. २ 


~ Cr LAN 
२५१,/न हि धमा भिरक्तानां लोके किंचन दुलेभम्‌॥७।१०।३३ 
जगांत धर्माच्या ठिकाणीं अनुरक्त असणाऱ्यांना कांहींच, २ 
K5 नाहीं. 
२५२ न हि प्रकृष्टाः परेष्यन्ते प्रेष्यन्त हीतरे जनाः || ५।३९।३९ 
( कार्याविषयी योजना करितांना ) कानिष्ठ श्रेष्ठांना प्रेरणा 
करीत नसून श्रेष्ठच कनिष्ठांना प्रेरणा करितात. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


०० 


Ca ANA 
साथंश्रारामायणसमभाषतानि ५९ 


२५३ न हि ग्रातिज्ञां कुवन्ति वितथां सत्यवादिनः | 
लक्षण हि महत्त्वस्य प्र।तज्ञापरिपालनम्‌॥॥६।१०२|५१ 
सत्यवादा लाक आपला Wag halal खाटा करात 
नसतात. Maid परिपालन करणें हेंच मोठेपणाचें 
लक्षण होय. 
२५४ न हि प्रेषयिता तात स्वामी प्रेष्यःकथंचन ॥ ४।६५।२२ 
( जांबचान्‌ अंगदाला म्हणतो ) बाबारे, जो प्रभु ( इतरांस 
दूत म्हणून ) पाठविणारा, तो ( दूतांनीं ) पाठविण्यास योग्य 
कदापि होणार नाहीं. 
२५५ न ह्यतो धर्मचरणं किंचिदस्ति महत्तरम्‌ | 
यथा पितरि शुश्रूषा तस्य वा वचनक्रिया॥२।१९।२२ 
(राम केकेयीला म्हणतो ) पित्याची शुश्रूषा करणें अथवा. 
त्याच्या MATA वागणे यापेक्षां कोणतंही धमांचरण 
श्रेष्ठ नाही. 
२५६ न ह्यनिष्टोऽनुशास्यते ॥ २।१०।२१ 
जो आप्रिय असेल त्याला कोणी हिताचा उपदेश 
करीत नसतो. 
२५७ न ह्यबुद्धि गतो राजा सर्वभूतानि शास्ति हि॥४।२।१८ 
बुद्धिश्रष्ठ झालेला राजा सवै Jalar अंमल चालविण्यास 
समर्थ हात नाहीं. 
२५८ न ह्यथीस्तत्र तिष्ठन्ति न दारा न च बान्धवाः | 
सुग्रीतो भृत्यवगेस्तु यत्र तिष्ठति राघव ॥ ७।६४।६ 
( सर्व सैन्याला संतुष्ट ठेव, असें राम शत्नुघ्लाला सांगतो ) 
जेथें ( श्र चालून आला असतां ) Gaz सवकवग राहातो 
( उपयोगीं पडतो ) तेथें द्रव्य, स्त्रिया किंवा बांधव, हे रहात 
नाहींत. ( उपयोगीं पडत नाहींत. ) 
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२२५९ न ह्येकः साधको हेतुः स्वल्पस्यापीह कर्मणः | 
यो ad बहुधा बेद स समर्थोऽथेसाधने ॥ ५।४१।६ | 


~ 


स्वल्पही काय साधण्याच्या कामीं एकच हेतु पुरा होत 
नाहीं. ज्याला भरपूर साधनें माहीत आहेत, तोच कार्यसिद्धि 
करूं शकतो, 


२६० नाग्निरभो प्रवतेते ॥ ५।५५।२२ 


( अञ्नीप्रमाणें तेज असलेली सीता अझ्ीपासून सुरक्षित 
राहिली असावी असे मारुतीचे उद्गार लंकादहनानंतर 
“ निघाले ) amar दग्ध करण्यास अशि प्रवृत्त होत नाहीं, 


२६१ नागिर्नान्यानि शस्त्राणि न नः पाशा भयावहाः | 
घोराः स्वा्थप्रयुक्तास्तु ज्ञातयो नो भयावहाः॥।६।१६।७ 


(पद्मवनांत पूर्वी हत्तींनी म्हटलेले मलोक रावण बिभीषणाला 
सांगतो ) अश्नि, इतर TS] आणि ,पाश;हीं आम्हांला भय 
उत्पन्न करणारीं नाहींत; परंतु हे क्रूर, dag भाऊबर 
मात्र आम्हांला भयावह आहेत. 


२६२ नातन्त्री विद्यते वीणा नाचक्रो विद्यते रथः | 
v ~ AN ~ 
नापातः सुखमधत या स्यादाप क मट IE 
ज्याप्रमाणें वीणा तारेवांचून असणें Tag नाहीं, रथ 
चाकावांचून असणें शक्य नाहीं, त्याप्रमाणं जरी एखाद्य 


स्त्रीला शांभर सुलगे असले तरी ती पतीवांचून सुख पावणार 
नाहीं. 
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२६३ नात्र काश्रद्यथाभाव प्राणी समतिवतेते | 
तन तस्मिन्न सामथ्य प्रेतस्यास्त्यनुशोचतः२।१०५।२८ 
ह्या लोकीं कोणताही प्राणी (जन्म व मरण) या अवस्थांचे 
उल्लंघन करूं शकत नाहीं. ( असं आहे तरी मनुष्य मृतास 
उद्देशून शोक करितो.) वस्तुतः सृताविषयीं शोक करणाऱ्याच्या 
आंगांत स्वजनावर येणारा मृत्यु टाळण्याचे सामर्थ्य नसतें.. 
२६४ नाददानं शरान्घोरान्विमुश्चन्त महाबलम्‌ | 
न ada बिकर्षन्त रामं पश्यामि संयुगे ॥ ३।३४।७, 
(शूपणखा रामाची हकीकत रावणाला सांगते) हा 
महाबलवान्‌ राम (भात्यांतून) भयंकर बाण केव्हां काढितो, 
केव्हां शत्रवर सोडितो, तसेंच रणांगणावर धनुष्य केव्हां 
ओढतो हें मला कांहीच कळत नाहीं. 
२६५ नाराजके जनपदे तूद्यानानि समागताः | 
सायाह्ने कडितुं यान्ति FATAL हेमभूषिताः।२।६७।१७' 
अराजक देशामध्ये सुवर्णभूषणांनीं भूषित झालेल्या 
कुमारिका एकत्र जमून सायेकाळीं वागांतून कीडा करण्यास 
जाणें शाक्य होत नाहीं. 
२६६। नाराजके जनपदे धनवन्तः सुरक्षिताः | 
शेरते विश्वतद्धाराः कृषिगोरक्षंजीविनः॥२।६७।१८ 
राजा नसलेल्या देशांत धनवान लोक Baa नसतात.. 
क्काषि व गोरक्षण यांवर उपजीविका करणारे लोकही दरवाजे 
उघडे टाकून ai शकत नाहींत 
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२६७ नाराजके जनपदे ग्रहष्टनटनतेकाः। 
Ce ९ 
उत्सवाश्च समाजाश्च TAT राष्ट्रवधना; ॥।२।६७।१५ 
अराजक देशांत आनंदित नट व नतक ज्यामध्ये आहेत 
असे देवादिकांचे उत्सव व रष्ट्रोन्ततीला कारण होणारे समाज | ' 
वृद्धिंगत होत नाहींत. | 
२६८ नाराजके जनपदे योगक्षेमः प्रवतते ॥ २१६७२४ २ 
सुव्यवस्थित राज्यपद्धाति नसलेल्या देशांत लोकांचे 
योगक्षेम ( सुखानं ) चालत नाहींत. 
२६९ नाराजके जनपदे स्वकं भवति कस्यचित्‌ | २ 
मत्स्या इत्र जना नित्यं भक्षयन्ति परस्परम्‌ ॥२।६७।३१ 
राजहीन देशांत कोणाचाही जीव स्वस्थ नसतो. मत्स्य | 
जसे परस्परांचं भक्षण करीत अततात, तसेंच अझा देशांत 
लोक परस्परांस भक्षण करितात. 
२७०, नाहं जानामि केयूरे नाहं जानामि कुण्डले | 
र an तवभिज्ानामि नित्यं पादाभिवन्दनात्‌ ॥४।६।२२ 
(aaa अलंकार ओळखण्यास सांगितले असतां लक्ष्मण | 3 
रामाला म्हणतो ) संतेचीं बाहुभूषणे मला ठाऊक नाहींत, 
व कुडलहा माहीत नाहींत. परंतु नेहमी सीतेच्या पायां 
पडण्याचा प्रसंग येत असल्यामुळें तोरड्यांची मात्र मला | 
ओळख पटत आहे. ; 
ON त्य न्य N न्य ७ च 
२७१ नित्यमन्यान्यसंद्ृष्टा व्यसनेष्वाततायिनः | 
S । al 
प्रच्छनहृदया घारा ज्ञातयस्तु भयावहाः ॥ ६।१६।५ 
( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) एकमेकांच्या विप त्तीमध्ये 
आनद मानून आपला आशय गुप्त ठेवणारे हे कूर आततायी 


( एकभेकांच्या घरावर आग्ने ठेवणारे ) भाऊबंद फारच 
भयंकर आहेत. 


र 
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so 


Con ० Xx 
साथश्रीरामायणसमाषितानि १३ 


२७२ नामच लक्षण स्वस शकुनिस्तरदशेनम्‌ | 
अवश्य TURUT नराणां परिटर्यते ॥ ३।५२।२ 


सुखाच ।कवा दुःखाच प्रसंग यावयाचे असल्यास स्वप्न 
अथवा पक्ष्याचा स्वर अस कांहांतरी सूचक चिन्ह 
सनुष्याच्या SHIA अवश्य Ya असते 


२७३ नियुक्तमेन्त्रिभिवाच्यो ATT पार्थिवो हितम्‌४।३२।१८ 


५ 


नियोजित मंञ्यांनी राजाला हिताच्या गोष्टी अवश्य सांगाव्या. 


२७४ निरायुधानां ऋमतामसङ्गगतिपौरुषाः । 
दारा ह्युपहसिष्यन्ति स वै घातः सुजीवताम्‌॥६।६६।२० 


( युद्धाचे वेळीं पळत सुटणाऱ्या वानरांना अंगद्‌ म्हणतो ) 
तुमची गति व पराक्रम हीं दोन्ही RSI कुंठित होणारीं 
नसतांना आयुधांचा त्याग करून जर तुम्ही जाऊं लागलां, 
तर तुमच्या बायकाही तुम्हांला हसतील आणि स्त्रियांनी 
उपहास करणें हा तर मानानें राहणाऱ्यांचा घातच होय. 


२७५ निरुत्साहस्य दीनस्य शोकपरयीकुलात्मनः | 


सवाथा व्यवसीदन्ति व्यसनं चाधिगच्छति ॥ ६॥२॥६ 


निरुत्साह, दीन, झोकानें व्याकुल, अशा पुरुषांचीं सर्व 
कार्य नाश पावतात आणि त्यांजवर संकटें कोसळतात 


' | २७६ नीत्या सनीतया राजा धम रक्षति रक्षिता | 


यदा न पालयेद्राजा क्षिप्र नझ्यान्त व ग्रजा/७।५५प्र, २।५ 


. प्रजेचे रक्षण करणारा राजा उत्कृष्ट चालविलेल्या नीताने 
घमोचे रक्षण करीत असतो. राजा जेव्हां धर्माचें रक्षण 
करीनासा होतो तेव्हां प्रजेचा सत्वर नाश होतो 
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१४ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 


२७७ नृशंसमनृशंसं वा प्रजारक्षणकारणात्‌ | २ 
पातकं वा सदोषं वा कतेव्यं रक्षता सदा ॥ १।२५।१८ 


रक्षण करणाऱ्या राजानें नेहमीं प्रजेच्या रक्षणासाठी 
सौम्य उपायाप्रमाणे प्रसंगीं ऋर उपाय देखील योजावा. असे 
करितांना पातक किंवा किंचित्‌ सदोष कर्म करणें भाग पडहें 
तरी तें त्यानें करावें. | 
| 


, २७८ | नेयं मम मही सौम्य दुर्लभा सागराम्बरा | २ 


। न हीच्छेयमधर्मेण शक्रत्वमपि लक्ष्मण ॥ २।९७।७ 

( राम म्हणतो ) हे सौम्य लक्ष्मणा, ही सागररूप वस्र 
परिधान केलेली Teal मला दुलभ आहे, असें नाहीं. तथापि 
मी तिची इच्छा करीत नाहीं. अधमाने इंद्रपद मिळाले, तरी 
त्याची मी इच्छा करीत नाहीं. 


Se 


२७९ नेकान्ताविजयो युद्धे भूतपूर्वः कदाचन | sx 
(७ a ~ 0x 
परैवो हन्यते वीरः परान्वा हन्ति संयुगे ॥६।११११४ 
युद्धांत निश्चयात्मक जयच होतो, असें पूर्वी कधीही झारे 
नाहा. वार पुरूष रणागणावर शत्रकहन मारला जातो किंबा 
शावूंना मारितो 
२८० नंतच्चित्रं नरव्याघ्रे शोलवृत्तविदां वरे | २८ 
CA AN XS ON 
यदाय त्वयि तिष्ठेत्तु निम्नोत्सृष्टमिवोदकम्‌ २।११ | ।१ 
छ ( भरद्वाज मुनि म्हणतात हे भरता, ) & पुरुषश्रेष्ठ आणि 
शाल व वतन जाणणाऱ्यांमध्य मुख्य आहस. तसच, 


ठंकाणी उत्तम चारित्य वसत आहे, यांत आश्चर्य नार्ही 
टाकलेले पाणी खोलगट जागेंतच रहात असतें 
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जु | साथश्र।रामायणसभाषितानि ९५ 
२८१ नताच्छांथेछया बुद्धया त्व वात्स महदन्तरम्‌ | 
५ के च स्वजनसंवासः क्क च नीचपराश्रयः |) ६।८७।१४ 
ठा ( इंद्रजित बिभीषणाला म्हणतो ) स्वजनासह वास्तव्य 
भ करण कांणाकडें, आण नाच अशा IA आश्रय करण | 
St काणाकडं, याताळ महदतर तुझ्या कात्या बुद्धासुळ तुला | 
समजत नाहा. 


२८२ नंवावेधमसत्कार राघवो मषयिष्याति । 
| बलवानिव शादूलो वालघेरभिमशनम्‌ ॥ २।६१।१९ 


NN ng 


a ( कोसल्या दशरथाला सांगते, भरतानें उपभोगलेलें राज्य 

पि रास स्वीकारणार नाहीं ) बलवान्‌ व्याघ्र ज्याप्रमाणें पुच्छस्पश 

i सहन करीत नाहीं, त्याप्रमाणें राम अशा प्रकारचा अपमान 
कधींही सहन करणार नाहीं 


२८३ नेषा हि सा स्री भवति छाघनीयेन धीमता | 


१७ उभयोलोंकयोलोके पत्या या संप्रसाद्यते ॥२।६२।१३ 
ti स्वगलाक व मनुष्यलाक या दाहामध्य स्तुत्य असलेल्या 
वा वचारा भत्यांकडून जा सत्री आपण प्रसन्न व्हाव म्हणून 


प्राथना करून घत, ता Al लाकामध्य Rola म्हणून 
गणला जात नाहा 


२८४ न्यस्तदण्डा वयं राजन्‌ जितक्रोधा जितेन्द्रियाः | 
| $ रक्षणीयास्त्वया शश्वद्वभेभूतास्तपोधनाः ॥ ३।१।२१ 


( महाषि रामाला म्हणतात ) हे राजा, आम्ही कोधसंयमन . 
व इंद्रियदमन करून प्राण्यांचा निग्रह करण्याचें सोडिले ' 
आहे. म्हणून माता ज्याप्रमाणें गभाचें रक्षण करिते, त्याप्रमाणें | 
तुला आमचें रक्षण करणें अवश्य आहे. 


रा. सु. ५ है 
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६६ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि | 
i नम ~ 
२८५ पतिहिं देवता नायोः पतिबन्धुः पतिशुरुः | | 

प्राणैरपि प्रिये तस्माद्भतुः कार्थं विशेषतः।।७।४८।१७ 
पति ही स्त्रियांची देवता आहे. स्त्रियांचा बंधु आणि 
TRA तोंच आहे. म्हणून Ka प्रियकाय घाण खची 
घालूनही विशेषेकरून त्यांनीं करावें 
२८६  पतिशुश्रूषणान्नायास्तपो नान्यद्विधीयते ॥ २।११८।९ 
पतिशुश्रषपली कडे स्त्रीला दुसर कोणतेही तप नाहीं. 
२८७ पञ्ममातपसतप IRI SEHAT ISA | 
काञ्चन रजसा ध्वस्त TSF चन्द्रासत्रास्बुदः२।१०४।२५ 
मुख त प्रक्ष्य सा शाका दहत्याझारवाश्रयम्‌ | | 
भृश मनास dala व्यसनाराणसभतः॥ २।१०४।२६ 
( कोसल्या म्हणते ) हे सीते, उन्हाने कोमेजलेल कमळ, 
चुरडलेले फूल, घुळीनें मलिन झालेलें सुवर्ण अथवा 
मेघाच्छादित चंद्र, यांप्रमाणं तुझें सुख पाहून ( अरणीपासून 
उत्पन्न झालेला ) अग्नि आश्रयभूत काष्ठांस दहन करितो 
तसाच माझ्या अंतःकरणांत दुःखरूप अरणीपासून उत्पन्न 
झालेला शोक मला जाळीत आहे 


२८८ परत्रवास हि वदन्त्यनुत्तमं 
तपाधनाः सत्यवचा हित नृणाम्‌ ॥ २।११।२९ 


(केकेयी दशरथाला म्हणते) परलोकी वास्तव्य करण्याला 

Hala यासाठी मनुष्यांना सत्य भाषण करणें 4 
हतकारक हात अस तपोधन म्हणत असतात 

२८% परदारा मेमशात्तुनान्यत्पापतरं महत्‌ ॥ ३।३८।३० 


परस्त्रंगमनापक्षां अधिक असं दुसरें कोणतेही महापातक 
नाहीं. 
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साथश्रारामायणसभाषता ६७ 


२९० परदारावरोधस्य प्रसप्नस्य निरीक्षणम्‌ | 
इद्‌ खलु ममात्यथ FAST कारेष्याति ॥ ५।११।३९ 
( सीतेचा शोध लावण्यासाठी रावणाच्या अंतःपुरांत 
RRGS मारत म्हणतों ) अंतःपुरांत निजलेल्या परास्त्रियांचें 
अवलाकन, हा WE माझ्या धमाचा पूणपण लोप करील 
२९१ पर निवद्मागस्य न हि नान्माङन क्षमम्‌ ll ४।४९।८ 
£ ( अंगद वानरांना म्हणतो ) मनामध्ये अतिशय खिन्न 
होऊन उद्योग सोडून देणें योग्य नाहीं 
२९२ परमापद्गतस्यापि धर्मे मम मतिभवेत्‌ | ७।१०।३० 
च (बिभीषणानें ब्रह्मदेवाजवळ वर मागितला) मी पराकाष्ठेच्या 
विपत्तीत जरी सांपडलों तरी धर्माकडेच माझी बुद्धि असावी. 
२९३ परस्पशात्तु वेदेशा न दुःखतरमस्ति मे | 
~ os. TAN 
` पितुर्विनाशात्सोमित्रे स्वराज्यहरणात्तथा ॥ ३।२।२१ 
( विराध राक्षसाने सीतेला उचलून नेलें हें पाहून राम 
म्हणतो) हे लक्ष्मणा, सीतेला झालेल्या परपुरुषाच्या स्पर्शाहून 
अधिक दुःखदायक असें मला कांहीं वाटत नाहीं. पित्याचे 
मरण आणि स्वराज्यहरण यांच्याहूनही तें दुःख आधिक आहे. 
२९४ परस्य वीये स्ववलं च बुद्धा 
स्थान क्ष्य चव तथव वृद्धम्‌ | 
तथा स्वपक्षञ्प्यनुसरय बुद्धया 
वदेस्क्षम स्त्रामिहित॑ स मन्त्री ॥ ६।१४।२२ 
जो पुरुष TIA आणि आपलें बळ जाणतो, NASA 
आणि आपल्या सेन्याची ।स्थति, वराद आणि क्षय द्याचा 
बुद्धिपूर्वक विचार करितो, आणि धन्याचे हित कशांत आहे 
ते योग्य रीतीने त्याला सांगतो, तोच खरा संत्रा हाय 
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६८ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
२९५ परस्वहरणे युक्तं परदाराभिमशेकम्‌ | 
त्याज्यमाहुदुरात्मान वेइम प्रज्वलित यथा।।६।८७।२२ 


परद्रव्यापहारी आणि परस्त्रीहरणकर्ता असा जो दुरात्मा 


तो प्रज्वलित ग्रृहाप्रमाणें त्याज्य होय. 


२९६ परस्वानां च हरणं परदाराभिमर्शनम्‌ | 
सुहृदामतिशङ्का च त्रयो दोषाः क्षयावहाः।।६।८७।२३ 


परद्रव्य हरण करणें, परस्त्रीसमागम आणि मित्रांच्या: 


विषयीं शंकित वृत्ति हे तीन दोष नाशकारक आहेत. 
२९७ पराक्रमोत्साहमतिप्रताप- 
साशार्यमाधुयनयानयश्च | 


a SS 990 


गाम्भीयेचातु येसुवी येधरयें 
हेनूमतः कोऽप्यधिकोऽस्ति लोके ॥ 0138183 
पराक्रम, उत्साह, die, प्रताप सुशालता, सघुरवाणा, नात 
व अनात याच ज्ञान, गाभाय, चातुय, उत्कृष्ट वायं आण धय 
या गुणांना जगतामध्ये ह्नुमानापेक्षां कोण बरं अधिक आहे! 
२९८ परान्तकाले हि गतायुषो नरा 


NO 


हित न गृह्वान्त सुहाद्भरारितम्‌ ॥ ६।१६।२६ 


ज्यांच अयुष्य संपत आलें आहे असे पुरुष सुहदांनीं 
HSS हितकारक भाषण अंतकालीं ऐकून घेत नाहींत 


२९९ परिमृष्टो दशान्तेन दशाभागेन सेव्यते ॥ ३।७२।८ 
( सुग्राव तुझ्या सारखाच दुःखी आहे त्याच्याशीं तूं सख्य 
कर, असे कबंधानें रामाला सांगितलें) जो ग्रहदशेच्या 


फेऱ्यांत सांपडला आहे, त्याला ग्रहदशेच्या | 
सांपडलेल्याचीच मदत होत असते 
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ORD RA mana 


२०० पापाबुबन्धो वे यस्य कर्मणः को नु तत्पुमान्‌ | 
SUT लोकाधिपतिः स्वयंभूभंगवानपि ॥ ३।५१।३२ 
छ (जटायु रावणाला म्हणतो) ज्याचा परिणाम चांगला नाहीं 
त कम करण्यास कोणता बरें (कल्याणेच्छु) पुरुष प्रवृत्त होईल? 
भत्यक्ष लोकाधिपाति भगवान्‌ ब्रह्मदेवही प्रवृत्त होणार नाहीं. 
~ ~ . ~ ~ 
३०१ पिता हि देवतं तात देवतानामपि HA ॥२।३४।५२ 
is ( राम दशरथाला म्हणतो ) बाबा, देवतांना सुद्धां पिता 
इंच देवत म्हणून म्हटलें आहे. 
३०२ पितुर्हि वचनं कुर्वन्न कश्चिन्नाम हीयते ॥२।२१।३७ 
_ पित्याच्या वचनाप्रमाणे वागणाऱ्या कोणाचीही हानि 
| होत नाही. 
३०३ पितुहि समतिक्रान्तं पुत्रो यः साधु मन्यते | 
तदपत्यं मतं लोके बिपरीतमतोऽन्यथा॥ २।१०६।१५ 
(भरत रामाला म्हणतो ) पित्याच्या हातून कांहीं दोष 
झाला असतां जो पुत्र तो सुधारून घेतो, त्यालाच लोकांमध्यें 
अपत्य म्हणून म्हणतात. याच्या उलट वागणारास अपत्य 
म्हणत नाहींत. 
३०४ पीडाकरमभित्राणां यञ्च कतेव्यमेव तत्‌ ॥६।८१।२८ 
शत्रूंना जं जें म्हणून पीडादायक आहे, तें तें ( त्यांत पाप 
असलं तरी ) कतेव्यच होय. 
२०५ TAAL नरकाद्यस्मात्पितरं त्रायते सुतः | 
| तस्मात्पुत्र इति प्रोक्तः पितृन्यः पाति सवेतः२। १०७१२ 
“ पुत्‌? नामक नरकापासून पित्याचे रक्षण करितो, अथवा 
( स्वर्गेलोकाची प्राप्ति करून देणाऱ्या कमानी) जो पितरांचे 
निल्यशः रक्षण करितो, त्यासच “ पुत्र ” असें म्हणतात. 
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७० सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
३०६ पुरुषस्य हि लोकेऽस्मिन्‌ शोकः शौयो पकषेण:॥।६।२।१४ | 
या लोकीं शोक हा पुरुषाच्या शोयोचा नाश करणारा आहे. | 
३०७ पूर्वं कृतार्थो मित्राणां न तत्प्रतिकरोति यः | 
HAIN? सर्वेभूतानां स वध्यः पुषगेश्वर ॥ ४।३४।१० 
( लक्ष्मण सुग्रीवाला म्हणतो ) हे वानरश्रेष्ठा, पूर्वी मित्रांच्या 
हातून स्वतःच काय झाल असताहा जा त्या ।सत्राच उपकार 
| फडात नाहा, असा HAA पुरुष सव लाकास वध्य आह 
३०८ पूवापकारंण हत्वा न द्यधमण युज्यते ॥ २।९६।२४ 


ज्यान प्रथम अपकार कला आह, अशाचा वध कला, 
असता अधमं घडत नाहा 


३०९ पोरकायाणि यो राजा न करोति दिने दिने | 
संवृते नरके घोरे पतितो नात्र संशयः।७।५३।६ 
जो राजा पौरजनांचीं कार्य प्रत्यही करीत नाहीं, तो वायूचा 
संचार नसलेल्या घोर नरकांत पडतो यांत संशय नाहीं. 
३१० पोरा ह्यात्मकृतादुःखा द्विप्रमोच्या नृपात्मजैः | 
न तु खल्वात्मना योज्या दुःखेन पुरवासिनः २।४६।२३ 
(राम लक्ष्मणाला सांगतो ) आपणांकारितां जर नगरवासी 


4 लोकांना दुःख होत असेल, तर राजपुत्रांनी त्यांना दुःखांतूत 


सुक्त कल पाहजे. आपल्याकोरतां लोकांना दुःख होऊ qu 
खराखर याग्य नाहा 


२११ पोरुषेण तु यो युक्तः स तु शूर इति स्मृत:॥६।७१॥५९ 
ज्याच्या आंगीं पराक्रम आहे त्यालाच शूर असँ म्हणतात. 
३१२ ग्रतिग्रहो हि विप्रेन्द्र क्षत्रियाणां सुगहितः।।७।७६ 1 


( राम अगस्त्य मुनींना म्हणतो ) हे ब्राह्मणश्रेष्ठा, दान ai 
डि क्षात्रयास अत्यंत [नद्य होय 
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४ ३९२ ग्रतिज्ञायां हि नष्टायां धमं हि विलयं ब्रजेत्‌ ॥७।१०६।९ 
प्रतिज्ञा नष्ट झाली असतां धर्भ लयाला जातो. 

३१४ प्रतिवक्तु प्रकृष्टे हि नापकृष्टस्तु शक्नुयात्‌ ॥ ४।१८।४७ 
वाली रामाला म्हणतो ) भ्रेष्ठाच्यापुढें उत्तर देण्यास 

1 कनिष्ठ समर्थं होणार नाहीं. 

२ ३१५ प्रत्यगारमिवायान्ती सवत्सा वत्सकारणात्‌ | 

बद्धवत्सा यथा धेनू राममाताभ्यधावत।। 2180183 


( राम वनवासाला निघाला असतां त्याच्यामागें कौसल्या 


1 | ~ . . ७ KAN na 
॥ जाऊ लागली ) घरांत वासरू बांधून ठेविलें असलें म्हणजे 


| गाय परत येतांना वासराकरितां जशी धावत धावत घरी येते, 
| Aa > ~ . 
तशी राममाता कोसल्या रामाच्या मागोमाग धावूं लागली. 


३१६ प्रधानं साधकं वेद्यं धर्मशीलं च राक्षस | 
ज्ञातयोऽप्यबमन्यन्ते शूरं परिभवन्ति च Il ६।१६।४ 
( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) हे राक्षसा, आपल्या 


१ कुळ्ामध्ये श्रेष्ठ पदास चढलेला, ( कार्य ) साधणारा, ज्ञानी 
i आणि धर्मशील असा जरी कोणी असला, तरी भाऊबंद 
| त्याचा अपमान करीत असतात. आणि तो जरी ALC असला 
1 तरी ( छिद्र पाहून ) त्याचा तिरस्कार करीत असतात. 


३१७ Tana सत्यमेवायं त्वां प्रति प्रायशो नृप | 
पतिव्रतानां नाकस्मात्पतन्त्यश्रूणि भूतले॥१।११३।६६ 
( रावणवधामुळें विलाप करणारी मंदोदरी रावणाला 
उद्देशून म्हणते ) हे राजा, “ पतिव्रता स्त्रियांचे अधु कांहींतरी 
अनथ ओढवत्यावांचून कधींही भूमीवर पडत नाहींत ? अशी 
जी लोकांमध्यें म्हण आहे, ती तुझ्या संबंधानें खरी ठरली. 
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७२ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 


: २१८ अशमश क्षमा चेव आजेव ग्रियचादिता । 

NI IC ७, | 
असामध्येफला ह्येते निगुणेषु सतां गुणाः ॥ ६।२१।१४। 
शांति, क्षमा, सरळपणा, प्रिय भाषण करणें हे सज्जनांचे 


गुण ग्रुणहान पुरुषाच्या SHOT निरूपयोगी ठरतात | 


३१९ ग्राप्तचारित्रसंदेहा मम प्रतिमुखे स्थिता | 
दोपो नेत्रातुरस्येव प्रतिकूलासि मे दढा ॥६।११७।१७ 


(राम सीतेला म्हणतो ) ज्याप्रमाणें नेत्ररोग असलल्या 
मनुष्याला दुव्याचा प्रकाश सुव्ठाच सहन हांत नाही, 
त्याप्रमाण तुझ्या वतनासंबधान संशय उत्पन्न झाल्यामुळे 
तुझ समार उभ राहण मला सुव्ठाच सहन हात नाहा 


२२० प्राप्स्यामि यानद्य गुणान्को मे श्वस्तान्प्रदास्यति। 
~ N . च 
अपक्रमणमेवातः सवेकामैरहँ वृणे ॥ २।३४।४० 


(राम दशरथाला म्हणतो, ठरल्याप्रमाणे वनांत गेलों 
असतां ) आज जे गुण मला प्राप्त होताल, ते मला उद्यां कोण 
इणार आह? येथून गमन करणें यांतच माझे सर्व au 
पारपूण हात Mea, यासाठी आजच्या आज वनवासाला 
जाणं हेंच मला पसंत आहे 


३२१ आसादाग्र विमानवा वहायसगतन वा | 
सवावस्थागता भतुः पादच्छाया विशिष्यते ॥२।२७।९ | 
(सीता रामाला म्हणते) कोणतीही अवस्था प्राप्त | 
तरा खान पातेचरणांच्या छायेला असणेच राजवाड्यांत 


राहण्यापेक्षा, विमानांत बसून फिरण्यापेक्षा अथवा ( सिद्धि 


पात झाल्यामुळें) आकाशमार्गानें गमन करण्यापेक्षा अधिक 
श्रेयस्कर आहे. - 
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सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि ७३ 
ES NN 
३२९ प्रियं चद्धरतस्येतद्रामप्रत्राजनं भवेत्‌ | 
मा स्म म भरतः काषींत्मेतकृत्यं गतायुषः ॥२।१२|९२ 


( दशरथ म्हणतो ) रामाचा वनवास जर भरताला प्रिय 
असल, तर मा मृत झाल्यावर माझें उत्तरकार्य त्यानें करूं नये 


३२३ प्रष्य पापीयसां यातु खय च प्रात मेहतु | 
हन्तु पादन गा सुप्ता यस्यायाऽनुमते गतः।२।७५।२२ 


( रामाला वनांत पाठावणाऱ्यास भरताचे शिव्याशाप ) 
ज्याच्या अनुमतान श्रेष्ठ राम वनवासाला गेला त्याला 
अत्यत पापा जनांचा संवा करण भाग पडो. त्यास aaa 
Ge लघुशका केल्याचे पाप लागो; तसंच झोपी गलल्या 
गाइला लाथ मारल्याचे पाप त्याच्या आंगी जडो 


३२४ ग्रोत्साहितोऽयं केकेय्या संतुष्टो यदि नः पिता । 
अमित्रभूतो निःसङ्गं बध्यतां वध्यतामपि ॥२।२१।१२ 


( लक्ष्मण रामाला व कोसल्येला म्हणतो ) केकेयीच्या 
प्रोत्साहनाने तिजवर संतुष्ट होऊन आमचा पिता जर 
आमच्याशी शात्रुत्वाने AW लागेछ, तर खरोखर त्याला 
बांधून टाकण्याला अथवा त्याचा वध करण्यालाही कांहीं 
चिता नाही 


-२२५ बलिषड्भागसुद्रृत्य नृपस्यारक्षितुः प्रजाः 


अधर्मो योऽस्य सोऽस्यास्तु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ 
२।७५।२५ 
( भरत म्हणतो ) प्रजांपासून ( कररूपानें ) सहावा भाग 
घेऊनही त्यांचें रक्षण न केल्यानें जें पाप राजास लागतें, तें 
पाप ज्याच्या अनुमतीने AT राम वनाला गेला, त्याला लागो. 
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98 साथश्रारामायणसभाषता 
३२६ बलेः समग्रेयुथि मां रावणं जित्य संयुगे | E 
बिजयी स्वपुरं यायात्तत्तस्य सदशं भवेत्‌ ॥५।३९।२९ | 
( सीता मारुतीला म्हणते ) समग्र सैन्यासह येऊन 
रणागणावर रावणाला wna विजय 1सच्टवून, राम 
मला राजधानाला घऊन जाइल, तर ता ME त्याला 
दगाभण्यासारखा हाइछ 
३२७ बहवः साधवो लोके बुक्ता धभेमनुष्ठिताः | 
परेषामपराधेन विनष्टाः सपरिच्छदाः॥ ३।३९।२१ 
धर्मानुठान करूनही इतरांच्या अपराधानें परिवारासह | ३ 
नाश पावलेले अनेक साधु पुरुष या लोकी आहेत. 
३२८ बालिशस्तु नरो नित्यं बेक्कव्यं योऽनुवतेते | 
स मज्जत्यवशः शोके भाराक्रान्तेव ATS ।४।७।१० 


( gala रामाला म्हणतो ) ओझ्याने जर्जर झालेली नौका 
| ज्यायमाण पाण्यामध्य बुडते, त्याप्रमाणं जो बालिश पुरुष | 


नहमा खेद करात बसतो, तो निरुपाय होऊन शोकामध्ये 3 
“बुझ्न जातो 
३२९ बालिशो बत कामात्मा 
रामो दशरथात्मजः | ३ 
इति वक्ष्यति मां लोको 
जानकीमविशोध्य हि। ६।१२०।१४ 
(राम म्हणतो) मी सीतेची शुद्धि न करितां (तिचा | रे 


केल्यास ) राम हा अत्यंत विषयलंपट झाला आहे आणिं 
Wa आहे, असें लोक मला म्हणतील ) 
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३३० बालन्द्रगोपान्तरचित्रितेन 
विभात थूमिनेवशाद्वलेन | 


= गात्रानुएक्तेन शुकप्रभेण 
म नारीव लाक्षोक्षितकम्बलेन Il ४।२८।२४ 
UT 


( राम लक्ष्मणाजवळ वषाकालाच वणंन करितो ) लहान 
लहान इद्रगांपसक्षक काटकाना add मधून चित्रविचित्र 
झालल्या ॥हरव्यागार गवतान युक्त झालेली भूम, लाखचे 
ठपक असलला पापटा रंगाचा शालजोडी आंगासरशी 
पाघरून वसलल्या स्त्रां्रमाण aa आहे 


। ३३१ वाष्पण [पाहत दान रामः सामात्रणा सह | 
~) Ale ७ los ~ 
चकर्षव DNAS जनं पुरनिवासिनस्‌ ॥ २।४५।१२ 
(वनांत जाणाऱ्या रामाच्या मागोमाग प्रजाजन जाऊँ 
9 लागले ) अश्रूंनीं ज्यांचे नेत्र भरून गेलेले आहेत अशा त्या 
नगरवासी दीन जनांना लक्ष्मणासहवतमान राम आपल्या 
गुणांनीं बांधून टाकून जसा कांही ओढूनच नेऊं लागला. 
२३२ बल्लन्त्रह्मबर्ल दिव्यं क्षात्राच बलवत्तरम्‌ ॥ १।५४।१४ 


( कामधेनु वसिष्ठांना म्हणते ) हे ब्राह्मणा, क्षात्रबलापेक्षां 
दिव्य ब्रह्मवल अधिक श्रेष्ठ आहे 


SIA 4 


| ३३३ ब्रुवन्परार्थं परवान्न दूतो वधमहेति ॥ ५।५२।१९ 


1 


दूत म्हटला ग्हणजे परवश असून तो दुसऱ्याचा निरोप 
सांगणारा असतो, त्याअर्थी त्याचा वध करणें योग्य नाहीं 
र २३४ भगवन्प्राणिनां नित्य नान्यत्र मरणाङ्कयम्‌।७।१०।१६ 
( रावण ब्रह्मदेवाला म्हणतो ) हे भगवन्‌, प्राण्यांना नेहमीं 
मरणापेक्षां दुसरे कशाचेंही भय नाहीं. 
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३३५ भता तु खळ नारीणां शुणवान्नि्गुणोऽपि बा । ३३ 
धमं विमृशमानानां प्रत्यक्षं देवि दैवतस्‌ ॥ २।६२।८ 
( दशरथ कोसल्येला म्हणतो ) हे देवि, पति 
iy वा आर es धमान चालणाऱ्या स्त्रियांचे । 
खराखर प्रत्यक्ष दवत आह, 
३३६“ भता नाम परं नार्याः शोभनं भूषणादपि ॥ ५।१६। | 
अळकारापक्षांही पति हैं स्त्रियांचे परम Gat भूषण आहे. 
३२७ AGS हि नारीणां पुत्रको व्या विशिष्यते ॥२।३५। 
पतीच्या इच्छेला अनुसरून वागणे हैं, स्त्रियांना भ 
पुत्र प्राप्त होण्यापेक्षांही अधिक आहे. 
३३८ भतुभेक्ति पुरस्कृत्य रामादन्यस्य वानर । ` 
नाहं WE स्वतो गात्रमिच्छेयं वानरोत्तम।।५।३७।६ 
| यदह गात्रसस्पश रावणस्य गता बलात्‌ | 
अनाशा क कारष्यामे विनाथा विवशा सती५। ३७ 


( सीता मारुतीला म्हणते) हे वानरा, हे वानर 
भत्याच्या ठकाणी अतिशयच भाक्ति असल्यासुळ 
रामावाचून दुसऱ्या कोणाच्याही झारीराला आपण 


स्पशे करण्याची माझी इच्छा नाहो. रावणाच्या शर 
TRI मला झाला आहे; परंतु तो माझ्या “4 a 


आहे. मी अनाथ, स्वतः असमर्थ आणि पराधीन असल 
करणार काय ! 
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सार्थश्रीरामायणसुमाषितानि ७७ 
Sei Un 
२३९ AG: शुश्रूषया नारी लभते स्वगेमुत्तमम्‌ | 
१८ अपिया निनेमस्कारा निवृत्त ATTA ॥२॥२४॥२६ 


4 ( रास कौसल्येला म्हणतो ) जी स्त्री देवादिकांस नमस्कार 
करीत नाहीं किंवा त्यांचें पूजन करीत नाहीं, केवळ Talak 
शुश्रूषा कारते, त्या स्त्रीला उत्कृष्ट स्वर्ग प्राप्त होतो 

IR 3 IN 

280 भवान्कलत्रमस्माक स्वामभावे व्यवास्थतः | 

स्वामी कलत्रं सैन्यस्य गतिरेषा परंतप ॥ ४।६५।२३' 


५ 
| ( जांबचान्‌ singer म्हणतो) स्वामी या नात्यानें 


Y असलला तू आम्हांला भायच्या स्थानी आहेस. (Kali 
भायच रक्षण करणें जसें अत्यंत अवश्य आहे, तसें आम्ही 

सव वानरांनीं जिवांत जीव आहे तोंपर्यंत तुझें रक्षण करणें; 

ie अवश्य आहे. ) हे शञ्जतापना, स्वामी हीच सेन्याची भार्या; 
होय. तोच सेन्याचा आधार आहे 


(१४१ भावज्ञेन कृतज्ञेन धर्मज्ञेन च लक्ष्मण | 
। त्वया पुत्रेण धमात्मा न संवृत्तः पिता मम ॥ ३।१५।२९ 


गर 

त ( पणशालेमध्यें तयार केलेला आश्रम पाहून संतुष्ट झालेला - 
1% राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) हे लक्ष्मणा, तूं माझ्या मनांतील 
अभिप्राय जाणणारा आहेस. तू कृतज्ञ आहेस, धर्मज्ञ आहेस, 
असा तूं पुत्र असल्यामुळें माझा धर्मात्मा पिता ( दशरथ )- 
मरण पावलाच नाहीं असें मला वाटतें. ( कारण तूंच माझें. 
| ' पित्याप्रमाणें परिपालन करीत आहेस. ) 
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३४२ भूताथाथों विनश्यान्त दशकालावराधता! | | 
TAHA दूतमासाद्य तमः खयादये यथा ॥ ५।२।३७ | 


सूर्योदय झाला असतां ज्याप्रमाणे अंधकार होते 
त्याप्रमाणे अयोग्य दूताशीं गांठ पडली असतां, देश व 


Tae झाल्याकारणान जवळ जवळ 1सद्धास ग 
काय ।नष्फळ हात असतात., 


pad 


३४३ मत्ता गजेन्द्रा मुदिता गवेन्द्रा 
वनेषु विक्रान्ततरा मृगेन्द्राः | ३ 
रम्या TERT निभृता नरेन्द्राः | 
AN AN ~ 

प्रक्रीडितो वारिधरंः सुरेन्द्रः ॥ ४।२८।४३ J 
( वर्षाकालाचें वर्णन) वनामध्ये जिकडे तिकडे गए 
मत्त झाले आहत, मांढसोठ वृषभ आनादत झाल : 
सह आपला पराक्रम जास्त जास्तच गाजवू लागल आहेत 
पवत रमणाय ITE लागल आहत, राजे लाक स्वस्थब 


आहत आण दृवराज इद्र मंघांच्या योगाने misi | 
बसला आहे. 
3 


३४४ मदङ्गे जीणेतां यातु यत्त्वयोपकृतं कपे | 
नर; प्रत्युपकाराणामापत्स्वायाति पात्रताम्‌ ७।४० ॥ 


( राम मारुतीला म्हणतो ) हे कपे तू केलेले | 
माझ्या आंगी ।जरुन जावोत. ( तुझ्या उपकारांची 
तुझ्यावर तसा प्रसंग येऊन माझ्या हातून न होवो. ) 
सकटकाला उपकारांच्या फेडीला पात्र होत असतो. ( 
उपकारांच ओझें. मजवर TAU तसं राहणार. ) 
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साथश्रारामायणसुमाषताने ७९ 


| ३४५ मनो हि हेतुः सवषामान्द्रयाणां प्रवतेने | 
(UN शुभाशुभास्ववस्थासु तच मे सुव्यवस्थितम्‌॥५॥११।४३ 
( सीतेचा शोध लावण्यासाठी रावणाचे अंतःपुर 
पाहल्यावर ad म्हणतो ) बऱ्या वाईट स्थितीमध्ये 
णत्याहा हाद्रयाचा प्रवात्त होण्याचे कारण सन हच आहे. 
आणि त माझें मन तर अगदीं स्वस्थ आहे 
३४६ मन्त्रमूलं च विजयं प्रवदन्ति मनस्विनः ॥ ६।६।५ 
जय मसलळतावर अवलंबून असता, असं विचारी लोक 
म्हणत असतात 
३४७ मन्य म्रातावाशष्टा सा मत्ता लक्ष्मण सारिका | 
यत्तस्याः श्रूयत वाक्य शुक पादमरदेश ॥ २।५३।२२ 
( राम म्हणतो ) हे लक्ष्मणा, ( माझ्या मातेने पालन 
करून बालण्यास शिकविलेली ) साळुंकी माझ्यापेक्षा माझ्या 
मातवर अधिक प्रीति करणारी आहे असं मला वाटतें 
कारण हे शुका, MATA पायाला देश कर ? असें तरी त्या 
साळुकाचे वाक्य ATA कानावर पडत असतें. (परंतु शत्रूचा 
पराजय करण्यासंबंधाचे तसे नुसते माझे 1g देखील 
।तच्या कानावर पडत नाहात. ) 
। २४८ ममेव नूनं मरणं न विद्यते 
- च चावकाशाऽस्त यमक्षय मम | 
NN ‘A ata 
यद्न्तकञ्दधव न मा जहापात 
ग्रसह्य सिंहो रुदतीं मगीमिव ॥ २।२०।५० 
(asa म्हणते) शोक करीत बसलेल्या हरिणीला 
एकाएकीं उचलून नेणाऱ्या सिहाप्रमाणे मृत्यु मला नेण्याचे 
मनांत आणीत नाहीं, यावरून मी खरोखर अमर आहें व 
यमाच्या घरीं मला जागा नाहीं हेंच खरें: 


: 


ay, 
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३४९ मयेकेन तु नियुक्तः परिमुच्यस्व राघव | | 
ALS भूतर्बाल दत्त्वा पलायस्व यथासुखम्‌॥३।६९।३९ | 
| 


2 
“ 
७ 


DLN ba 


अधिगन्तासि वंदेहीमचिरेणेति मे मतिः ॥ ३।६९।४० 


( कबंध राक्षसाच्या तावडींत सांपडल्यावर लक्ष्मण 
रामाला म्हणाला ) हे राघवा, ( या राक्षसासाठीं ) माझी 
एकट्याची भूतवलि म्हणून योजना करून तूं आपली सुटका 
करून घे. आणि येथून सुखाने पळून जा. म्हणजे लवकरच 
जानकीची तुला प्राप्ति होईल, असें मला वाटतें. 


३५० मरणान्तानि वैराणि निवृत्तं नः प्रयोजनम्‌ । ३ 
क्रियतामस्य संस्कारो ममाप्येष यथा तव।।६।१११।२५ 


(रावणाचे औध्वेदेहिक कर्म करण्याविषयी अनुज्ञा देतांना 
राम बिभीषणाला सांगतो ) वेराचा अंत मरणाबरोबर होत 
| असल्यामुळें, तें आमचें वैराचें प्रयोजन आतां AIS, (आपला 
कायभाग उरकला आहे. ) तर जसा तो तुझा आप्त, तसाच 
माझाहा असल्यामुळे, ( तूं) त्याचा संस्कार कर. र 


३५१ महतेवाम्बुवेगेन भिन्नः सेतुर्जलागमे | 
TUR त्वदन्येन राज्यखण्डमिदं महत्‌ ॥ २।१०४।५, 


_ (भरत रामाला म्हणतो) ज्याप्रमाणें पर्जेन्यकालीं 4 
माडलला पूल दुरुस्त करणें अत्यंत कठीण आहे, त्याप्रमाणे 


~ 


है भरतखड नांवाचें प्रचंड राज्य तुझ्यावांचून इतरांस. 
आवरतां येणें कठीण आहे. 


~ 
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३५२ महपेयो धर्मतपोऽभिरामाः 


| ८५५५५५५४५० 


| 
ty कामानुकामाः प्रतिवद्धमोहाः 
७ | अय THAT चपलः कपिस्तु 
कथ न TAT FAT राजा Il ४।३३।५७ 

ण ( कामासक्त झालेल्या सुग्नीवाबद्दल तारा लक्ष्मणाला 
झी | म्हणते ) धर्मार्थ तपश्चर्या करून त्यांत रममाण होणारे असे 
का महर्षिही कामातुर होऊन स्त्रियांविषयी मोहित झाले आहेत. 
= सग जातानच चचल असलेला हा वानर, आणि त्यांतूनही 


राजा असताना विषयसुखाविषयी कसा at आसक्त 
हाणार नाहा ? 


२५३ मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्वतीः समाः। ` 
५ यत्क्राञ्चामथुनाद्‌कमवधाः काममोहितम्‌ ॥ १।२।१५ 


मा ( वाल्मीकि मुनीच्या मुखांतून निघालेले सहज उद्वार ) 
ह निषादा, ज्याअथी या कोंच पक्ष्यांच्या जोडप्यापैकी 
जा काममोहित झालेल्या एकाचा ( नराचा ) तूं वध केला आहेस 

| त्याअथी तू फार दिवस जगणार नाहींस 


२५४ मित ददाति हि पिता मितं भ्राता मितं सुतः । , 
~’ . Qe 

अमितस्य-तु-दातारं ATT का न पूजयेत्‌ ॥२।३९।३० 

पिता, भ्राता किंवा पुत्र यांनीं कितीही दिलें, तरी तें. 
५. परिमितच असावयाचे; अपरिमित देणारा एक पतिच होय. 
| | अशा पतीची सेवा कोणती स्त्री करणार नाहीं ! 
॥ २५५ मुमूषूणां तु सर्वेषां यत्पथ्यं तन्न रोचते ॥ ३।५३।१७ 
जे मरणोन्मुख झालेले असतात, त्यांना पथ्य म्हणून 


आवडतच नाहीं. 
रा. सु. ६ 
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३५६ मूलमर्थस्य संरक्ष्यमेष कार्यविदां नयः | 
मूले हि सति सिध्यन्ति गुणाः सर्वे Karaan ॥ 
४।६५।२५ 


कोणत्याही गोष्टीचें मूळ रक्षण करून ठेविलें पाहिजे, 


असा कायंवेच्या पुरुषांचा न्याय आहे. कारण खूळ जर 
कायम असेल तर ज्यांच्यापासून परिणामीं चांगले फळ 
मिळणार अशा सर्व गुणांसुळें कार्य सिद्धीस जातात. 
३५७ Bete परिभूयते ॥ २।२१।११ 
जो मृदु असतो, त्याचा ( सर्वत्र ) पराजय व्हावयाचाच. 
३५८ यः कृते हन्यते भतुः स पुमान्‌ स्वगमृच्छति ।६।९३।९ 
जो स्वामिकायांसाठीं वध पावतो, तो पुरुष स्वर्गाला जातो. 
३५९ यः खल्वपि बने प्राप्य मगव्यालनिपेवितम्‌ | 
न पिबन्मधु संप्राप्य स नरो बालिशो भवेत्‌ ॥६।१३।२ 
पशु आणि सप यांनीं आश्रय केलेलें दुर्गम वन प्राप्त 
झाल्यावर मध हातीं आला असतां, जो त्याचें सेवन करीत 
नाहीं तो पुरुष मूख होय. 
५ त्पू (७ ९ ~ A.A n ~ 
२६० यः पश्नात्पूवेकायाणि कमाण्यभिचिकीषैति । 
पूर्व चापरकायोणि स न वेद नयानयौ ॥ ६।१२।३२ 
पूर्वी कतंव्य असलेल्या कर्मांचा जो मागाहून विचार 


करितो आणि नंतरचीं कामें पूर्वी करूं पाहतो, त्याला न्याय 
अन्याय कांहींच समजत नाहीं. 
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3 ६१ यता मूल नरः पञ्यत्प्रादुभावमिहात्मनः। ` : 
HY तास्मन्न वतत प्रत्यक्ष सति देवत ॥ २।१८।१६ 


( राम केकेयीला म्हणतो ) जो (पिता ) आपल्या जन्मास 
खूळ कारण, ज्यापासून आपण जन्माला आलों, व म्हणून 
जो आपलं प्रत्यक्ष देवत, त्या पित्याच्या मनाप्रमाणे कोणता 
बरें पुरूष वागणार नाहीं ! 


३६२ यत्कतेव्यं मनुष्येण धर्षणां प्रतिमाजेता | 
तत्कृतं रावणं हत्वा मयेदं मानकाह्विणा॥६।११७।१३ 


मनुष्याच्या हातून A होण्यासारखे आहे, तें लोकिकाची 
चाड बाळगणाऱ्या मीं ( रामाने ) रावणाचा वध करून 
केलें आहे. 
ल्न च) २० acc ९ EN 
३६३ यत्कृत्वा न भवेद्धर्मा न कोतिने यशो Way | 
n x 2 penis 

शरीरस्य भवेत्खेदः BETCHA समाचरेत्‌ ॥ ३।५०।१९ 

( जटायु रावणाला म्हणतो ) जें केल्यानें धर्म, कीर्ति, 
अढळ यश यांपैकीं कांहीएक प्राप्त होत नाहीं, उलट रारीराला 
क्लेश मात्र होतात त्या कमोचें आचरण कोण बरें करील ! 


३६४ यत्र रामो भयं नात्र नास्ति तत्र पराभवः ॥२।४८।१५ 
ज्या ठिकाणीं wa आहे त्याठिकाणी भय. नाहीं व 
घराजयही नाहीं. 
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| 
३६५ यथा काष्ट च काष्ठ॑ च समेयातां महाणेवे | न | 
| 


समेत्य तु व्यपेयातां कालमासाद्य कंचन ॥२।१०५। २६ 
. & Aa 
एव भायाश्र पुत्राश्च ज्ञातयश्च वसान चच | 
समेत्य व्यवधावन्ति धुवो ह्येषां विना भवः।।१। १०५।२७ 
. ज्याप्रमाणें महासागरामध्यें एक काष्ठ आणि sat काष्ठ 
यांचा समागम होतो, नंतर कांहीं वेळाने त्यांचा वियोग 
होतो, त्याचप्रमाणें भार्या, पुत्र, भाऊबंद व संपत्ति यांचा 
समागम होत असुन नंतर तीं एकमेकांपासून दूर होऊं 
लागतात. कारण, ह्यांचा वियोग हा ठरलेलाच आहे. 
३६६ यथागारं स्थूणं जीर्णं भूत्वोपसीदति | 
तथावसीदान्त नरा जरामृत्युवशं गताः॥।२।१०५।१८ 
घराचे खांब बळकट असले, तरी तें घर जीर्ण होऊन 
नाश पावत, त्याप्रमाणे मनुष्यें जरा व मृत्यु यांच्या स्वाधीन 
होऊन नाश पावतात. 


२६७ यथा तव तथान्येषां रक्ष्या दारा निशाचर | 
आत्मानमुपमां कृत्वा स्वेषु दारेषु रम्यताम्‌।। ५।२१।७ 
(सीता रावणाला म्हणते ) हे राक्षसा, जझा तुझ्या स्त्रिया 
ठुला सरक्षणाय आहेत तशाच इुसऱ्यांच्याही आहेत, म्हणून 
ज आपणाला दुःख तेंच दुसऱ्याला दुःख, असें समजून ते. 
स्वतःच्याच स्त्रीचे ठिकाणीं रममाण हो. 
३६८ यथा दृष्टिः शरीरस्य नित्यमेव प्रवर्तते | 
~ न्द्रो EN 
तथा नरेन्द्र राष्ट्रस्य ग्रभवः सत्यधमेयोः ॥२।६७।३२ 
ज्याप्रमाणें शरीराचें हिताहित पाहण्याविषयीं दृष्टि नेहमीं 
"७० | असते Ng ह्‌ 
तत्पर असते, त्याचण्माणे सत्य आणि धर्म ह्यांची प्रवृत्ति 
करणारा राजा राष्ट्राच्या हिताहिताविषयी नेहमीं दक्ष | 


bss 


brs 
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२६९ यथा पुष्करपत्रेषु पतितास्तोयविन्दवः | 
न 'ेपमभिगच्छन्ति तथाऽनाेषु सौहृदम्‌॥६।१६।११ 
कमळाच्या पानांवर पडलेले पाण्याचे थेंब ज्याप्रमाणें 
त्या पानांना चिकटत नाहींत, त्याचप्रमाणं दुष्ट पुरुषांचे 
अंतःकरणांत मैत्री ठरत नाहीं. 
३७० यथा पूर्वे गजः स्नात्वा गृह्य हस्तेन वे रजः | 
~ ७ ७» च्य N 
दूषयत्यात्मना देह तथाऽनायषु साहूदम्‌ ॥ ६।१६।१५ 
_ज्याभ्रमाणें हत्ती प्रथमतः स्नान करितो, आणि नंतर 
लगेच सोंडेने धूळ घेऊन आपलें सवं शरीर मलिन करितो, 
त्याचप्रमाणें दुष्ट लोक पूवीं संपादन केलेला स्नेह स्वतःच. 
नाहींसा करून टाकितात. 
२७१ यथा फलानां पक्कानां नान्यत्र पतनाङ्कयम्‌ | 
एवं नरस्य जातस्य नान्यत्र मरणाङ्कयम्‌॥ २।१०५।१७ 
ज्याप्रमाणें पिकलेल्या फळांना पडण्यावांचून Tat भय 
. नाही, त्याचप्रमाणं जन्मास आलेल्या मनुष्यांना मरणावांचून 
दुसरें भय नाहीं. 
३७२ यथा हिं कुरुते राजा प्रजास्तमनुवतेते ॥ ७।४३।१९ `` 
जसें राजा करूं लागतो, तसें लोकही त्याला अनुसरून 
वागू लागतात. 
२७३ यथा ह्यनुदका नद्यो यथा वाप्यतृणं वनम्‌ | 
अगोपाला यथा गावस्तथा राष्ट्मराजकम्‌ | ।२।६७।२९ 


जशा उद्कहीन नद्या, जसं ठृणरहित वन, जशा 
. -गुराख्यावांचून गाई, त्याप्रमाणें अराजक राष्ट्र होय. 
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३७४ यदन्तर वायसवनतययायदन्तर सहुमयूरयाराप | 
यद्न्तर हसकग्ृप्रयोवन तदन्तर दाशरथस्तवव च ॥ 
३।४७।४७ 
(सीता रावणाला म्हणते ) कावळा आणि गरूड यांमध्यें 
जेवढें अंतर आहे, पाणकोंबडा आणि मोर यांमध्यें Sag 
अंतर आहे, गिधाड आणि हंस यांमध्यें जेवढें अंतर आहे, 
तेवढें अंतर तूं आणि दृशरथि राम यांच्यामध्यें आहे. 
३७५ यदन्तर सिहशुगालयावेन 
' .. यदन्तरं स्यन्द निकासमुद्रयोः | 
Na NS 5 
सुराग्र्यसाव।रकय Yara 
£ ७, च N 
darat दाशरथेस्तवव च ॥ 3180188 
( सीता रावणाला म्हणते ) सिंह आणि कोल्हा ह्यांच्यांत 
जें अंतर वनामध्ये दिसून येतें, किवा समुद्र आणि ओढा 
याच्यामध्ये जे अतर दृष्टात्पत्तांस येत, अथवा AAA आणि 
काजी ह्यांच्यामध्ये जें अतर अनुभवाला येतें, तें अंतर 


दाशराथ राम आणण तू यांच्यामध्यें असल्याचें निदशनास 
येत आहे 


„ ३७६ यदन्तरं काञ्चनसासलाहया- 
येदन्तर चन्दनवा(रेपङ्कयोः | 
यदन्तरं हस्तिबिडालयोने 
तदन्तरे दाशरथेस्तवैव च ॥ ३।४७।४६ 
(सीता रावणाला म्हणते) जेवढें अंतर सुवण i 
RIG या धातूंमध्यें आहे, Faz अंतर चंदनोदक आणि 


'चखल यांत आहे, आणि Sas अंतर हत्ती व मांजर यांता 
आहे, तेवढ अंतर दाशराथे राम आणि तूं यांच्यामध्यें आहे- 


———————- - ----:::::::::>>:>_>>जज 


$$ 
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MEA ~ PPA PAIL ILI II SSI OA AAA 


३७७ यदन्नः पुरुषी भवति तदन्नास्तस्य देवता; २।१०३।३० 
(राम म्हणतो ) जें अन्न पुरुष भक्षण करीत असेल तेंच 
अन्न त्यान आपल्या दवताना यावं 
३७८ यदाचराते कल्याण शुभ वा यादे वाशुभम्‌ | 
तदेव लभते AK कता कमेजमात्मनः Il २।६३।६ 
( दशरथ कोसल्येल[ म्हणतो ) हे कल्याणि, मनुष्य शुभ 
अथवा AYA जं कांहीं कम करितो, त्याचें फळ त्या कर्त्या 
पुरुषाला कमाप्रमाण प्राप्त हातच 
३७९ यदा विनाशो भूतानां इश्यते कालचोदितः | 


तदा कार्य प्रमाद्यन्ति नराः कालवशं गताः।।३।५६।१६ 
जेव्हां काळाच्या प्रेरणप्रमाणें प्राण्यांचा नाश होण्याचा 
समय दिसत असतो, तेव्हां काळाच्या अधीन झालेल्या 
लोकांची बुद्धि कतव्यासंवंधानें विपरीत होत असते 
३८० यादि त्व प्रास्थितो दुग वनमद्यव राघव । - 
अग्रतस्ते गामष्याम सृद्रन्ता कुशकण्टकान्‌ ।।२।२७।७ 
(सीता म्हणते) हे राघवा, आपण जर आजच दुगम 
वनवासाला निघालां, तर तुमच्यापुढे मीही दर्भ व कांटे 
तुडवीत तुडवीत जाणार 
३८१ यादन्द्रा TI वषं न AAA भावष्यात | 
ANTE AISA सहस्राशः कुयाद्वातामर नभ॥।४।३९२ 
चन्द्रमा रजना HACTAAT साम्य AHS | 
त्वाद्रधा वाप मत्रार्णा प्रात कुयोत्परंतप 11813913 
(राम सुग्रीवाला म्हणतो) इंद्राने जर पजन्यवाष् केला 
किंवा हजारों किरणांनी युक्त असलेल्या सूयाने आकाश 
अंघकाररहित HS, चंद्राने आपल्या प्रभेच्या योगाने रात्र 
निर्मल करून टाकिली किंवा हे विनयसंपन्न शब्॒तापना, 
तुझ्यासारख्यानें मित्रांवर प्रेम केलें, तर तें कांहीं आश्चर्य 
म्हणतां येणार नाहीं 
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३८२ यदि ह्यकाले मरणं यदृच्छया 

| लभेत कश्चिदुरुदुःखकशिंतः | 

गताहमद्यव परतससद 
विना त्वया घेनुरिवात्मजेन वै ॥ २।२०।५३ 
( कोसल्या रामाला म्हणते) अत्यंत ढुःखानें पीडलेला 
काणा मनुष्य आपल्या इच्छन॑ अकालीं जर मरण पावता 


तर वत्सराहत धेनूप्रमाण माहा तुझ्या वियोगानें आजच 
यमसदनाला Wey असत्यं 


२८३ यद्‌द्रव्यं बान्धवानां वा मित्राणां वा क्षय सवेत्‌ | 
नाह तत्प्रांतशृह्णाया भक्ष्यान्विषकृतानिव ॥ २।९७।४ 


(राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) बांधवांच्या व मित्रांच्या 
नाशान प्राप्त होणारें द्रव्य विषमिश्चित भक्ष्य पदार्थाप्रमाणें 
मा स्वांकारणार नाहीं 


| २८४ यद्विना भरतं त्वां च aad वापि मानद | £ 
भवन्मम सुख किंचिद्धस्म तत्कुरुतां शिखी ॥२।९७।८ 


(राम भ्हणतो ) हे मान देणांऱ्या ( लक्ष्मणा, ) तुझा, 
भरताचा [कवा शज्नप्नाचा वियोग होऊन जें कांही सुख मला 
हाणार असल त्याचें अन्नि भस्म करून टाको 


२८५ FEU सान्त TIA EA सान्त हि प्रजा! Il रै 
1 अ २।१०९।९ 
राज ज्या वतनाचे असतात 


a 1 ,त्याच वतनाच्या प्रजा असतात. 
क्षयमनुप्राप्ता द्रक्ष्यन्ति न हि मानवाः ॥ २।६४।६२ 


( दशरथ कौसल्येला र 
हणतो | 
मानवांना कांहीं दिसेनासे होते ) यमसदनाला निघालेल्या 


baa 
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सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि ८९ 


३८७ यमिच्छेत्युनरायातं नेनं दूरमचुत्रजत्‌ ॥ २।४०।५० 


(देशाँतरी जाणान्यानें लवकर) पुनः परत यावें, अशी इच्छा 
असल्यास त्याला फार दूरपर्यंत पोहांचविण्यास जाऊं नये. 


२८८ aa नेतुं सपुत्रपशुवान्धवम्‌ | 


दवष्वाथाष्ठुत FART त ब्राह्मणेषु च ।७।५९प्,२।४७ 


ज्याला पुत्र, पशु, बांधव या सर्वसह नरकांत पाडण्याची 
आपली इच्छा असेल, त्याला देवांवर, ब्राह्मणांवर [किंवा 
MAT अधिकारी नेमावे 
३८९ यस्तु राजा स्थितोऽधर्मे मित्राणाञुपकारिणाम्‌ | 
मिथ्या ग्रातज्ञा HVT का नशसतरस्ततः॥ ४।३४।८ 
जो राजा अधमानें वागणारा असून, उपकार करणाऱ्या 
THAT खोटी प्रतिज्ञा करितो, त्याहून अधिक दुष्ट असा 
कोण बरें आहे? 
२९० यस्तु हित्वा मतं भतुः स्वमतं संग्रधारयेत्‌ | 
अनुक्तवादी दूतः सन्‌ स दूतो वधमहेति॥ ६।२०।१८ 
जो दूत आपल्या धन्याचे मत सोडून आपलेंच मत 
प्रतिपादन करितो, तो दूत धन्यानें न सांगितलेले बोलत 
असल्यामुळे वघास पात्र आहे 
२९१ यस्त्वया सह स स्वर्गो निरयो यस्त्वया विना | 
इति जानन्परां प्रीति गच्छ राम मया AE ॥ २।३०।१८ 
( सीता रामाला म्हणते ) आपल्याबरोबर जी स्थिति मला 
प्राप्त होईल तो माझा स्वर्ग आहे, आणि आपला वियोग 
होऊन कसलीही स्थिति जरी होणार असली, तरी तो मला 
नरक आहे; है माझें आपल्या ठिकाणीं असलेलें परा काष्ठेचे 
प्रेम जाणूंन हे राम, आपण मला बरोबर घेऊन वनांत चला. 
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९० सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 


३९२ यस्मात्पव्यन्ति दूरस्थान्सवीनर्थानराधिपाः | ३ 
चारेण तस्मादुच्यन्ते राजाना दावेचक्षुषः II ३।३३।१० 
राजे दूरदूरच्या सव गोष्टी हेरांकडून जाणून घेतात म्हणून 
त्यांना ‘ दीघंदृष्टि ad म्हणतात. 
३९३ यस्य भृत्याश्च दासाश्च मृष्टान्यन्नानि भुञ्जते | 
कथं स भोक्ष्यते रामो वने सूलफलान्ययस्‌॥ WRF 
(कौसल्या म्हणते ) ज्याचे नोकर आणि दास भिष्ठान्न | रे 
भोजन करीत आहेत, तो हा राम वनामध्ये सुळे आणि फळें: 
खाऊन कसा राहणार? 
३९४ यस्याः पुत्रसहस्राणि सापि शोचति कामधुक्‌ । 
कि पुनया विना रामं कासल्या वतेयिष्यति ॥ २।७४।२८।/ ` 


| जला हजारों पुत्र आहेत, ती कामधेनु देखील ( आपल्या | ३ 

| पुत्रांना दुःखी पाहून ) शोक करिते, ( मग जिला एकच पुत्र 

| आहे ) अशी कोसल्या रामावांचून ( रामाला वनांत होणारे 
HU मनांत आणून ) कसें बरें जीवन धारण करील ! 


२९५ FRAT धमेकामाथास्तस्य सर्व प्रदा क्षणम्‌॥६।८३।३८ 


ज्याच्यापाशा द्रव्य असेल त्याचेच धर्म व काम हे 
उरुषाथ ।सद्धास जातात. आणि सर्व कांहीं त्याला ४ 
अनुकूल होते 


३९६ यस्याथास्तस्य मित्राणि यस्याथीस्तस्य बान्धवाः । 
यस्याथा; स पुर्माछ्ठोक यस्यार्थाः स॒ च पण्डितः ॥ 
६।८३।३५ 


ज्याच्याजचळ पेसा आह, त्याला मित्र आणि | 


याचा प्राप्ति होते. ज्याच्याजवळ संपत्ति आहे, तोच जगात 
मनुष्य, आणि तोच जगांत पंडित 
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३९७ यस्याथाः स च विक्रान्ता यस्याथाः सच बुद्धिमान्‌ | 
) ० यस्याथाः स सहाबाहुयस्याथाः स शुणाधकः Il 
न ६।८३।३६ 
ज्याच्याजवळ पैसा आहे तोच पराक्रमी, ज्याच्याजवळ 
धन आहे तोच बुद्धिमान्‌, ज्याच्याजवळ द्रव्य आहे da 
|३ महाबाहु आणि तोच आधिक गुणवान्‌. 
३९८ यः समुत्पतितं क्रोधं क्षमयेव निरस्यति | 
~ 0 . & Aa ~ 
यथोरगस्त्वचं जीण स वे पुरुष उच्यते ॥ ५५५६ 
सपे जशी जीण त्वचा ( कात ) टाकतो, त्याप्रमाणें उत्पन्न 
झालेल्या क्रोधाला जो Aka घालवितो, त्यालाच खरोखर 
८, * पुरुष म्हणतात. 


या | ३९० यः स्वपक्षं परित्यज्य परपक्षं निषेवते | 


8k: 2 


: स स्वपक्षे क्षयं याते पश्चात्तेरेव हन्यते ॥ ६।८७।१६ . 
( इंद्रजित्‌ बिभीषणाला म्हणतो ) जो स्वकीय पक्ष सोइन 

८ MIATA स्वीकार करितो, तो, स्वपक्षाचा नाश झाला 

x असतां, शञ्चपक्षाकड्न मारला जातो. 

@ OX... a 6222 

त ४०० या त्व विराहता नाता चलाचत्तन रक्षसा | 


दवसपादितो दोषो मानुषेण मया जित; ॥ ६।११७।५ 


( रावणवधानंतर राम सीतेला म्हणतो ) चंचल चित्ताच्या: 
राक्षसाने ( रावणाने ) तुला एकटी असतांना नेलं, हा अनथ 
Tags घडला व तो मी मानवी प्रयत्नाने नाहींसा केला. 


| ४०१ यादृशं कुरुते कम तादशं फलम श्रुते ॥ ७।१५।२३ 
ज्या प्रकारचें कर्म मनुष्य करितो, त्याचप्रकारचं फळ 
त्याला मिळतें 
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९२ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि 
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४०२ ये तु सभ्याः सदा ज्ञात्वा तूष्णीं ध्यायन्त आसते। ४ 
' यथाग्राप न ब्रुवते ते स्वेऽनृतवादिनः ।। ७५९४्,३।३४ 
ज सभासद एखादा WE जाणूनहा स्वस्थ बसून राहतात 


Asu प्राप्त झाल असताहा बोलत नाहात, ते खोरे 
बालणार हात 


४०३ ये शोक्रमनुवतेन्ते न तेषां विद्यते सुखम्‌ | 
तेजश्च क्षयते तेषां न स्वं शोचितुमहीसि ॥४।७।१२ ७. 


(सुग्रीव रामाला म्हणतो ) जे एकसारखा शोक करीत 
राहतात त्याना सुख हांत नाहा. त्यांच्या तजाचा क्षय हाता. 
म्हणून तू शोक करू AAA. : 

| NA « N विक्रमे ४ न 
| ४०४ यो विषादं प्रसहते विक्रमे समुपस्थिते | 
तजसा तस्य हीनस्य पुरुषार्थो न सिध्यति।।४।६४।१० 


( अंगद वानरांना म्हणतो ) पराक्रम करून दाखविण्याचा 
मसग आला असतां जो पुरुष खिन्न होऊन बसतो, त्या 
तजाहान पुरुपाचें कायं कधींही ।सद्धीस जात नाहीं 


४०५ योहि कालव्यतातषु मत्रकायंपु ada | 
से इत्या महतोञ्प्यथोन्न मित्रार्थेन युज्यते।।४।२९। | 
जा योग्य काळ निघून गेला असतां, मित्रकायोकरितां 0९ 


3 | 
स व्यान मोठमोठी कार्य केलीं, तरी मित्रकार्य 
नल्याच फळ त्याला प्राप्त होत नाहीं 
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४०६ यो [है दच्वा [इपश्रए कक्ष्याया कुरुत मन! 
३४ रज्जुखहन कि तस्य त्यजतः कुञ्जरोत्तमम्‌ ॥२।३७।३ 
(राज्य सोडून वनांत जाणाऱ्या मजबरोबर आपण 
ड पाठवीत असलेल्या अनुयायी लोकांचा मला काय उपयोग 
घाट आहे, अस दशरथाला सांगतांना रामानें दिलेला दृष्टान्त )' 
श्रेष्ठ हत्ताच दान करून जो त्याला बांधावयाच्या दोरीवर 
मन ठेवील, ( तर तें आश्चर्य होय. ) त्याला उत्तम हत्तीचा 
त्याग केल्यानंतर त्या दोरीशी काय कर्तव्य असतें? 


४०७ यो (हि शत्या नियुक्तः सन्‌ AAT कमाणि दुष्करे | 
गीत कुयात्तदनुरागेण TAS? पुरुषोत्तमम्‌ ॥ ६।१।७ 
तो, घन्यान दुघट कायाकड योजना केला असतां a कायं. 


जा सवक नप्ठन पार पाडतो, तो उत्तम पुरुष होय 


NEN 


४०८ यो हि विछुवया बुद्धया प्रसरं शत्रवे दिशेत्‌। 
स हता मन्दबुद्धेः स्याद्यथा कापुरुषस्तथा ।।७।६८।१९ 
ol जो अविचाराने शत्रूला अवसर देतो, त्या मंदबुद्धि, 
पुरुषाचा दुबल पुरुषाप्रमाणं वध होतो 
४०९ रकारादीनि नामानि रामत्रस्तस्य रावण | 
रत्नान च रथाश्च॑व वित्रासं जनयन्ति मे ।।३।३९।१८ 


( मारीच म्हणतो ) हे रावणा, रामाची जरब बसून 
गेल्यासुळें रकारानें ज्या नांवांचा आरंभ होतो, तीं नांवें 
म्हणजे उदाहरणाथ, रत्ने, रथ इत्यादि हीं माझे ठिकाणीं 
भय उत्पन्न कारितात 


| ४१० Tear हि राज्ञा धर्मेण सर्वे विषयवासिनः ।।२।१००।४८ 


राजाने आपल्या देशांत राहणाऱ्या सव लोकांचें धमाने 
परिपालन केलें पाहिजे. 
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९४ साथश्रारामायणप्तमाषतान 
“४११ राघवस्य प्रियां भायोमधिगन्तु त्वामेच्छांस | 4 
अवसूज्य शिला कण्ठ समुद्र ततामच्छास।। ३ 3 


(सीता रावणाला म्हणते ) रामाचा प्रिय भाया प्रा 
होण्याची तू इच्छा करात आहेस; म्हणजे गळ्यामध्ये | 
बांधून समुद्र तरून जाण्याचच तूं मनामध्ये आणिलें : 


४१२ राजदोषेरविपद्यन्ते प्रजा द्यविधिपालिता; 
असद्वत्ते हि नृपतावकाले म्रियत जनः ॥ ७।७३।१ 


राजानें योग्य रीतीनें प्रजेचे पालन केलें नाहीं तर 
राजाच्या दाषामुळ भजेवर सकट कासळ्तात. राजा eda 
करणारा [नघाल्यास लाक ARIS मरतात 


४१३ राजमूलाः प्रजाः सवो राजा TAs सनातनः ॥ 
७५९प्र, ] ।३ 


सव प्रजा राजमूलक असतात. राजा म्हणजे स 
घम हाय 


“४१४ राजा कतो च गोप्ता च सवस्य जगतः पिता | 
~ ७ N Ae 
राजा कालो युगं चेव राजा सर्वमिदं जगत्‌ ॥ 
७।५९ प्र, २।६ 


राजा हा कर्ता, रक्षक, तसाच सर्व जगाचा पिता आहे 
राजा काळ आणि युग असून हें सव जगत्‌ राजाच आहे 


9 | 
१५ राजा थमश्च कामश्च द्रव्याणां चोत्तमो निधिः | 
चमः शुभ वा पाप वा राजमूळं प्रवतेते ॥ ३।५० | १ 


( Tea रावणाला म्हणतो) धम, काम आणि 
वस्तूच भांडार हैं सवे राजाच आहे. कारण, धर्म, पुण 
अथवा पातक या सर्वाचे मूळ राजाच आहे | 
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'४१६ राजा माता पिता चेव राजा हितकरो नृणाम्‌ ॥ ` 
| १ २।६७।३४ 


राजा ( प्रजांची ) माता त्याप्रमाणें पिताही आहे. राजा 
प्रजांचें हित करणारा आहे. 
४१७ राजेव कती भूतानां राजा चेव विनायकः | 
राजा सुसेषु जागतिं राजा पालयति प्रजाः ॥ 


राजाच सव लोकांचा कता असून, त्यांचा सुख्य नायकही 


त्यांचें पालन करितो 
| ३ 


४१८ राज्यं Ae वने वासः सीता नष्टा सृतो द्विजः | 
इंडशीयं ममालक्ष्मीदेहेदपि हि पावकम्‌ ॥ ३।६७।२४ 
संपूर्णमपि चेदद्य प्रतरेयं महोदधिम्‌ | 
सोऽपि नूनं ममालक्ष्म्या बिशुष्येत्सरितांपतिः३।६७।२५ 


६ ( जटायु पक्षी मूच्छित झालेला पाहून राम म्हणतो ) 
Te राज्य WES झाले, वनामध्यें वास्तव्य करण्याचा प्रसंग 
? आला, सीतेचा ठिकाण नाहीं, आणि (केवारी जटायु ) 
पक्षीही मरून गेला; अशा प्रकारची ही माझी आपत्ति 
HASTE जाळून टाकाल. (हा दुःखसंताप शमन होण्यासाठी) 
'संपूण महासागरामध्यं जर मी आज उडी घातली, तर तो 
नद्यांचा अधिपति असलेला सागरही माझ्या आगीमुळे 
खरोखर शुष्क होऊन जाईल 
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४१९ रामं दशरथं विद्वि मां विद्धि जनकात्मजासू | 
अयोध्यामटवीं विद्धि गच्छ तात यथासुखम्‌।२।४०।९ 
( सुमित्रा लक्ष्मणाला म्हणते ) बाबा, तूं रामाचे ठिकाणीं 
दशरथ राजाची भावना कर, जनकात्मजा सीता मी आहे, 
असें समज. आणि अरण्य म्हणजे अयोध्या, असं समजून 
वनाला सुखानें जा. १ 


४२० रामो भामिनि लोकस्य Aa रक्षिता । 
मयोदानां च लोकस्य कती कारयिता च सः।।५।३५।११ 


छु (मारुति लंकेमध्यें सीतेच्या पुढें रामाचे गुण वर्णन करितो) 
हे भामिनि, राम हा चातुवेण्यांचा रक्षणकता असून लोकांना | 
धमेमर्योदा घालून देणारा व त्याप्रमाणें लोकांना 
वागविणाराही आहे. 


४२१ | हक्ष्मीथन्द्रादपेयाद्वा हिमवान्वा हिमं त्यजेत्‌ । 
' अतीयात्सागरो बेलां न प्रतिज्ञामहं पितुः।।२।११२।१८। 
(राम भरताला म्हणतो ) फारतर काय, कांति चंद्राला । 
साइन जाइल, हिमालयपवेतावरीलही बफ नाहीसं होईल व 
IEEE मयाद्च उल्लंघन करील, परंतु मी आपल्या पित्याच्या 


प्रतिज्ञेचा त्याग करणार नाहीं. ( पित्याच तेचं उल 
;, त्याच्या आज्ञेच उल्लंघन $ 
करणार नाही. ) क य 


४२ ~ व १ सत St LAN 5 
२ ones TS पण्डित; समुदाहृतः | 
[छ दुभा मृत्यु; खिया वा पुरुषस्य वा ।।५।२५।१ | 


Aa अशाकवनांत असतांना म्हणते ) स्त्रीला काय 
| sak उश्षाला काय, अकाली मृत्यु येणे au होय, ही 
oe च्या तोंडची म्हण सत्य आहे 
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४२३ वक्तव्यतां च राजानो वने राज्ये त्रजन्ति च ॥ ७।४३।६ 


18 ( रास म्हणतो ) राजे वनामध्ये असोत अथवा राज्यावर 
रणीं असोत; लोक त्यांना कांहीना कांहीं तरी नांवें ठेवीतच 
हे, असतात. 

मून 


४२४ वयस्यस्योपकतेव्यं धर्ममेवानुपश्यता ॥ ४।१८।२९ 


धर्माकडे इष्टि देऊन वागणाऱ्यानें मित्रावर उपकार 
१ केलाच पाहिजे, 


i ) EN ७ N las 

ना ४२५ वजेयेद्रजमुत्सृष्ट वजेयेदन्तकश्चिरम्‌ | 

ना| त्वाठथ न तु Abal छाकनाथः स राघवः॥ 
५२१।२२ 

| ( सीता रावणाला म्हणते ) इंद्राच्या हातून सुटलेले aT 


| अथवा प्रत्यक्ष सृत्युही पुष्कळ दिवसपर्यंत कदाचित्‌ तुझी 
at । उपेक्षा करील. परंतु कुछ झालेला लोकनाथ राम 


ही तुझ्यासारख्याचा प्राणघात केल्याशिवाय रहाणार नाहीं. 
[न AAN 


४२६ वसेत्सह सपत्नेन कुद्वेनाशीविषेण च | 


न तु मित्रप्रवादेन संवसेच्छत्रुसेविना ॥ ६।१६।२ 


( रावण बिभीषणाला म्हणतो ) Taal सहवास करावा. 
कुछ झालेल्या सपांबरोबरदी रहावे; परंतु मित्र म्हणून 
प्रसिद्ध असलेल्या आणि श्र्ची शुश्रूषा करणाऱ्या 
पुरुषाबरोबर कधीं वास्तव्य करूं नये. 

रा. सु.७ 
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CA 2. La 
४२७ वहान्ति Agra नदन्ति भान्त 
~ ८. 2 
ध्यायान्त नृत्यान्त समाश्वसान्त | | 
नद्यो घना मत्तगजा वनान्ताः 
प्रियाविहीनाः शिखिनः पुवडुमा! ।॥४।२८।२७ 
( माल्यवान्‌ पर्वतावर राहत असतां राम लक्ष्मणाजवळ 
वषोकालाचें वर्णन करितो) सांप्रतकाळी नद्या वाहूं लागल्या 
आहेत, मेघांनी वषाव सुरू केला आहे, मदोन्मत्त हत्ती 
ग्ना करीत आहेत, वनप्रदेशामध्यं शोभा येत चालली 
आहे, प्रिय स्त्रियांचा वियोग झालेले पाति स्त्रियांचे ध्यान 
करीत आहेत, मोर नृत्य करूं लागले आहेत आणि (सुग्रीवाला 
राज्य प्राप्त झाल्यामुळें ) वानरांनाही धीर येऊ लागला आहे. 
(या म्लोकांतील पहिल्या दोन चरणांमध्ये क्रियापदे | 


असून शवटच्या दोन चरणांमध्यें त्या क्रियापदांचे कत 
कमान दिले आहेत ) 


४२८ पाच्यावाच्य WHAT न प्रिजानाति काहाचतू | 
नाकायम।स्त BELT नावाच्य विद्यते HAT Il 
।५५।५ 
MITT BE झालेला मनुष्य बोलावें काय आणि बोलं 
नय काय, ह जाणत नाहीं. SE मनुष्याला अकार्य असें 
काहा नाही आणि अवाच्य असेंही कांहीं नाहीं 
४२९ वामः कामो मनुष्याणा यास्मन्किल निब*्यत | 
जन तास्मस्त्वनुक्रोशः स्नेहश्च किल जायते।५। न 


| bs सातला म्हणतो ) हा मञुष्यांचा काम दुष्ट आहे 
एवण्यास यग्य अशा ) मनुष्याचे ठिकाणीं हा जडला, 


तर त्याविषयीं सुद्धां खरोखर 
मनां el 
उत्पन्न होतात वरक 
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| ४३० वाहि वात यतः कान्ता तां स्पृष्टा मामपि स्पृश । 
त्वयि मे गात्रसंस्पशश्रन्द्रे दष्टिसमागमः ॥ ६।५॥६ 


( सीताविरहासुळें शोकाकुल झालेला राम वाऱ्याला 


3 म्हणतो ) हे वायो, ज्या ठिकाणीं माझी कांता आहे, तेथें जा, 
a आणि तिला स्पर्श करून ये, नेतर मला स्पर्श कर. कारण, 
तती चंद्र दृष्टीस पडला असतां ज्याप्रमाणें उष्णतेझुळें झालेला 
ली ताप नाहींसा होतो, त्याप्रमाणें कांतेच्या शरीराला स्पर्श 
न करून तूं मला स्पर्श केलास, म्हणजे माझा विरहजन्य संताप 
ला कांहीं कमी होईल. 
ति, 
si NAN AN N ९७ 
| २३१ विछुवो वीयहीनो यः स देवमनुवतेते | 

GN र्‌ ० 2 SS Ne Ay _ 

वीराः _संभावितात्मानो न देवं पयुपासते ॥ 

२।२३।१७ 

जो भित्रा असतो आणि ज्याच्या अंगीं पराक्रम नसतो, 
ह तो, दैवाच्या मागें लागतो. परंतु प्रतिष्ठित वीर पुरुष दैवाची 
स कास घरून बसत नाहींत. 


४३२ विगहिंत च नीचं च कथमार्योऽभिधास्यति । 
त्राहीति वचनं सीते यस्रायेञिदशानपि॥ ३।५९।११ 
( लक्ष्मण म्हणतो ) हे सीते, जो देवांचेही रक्षण करूं 


शकेल तो आये राम 'लक्ष्मणा माझें संरक्षण कर? = 
क्षत्रियाला अयोग्य आणि निंद्य असे शब्द कसे sana 
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N bak 


४३३ विदितश्रास्तु भद्रं ते योऽयं रणपरिश्रमः | 
(१ LX & 
सुतीणेः सुहृदां वीयोन्न त्वदर्थं मया कृतः॥६।११७।१५ 
रक्षता तु मया वृत्तमपवाद च TAT: | 


प्रख्यातस्यात्मवशस्य न्यङ्गं च पारेमाजेता ॥ 
६।११७।१६ 


( राम सीतेला म्हणतो ) तुझं कल्याण असो. मित्रांच्या 
सामर्थ्यासुळें ज्याच्यांतून मी चांगल्या रीतीनें पार पडलों, 
तो हा संग्रामासंबंधी खटाटोप azar करितां केलेला नाहीं. 
हें तुला माहीत असूं दे. आपलें ada कायम राखण्याकरितां, 
अपवाद सवस्वी टाळण्याकरितां आणि आपल्या प्रख्यात 
वशाला आलेला कमीपणा नाहींसा करण्याकरितां हा सर्व 
खटाटोप मी केला आहे. 

~ >> > ७ . 

४२४ विद्यते गोषु संपन्नं विद्यते ज्ञातितो भयम्‌ । 

~ N nN पर Lat SN 

वेद्यत KIT चापल्य विद्यते ब्राह्मणे तपः ॥ ६।१६।९ 

( रावण बिभीषणाला सांगतो ) गाईच्या ठिकाणी ( दूध, 
तूप यांची ) विपुलता, बांधवांपासून भय, स्त्रियांच्या 


ठकाणी चंचलता आणि ब्राह्मणाचे ठिकाणी तप हीं 
( स्वाभाविक ) असतात. 


४३५ विनाशयन्ति भतोरं साहिताः Talaga: 
विपरातान कृत्यानि कारयन्तीह मन्त्रिण।।६।६३। | 


वचारा Bsn St TSS काहा मंत्री धन्याचा नारा । 
करण्याच्या उद्देशाने त्याच्याकहन विपरीत कृत्यं करवितात 
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४३६ विनाश TAT दोषा MAMAN ATH | 


तस्मात्माणान्धारेष्यास Sar TAT AAA! 
५।१३।४५ 

(Sha सीतेचा शोध लागेना त्यावेळीं मारुति म्हणतो ) 
प्राणत्याग करण्यांत पुष्कळच दोष असून पुरुष जिवंत 
राहिला असतां त्याचें कधींतरी कल्याण होतंच. म्हणून 
सी घाण धारण करून राहीन. कारण पुरुप जिवंत 
राहिल्यास त्याला इष्ट असलेली गोष्ट कधीतरी निःसंशय 
प्राप्त होत असते. 


AS LAN 


४३७ विनीतविनयस्यापि प्रकृतिने विधीयते । 
~ ~ ~ ~ ७ 
FHT गूहमानस्य नश्चयन क्रातशंवा।।७।५९।प्,२।२ ६ 
ज्याला विनयाचें शिक्षण मिळालें आहे, त्यालाही 
सूळ स्वभाव टाकितां येत नाहीं. ह्यास्तव ( दुष्ट ) स्वभाव जरी 
एखाद्याने बाहेर दाखाबिला नाहीं, तरी ( दुष्ट ) कृत्य त्याच्या 
हातून होणार हें ठरलेलेच आहे. 
४३८ विलीयमानेविहभेनिंमीलङ्भिश्च पङ्कजैः | 
विकसन्त्या च मालत्या गतोऽस्तं ज्ञायते रविः ॥ 
३।२८।५२ 
सांप्रत पक्षी आपापल्या Mala जाऊं लागले आहेत 


सूयावकासा कमळ मिटला आहत, आणि मालती प्रफाल्त 
झाला आह, यावरून सूये अस्तास गेला आहे AG समजतें 


४२९ विव्यथे भरतो तीव्रत्रणे तुथेव सचिना ॥ २।७५।१७ 
( कोसल्येनें निभत्सना केली असतां ) dia IN 


ठिकाणा सुइन टाचल असतां जसे दुःख होतें, तस दुःख 
भरताला झाल 
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४४० वेषादनक्राध्यापत पारत्रासामंसालान | 
कि मां न त्रायस AAT विपुठ शाकसागर | ।३।२१। १२ 
( नाक कान कापले गेल्यानंतर शूर्पणखा खर नांवाच्या 
भावाला म्हणते ) खेदरूप नक्त ज्यांत आहेत, आणि ज्यावर 
WAST लाटा उसळत आहेत अशा अगाध शोकसागरांत 
AA झालेल्या माझा उद्धार तूं कां बरें करीत नाहीस? 
च (५ च च AA AN 
४४१ व्यसन वाथकृच्छू वा भय वा जावितान्तग | 
विसृशश्च स्वया बुद्धया धृतिमान्नावसीदति ॥ ४।७।९ 
संकटकालीं, धनाचा नाश झाला असतां, अथवा 
जीबिताचा नाश करणारें असें भय प्राप्त झाले असतांही 
स्वतःच्या बुद्धीनें विचार करणारा धेर्यवान्‌ पुरुष (मनामध्ये) 
खचत नाही. 
| ४४२ व्रतापवासनिरता या नारा परमात्तमा | 
भतार नानुवतेत सा च पापगांतभेवेत्‌ ॥२॥२४।२५ 


आचरणान सवोत्कृष्ट आणि नेहमी ax व उपवास 
करणारा अशा जरी स्त्री असली, तरी भत्याच्या अनुरोधाने 
जर ता वागत नसेल तर तिला नरकप्राप्ति होते 


“४४३ शक्यमापतितः साढु प्रहारो रिपुहस्ततः 
साइमापाततः शोक; Bagasi न शक्यते॥२।६२।१ | 
राजच्या हातचा प्रहार सहन करणें शक्य आहे. परंठ 

WA AGS अतिसूक्ष्मही शोक सहन करणें शाक्य नाही. | 
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४४४ शक्या लोभयितुं नाहमेश्रयेण धनेन वा | 
अनन्या राघवेणाह भास्करेण यथा प्रमा ॥५॥२१॥१५ 
( सीता रावणाला म्हणते ) ऐश्वर्याच्या योगानें अथवा 

धनाच्या योगानें AA मन कोणालाही वळवितां येणें शक्य 
नाहीं. कारण, सूर्यापासून जशी त्याची प्रसा भिन्न नाहीं, 
तशीच मी रामापासून भिन्न नाहीं. 

४४५ शतयोजनविस्तीर्णः सागरो मकरालयः | 
विक्रमक्षावनीयेन BAIT गोष्पदीकृतः Azle * 
(सीता मारुतीला म्हणते) मकरांचे वसतिस्थान, व 

शंभर योजने विस्तीर्ण अशा समुद्राचं उलंघन करून तू 
त्याला गाईच्या पावलाप्रमाणे करून टाकिले आहेस. 
त्याअर्थी तुझा पराक्रम अत्यंत वणनीय आहे 

४४६ शराचपमनाष्ष्य चापखङ्गन्धन रण | x 
रामाझिं सहसा SW न WAS त्वमहोसे ॥ ३।३७।१५ 
( मारीच रावणाला म्हणतो ) बाण ज्याच्या ज्वाला आहेत, 

धनुष्य व खड्क हीं ज्याची इंधने आहेत, व ज्याच्यासमोर 
जाणेंही दुर्घट आहे अशा रामरूपी प्रदीप्त ada रणामध्यें 
आविचाराने प्रबेश करणें तुला योग्य नाही. 

४४७ ISIS प्राप्य यथा मगन्द्री 

सहारण-प्राप्य यथा गजन्द्रः | 
राज्य समासाद्य यथा नरन्द्र- 
स्तथा-अकाशा [वरराज चन्द्रः ॥ ५।५।७ 


(लंकेत गेलेल्या मारुतीने आकाराच्या मध्यभागा 
आलला AZ अवलोकन केला ) शिलातलावर प्राप्त झालेला 
सह, माठ्या रणांगणावर येऊन ठपलला WAS आणि 
USM झाळला नरपाते हे जसे शोभतात, त्याप्रमाणे ह्या 
वळा प्रकाशमान झालेळा चंद शाभत होता 
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त क त 
४४८ शुभं वा यदि वा पापं यो हि वाक्यप्रुदीरितम्‌ | 
५ सत्येन ग्रतिगृह्ञाति स वीरः पुरुषोत्तमः ॥४।३०।७२ 
शुभ किंवा अशुभ वाक्य एकदां उच्चारिलें असतां तें जो 
खरें करून दाखवितो तोच वीर पुरुष श्रेष्ठ होय. 


४४९ शुभकृच्छुभमाप्रोति पापक्ृत्पापमश्नुते | 
` ब्रिभोषणः सुखं प्राप्तस्त्वं प्राप्त; पापमी दशम्‌ ६।११३।२६ 


( मंदोदरी वध पावलेल्या रावणाला उद्देशून म्हणते) 
पुण्यकर्म करणाऱ्याला कल्याणप्रात्ति होते, तर पापकर्म 
करणाऱ्याला पापफळ भोगावे लागतें. बिभीषणाला सुखाची 
प्राति झाली, आणि (त्याच्या उलट) तुला अशी वाईट 
स्थिते प्राप्त झाली आहे. 


NO TAK on 
४५० शुष्ककाएमभवेत्काये लोष्टेरपि च पांसुभिः | 
२ >>] € /९ 
न तु स्थानात्परिभ्रष्ट: कार्य स्याद्रसुधाधिपेः ३।३३।१८ 
शुष्क काष्ठांनीं, मातीच्या ढेकव्टांनीं, तसेच रजःकणांनींही 
काय होते, परंतु राजा एकदां स्थानभ्रष्ट झाला म्हणजे 
त्याजपासून कोणतेही कार्य होत नाही. 


४५१, WRIA बलवन्तश्च कृतास्राश्न रणाजिरे | 
कालाभिपन्नाः सीदन्ति यथा वालुकसेतवः 113183 1 


शूर असोत, बलवान्‌ असोत, अथवा रणभूमीवर 


~ N 
उण्य दाखविणारे असात, काळाने व्याप्त झाले | 


अस्रविद्याने 
असतां ते वाळूच्या Sagara; 
a तूषमाण नाश पावतात. 
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PAPA AAD की पक आल LL 


LL tata AN ap 


३५२ WT धवदभ्राचा TO: यादतन च | 
AMA राम कस्माचदारिचाय त्वया SIT ।॥५।२२।२२ 
( सीता रावणाला म्हणते ) सेन्यांच्या योगान प्रबळ 
झालेला तूं कुबेराचा भ्राता मोठा शूर पडलास; म्हणूनच 
कांहींतरी करून ( मारीच राक्षसाच्या AAA) रामाला दूर 
घालवून स्त्रीला चोरून नेण्याचे शौर्य तुझ्या हातून ase ! 


४५३ शोकश्च किल कालेन गच्छता ह्यपगच्छति | 
~ Ox 
सम चापश्यतः कान्तामहन्यहांन वधेत ॥ ६।५।४ 
( रास लक्ष्मणाला म्हणतो ) काळ जसजसा जातो, 
तसतसा शोक खरोखर कमी होत असतो. परंतु सीता 
दृष्टोस पडत नसल्यासुळें माझा शोक तर दविवसोंदिवस 
वाढत आहे. 
४५४ शोकः सबोथेनाशनः ॥ ६।२।१६ 
शोक हा सवे गोष्टींचा नाश करणारा आहे. 


४५५ शोकेनाभिप्रपन्नस्य जीविते चापि संशयः ॥ ४।७।१३ ` 
शोकाने व्याप्त झालेल्या मनुष्याच्या जीबिताविषयी देखील 
संशय उत्पन्न होत असतो. 
४५६ शोको नाशयते धैय शोको नाशयते श्रुतम्‌ | 
शोको नाशयते सवै नास्ति शोकसमो रिपुः।।२।६२।१५ 


शोक धयोचा नाश करितो, शोक ( शिकलेल्या ) 
शास्त्राचा नाश करितो, शाक सवांचा नाश करितो 
म्हणून झोकासारखा दुसरा शत्र नाहीं ७ 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative... 


MMMM MO WS SES aa SE 


१०६ सार्थश्रीरामायणसुभाषितानि | 
४५७ शोच्यस्त्वमसि Fag निन्दनीयश्च साधुभिः | 
ˆ यस्त्वं स्वजनमुत्सृज्य परभृत्यत्वमागतः ॥ 4160123 | 


(इंद्रजित बिभीषणाला म्हणतो) हे gee, ज्याअर्थी 
स्वजनांचा त्याग करून तूं WIAA दास झाला आहेस, 
त्याअथी तुझी स्थिति शोचनीय झाली Aaa तूं सज्जनांच्या 
faze पात्र झाला आहेस 


४५८ श्रूयते हि द्रुमः कश्चिच्छत्तव्यो वनजावनः | 
सानिकषादिषीकाभिमचितः परमाद्भयात्‌ || २।८।३० 


( भरताचे रक्षण होण्यासाठीं राम वनवासाला अवश्य 
गेला पाहिजे हें समजावून देण्यासाठीं मंथरा कैकेयीला 
सांगते ) वनामध्ये उपजीविका करणाऱ्यांना एक वृक्ष 
तोडावयाचा होता, परंतु त्याच्या भोवताली असलेल्या 
कांटेरी झुडपांनीं त्या पराकाष्ठेच्या तोडण्याच्या भीतीपासून 
त्या वृक्षाला मुक्त AS असें ऐकण्यांत आहे. 


LIAN SI 


EE 
७० 


bana 


४५९ षट्पादतन्त्रामधुराभिधान 
जवज्ञमादारतकण्ठतालग्‌ | 
आवष्कुत मघमृदङ्गनाद- 
TAT सगातामव प्रवृत्तम्‌ ॥ 8126138 
( राम लक्ष्मणाजवळ वषोकालाचें वर्णन करितो ) 
वनामध्ये आज गायन सुरु झाल्यासारखे वाटत आहे. कारण 
अग शजारव करात असल्यासुळें तंतुवाद्यांच्या मघुरध्वनीचा 
भास हात आहे. बेडूक शब्द करीत असल्यामुळे कोणा 
गवईच आपल्या कंठांतून तालसूर काढीत असल्यासारखे 


भासत आहे. आणि मेघांची गर्जना चालू असल्यासु्ळ | 
FANG सुरू असल्याचा भास होत आहे | 
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६० संश्रुत्य च न शक्ष्यामि जीवमानः ग्रतिश्रवस्‌ | 
सुनानामन्यथाकतु AAMAS हि मे सदा ॥३।१०।१७ 

| ( राम सीतेला म्हणतो ) एकदां जी सुचाच्याजवळ 

2 Ata कला, त्या प्रातज्ञचे उल्लघन जिवात जाव आह 


तापयंत माझ्याच होण शक्य नाही. कारण सत्य ह मला 
नंहमाच 199 आहे, 


४६१ सक्तं ग्राम्येषु भोगेषु कामवृत्तं महीपातिम्‌ | 

ST न बहु मन्यन्ते इमशानाग्नामिव प्रजाः ३।३३।३ 
| जा राजा लाभा, ग्राम्य वषयाचे ठिकाणा आसक्त हाणारा 
| | आण मनास यईल तस्त वतन करणारा असता, त्याचा. 
| CAM AAS अन्नाप्रमाण Sih तिरस्कार करितात. 
| | ४६२ संजीवितं Parag त्यजेयं 

विषेणं TaN शितेन वापि | 

विषस्य दाता न तु मेऽस्ति कश्चि- 
च्छस्रस्य वा वेइमनि राक्षसस्य ॥ ५।२८।१६ 


( रावणाच्या कारागृहांत त्रस्त झालेली सीता म्हणते ) 
विषाने किवा तीक्ष्ण शास्त्राने मी आतां जीविताचा त्याग 
सत्वर करणार आहे, परंतु या राक्षसाच्या Usia विष किंवा 
शस्त्र मला आणून देईल, असा कोणी नाहीं 


३६३ स तु श्रे्ठेगुणेवुक्तः प्रजानां पार्थिवात्मजः | x 
बहिश्वर इव प्राणो बभूव शुणतः प्रिय; ॥ २।१॥१९ 


उत्कृष्ट गुणांनीं संपन्न असलेला तो राजकुमार राम 
आंगच्या गुणांमुळे प्रजाजनांना शरीराबाहेर संचार करणारा 
प्राणच कीं काय असा प्रिय झाला. 
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२४६४“ सत्यधमाभिरक्तानां नास्ति BAHT ATT ॥ 
६।४६।३२ 
सत्यधर्माचे ठिकाणीं आसक्त झालेल्या लोकांना Tai 
भय नसतें. 
४६५ सत्यमेकपदं ब्रह्म सत्ये धमेः प्रतिष्ठितः | 
सत्यमेवाक्षया वेदाः सत्येनावाप्यते परम्‌ ॥ २।१४।७ 
ह सत्य हैं एकपदरूप ( ३ॐ/काररूप ) ब्रह्म आहे; सत्याचे 
ठिकाणीं धर्म | राहतो; अक्षय वेदही सत्याच्याच आश्रयानें 
आहेत. सत्याने परब्रह्माची प्राति होते. 
४६६ सत्यमेवेश्वरो-लोके सत्ये धमः सदाश्चितः ॥ 
२।१०९।१३ 
या लाका सत्य UI परमश्वर हाय, सज्जनांना 
आश्रय कळला YA सत्याच ठकाणा आह. 
४६७ सत्य चतेदं-्रवदन्ति लोके 
OC SN 
नाकाळमृत्युभवताति सन्तः Il ५।२८।३ 
( रावणाच्या कारागृहांत असतांना सीता म्हणते) या 
लाकामध्य वेळ आल्यावाचून काणालाहा मरण Yd नाहां 
अस सत्पुरुष बालतात, त सत्य आहें ( 
४६८ सत्यश्चात्र प्रवादोऽयं लौकिकः प्रतिभाति मा | 
~/ पितन्समचुजायन्ते-नरा मातरमङ्गनाः ॥ = 
_ (सुमंत्र सारथि केकेयीला म्हणतो ) पुरुष पित्याप्रमाणं | 


E Me EA PAP TT 
a द 


म्हणा it सत्यता ह्या 


तुझ्या आचरण अग 
खराखर पटत आहे स्तात म 1 
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४६९ सदृशाचापकृष्टाच लोक कन्यापिता जनात्‌ | 
प्रधषेणमवाझा[त शक्रणाप समो भुवि॥ २।११८।३५ 
कन्यचा पता हा पथ्यावर इद्रासारखा असला, तरा 
आपल्या बराबराच्या कवा आपल्याहून कमा यांग्यतच्याहा 
वरपक्षाकडून त्याचा अपमान हाता 


४७० सन्तश्रारित्रभूषणाः ॥ ६।११५।४२ 
सज्जनांचे भूषण म्हणजे त्यांचें चारित्र्य होय. 
४७१ संनिकपोच्च सोहाद जायते स्थावरेष्विव || २।८।२८ 


(मंथरा केकेयीला म्हणते) वृक्षलतादिकांचे ठिकाणीं 
sanga जसें (परस्परांचा संयोग होणें या रूपानें), 
प्रेम वाढत असतें, तसें मनुष्यांमध्येंही सांनिध्याझुळेंच प्रेम 
वाढत असतें 

४७२ स भारः साम्य भतेव्या यो नरं नावसादयत्‌ | 


ass 


तद्नपाप भाक्तव्य MAT यदनामयस्‌॥ २।५०।१८ 

(जटायु रावणाला म्हणतो) हे सोम्या, ज्याच्याखालीं 
चिरडून जाण्याची पाळी येणार नाहीं, तो भार मनुष्यानें 
उचलावा आण अन्न तरा Taka न होतां जें जिरेल 
तेंच खावें 


४७३ समुत्पतितमेघस्य वीचिमालाकुलस्य च। + 
विशेषो न दयोरासीत्सागरस्याम्बरस्य च।६।४।११७. 


(Saad जाण्यापूवी GAZ कसा तरून जावा याविषयीं 
रामाचा विचार चालू असतां केलेलें SIA वर्णन ) 
SHIGA मेघांनी युक्त असलेलें आकाश आणि लाटांच्या 
समुदायानां व्याप्त होऊन गेलेला समुद्र ह्यांमध्ये कांहीएक 
भेद दिसनासा झाला 
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४७४ awa तु वक्तव्यम्‌ ॥ 218018 | . 
विचारलं असतां बोलावें. 
ry . च Ox 

४७५ संप्राप्तमवमानं यस्तेजसा न प्रमाजाते | | 
कस्तस्य पोरुषेणार्थों महताप्यल्पचेतसः Il ६।११७।६ 
(राम सीतेला म्हणतो) अपमान झाला असतां जो 

तेजाच्या योगानें त्याचें परिमार्जन करीत नाहीं, त्या मंदमति 
पुरुषाचा पराक्रम जरी मोठा असला तरी त्याचा | 4 
काय उपयोग ? 

४७६ सारतां तु पातः स्वल्पा मयादा सत्यमान्वतः | 
सत्याचुराधात्समय वला स्वा नातवतत Il २।१४।६ 
समुद्र सत्यत्रत असल्यासुळें सत्याचा त्याग होईल, या 

भीतीनें ( भरतीचे ) वेळीं तो स्वतःच्या मयांदेचें थोडें सुद्धां | 
उल्लंघन करीत नाहीं 

४७७. MAT खळ द्ब्यन्ते साधवो धर्मचारिणः | 

गा NAN at ~ XA 
शूरा! शरण्याः सामित्रे तियग्योनिगतेष्वपि।।३।६८।२ | 
( सीतेला सोडविण्यासाठीं रावणापाशी युद्ध करीत 
असता जटायु पक्षा मरण पावला हें पाहून राम म्हणतो ) हे 
SEAM, शूर व शरण जाण्यास योग्य असे धर्मानें वागणारे 
साधुजन खरोखर सर्वत्र म्हणजे तिर्य ल्या 
i Sale यग्योनि प्राप्त झालेल 

४७८, समथा सुकरं भित्रै दुष्कर प्रतिपालनम्‌ | 

“लाए चित्तानां प्रातिरल्पेडपि भिद्यते॥॥४॥३२॥७ 

Gala मंज्याँना म्हणतो ) मित्र संपादने लभ| 

दुनै करण सुलभ | 

आह, परतु त्याच्याशीं सख्य कायम राखणे मात्र सर्व प्रकारे 
कठाण आहे. कारण अतः्करण स्थिर नसल्यामुळें Ke kel | 
स्वल्प. कारणानं सुद्धां उभयतांमधील प्रेम नाहीसं होते 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


wi... *टे 


ae 
| 
{ 
i 
| 


साथश्रीरामायणसभाषितानि १११ 


२७९ सवदा सवभूतानां नास्ति म्ृत्युरलक्षणः 
तव A84 म्रृत्युमाथलाकृतलश्षणः ॥ ६।११३।२९ 


( मंदोदरी रावणाला उद्देशून म्हणते ) सर्व प्राण्यांना 


See 


६ सवकाळीं निसित्तावांचून मृत्यु नाहीं, त्याप्रमाणे तुला हा 
it आलेला सृत्यु सीतेच्या निमित्तानं आहे 
ति 


ग | ४८० सब क्षयान्ता निचयाः पतनान्ताः सम्नुच्छ्या; | 
संयोगा विप्रयोगान्ता मरणान्तं च जीवितम्‌ ७।५२।११ 
तस्मारपुत्रेषु दारेषु मित्रेषु च धनेषु च | / 

las SNA ० ० ००० ९. 
ना तिग्रसङ्ग: कतेव्यो विप्रयोगो हि तेध्रुवम्‌॥ ७1५२) १२ 
aa सग्रहाचा शवट नाशांत हाता, उच चढण्याचा शेवट 
पडण्यात होता, संयोगाचा शवट वियागांत होतो, आणि 
जावताचा शेवट मरणांत हाता, म्हणून पुत्र, स्त्रा, मत्र 
घन, याच्या ठिकाणी आतशय आसाक्त St नय. कारण 
त्यांचा TAQ ने सराय व्हावयाचा आहे. 

४८१ सर्वे चण्डस्य बिभ्यति ॥ ६।२।२० 
जो अत्यंत SE असतो, त्याला सर्व भितात. 

४८२ स सुट्दद्यो विपन्नार्थ दीनमभ्युपपद्यते। ~ 
स बन्धुर्योऽपनीतेषु साहाय्यायोपकल्पते | ६।६३।२७ 
ज्याचा कायंसाग AZ झाला आह, अशा द्रानावर जो 

उपकार कारतो, तोच Gest हाय, आणि नातसागांपासून 


दूर गेलेल्या लोकांना नीतिमार्गावर आणून सांडण्यासाठी 
जा साह्य करण्यास तयार असतो ता ag हाय 
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किक... ८ | 
४८३ सहस्राण्यपि मूखाणां यद्यपास्ते महीपतिः | | 

अथवाप्ययुतान्येव नास्ति AT सहायता IRI 200123! 
एको$प्यमात्यो मेधावी शूरो दक्षो विचक्षणः। | 
राजान राजपुत्र वा प्रापयेन्महता 1श्रयस्‌॥२।१००।२४ 


( राम भरताला म्हणतो ) हजारोच नव्हें परंतु लाखो मूस 
लाक जरा राजाजवळ असल तरा त्याचा राजाला मदत 
हात नाहा. परतु बुद्धिमान्‌, शूर, दक्ष व नातरास्त्रवत्ता 
असा एक जरा अमात्य जवळ असला, तरा ता राजाला 
अथवा राजपुत्राला मोठें वेभव प्राप्त करून देईल. ( “ अयुत! 
म्हणज दहा हजार? असा अथ असताना अयुतान ’ 
याचे भाषांतर भाषत जुळण्याकारतां लाखो ' ag 
HS आहे. ) | 


४८४ सहव सृत्युत्रजात सह मृत्युनिषीदाति | 
गत्वा सुदाधमध्यान सह मृत्युनिवतेते ॥ २।१०५।२२ 


( राम भरताला म्हणतो ) प्राणी जाऊं लागला तरी मृतयु 
त्याच्या बराबर जातोच, तो बसला तरी मृत्यु त्याच्या बरोबर 
वसताच, आणि बराच दूर मागे चाळून प्राणा परत IR 
लागला, तरा TES मृत्यु त्याच्या बरोबर चालत जाऊन 


परत 1फरतो ( मृत्यु प्राण्यांच्या संनिध एकसारखा 
आहेच आहे. ) 


४८५ सागर चाम्वरप्रख्यमम्त्रर सागरोपमम्‌ । 
रामराषणयायुद्ध रामरावणयोरिव ॥ ६।१० म 


ब आकाशासारखा आहे व आकाश सागरासारसँ | 
हॅ. परतु रामरावणाचें युद्ध म्हणजे रामराबणांच्य 
उद्धासारखच होय, ( त्याला उपमाच ai.) 
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४८६ सापराधोऽपि बालो हि रक्षितव्यः स्वबान्धवैः७।१३।२० 


रे कोणी बालक जरी अपराधी असला, तरी त्याचें बांधवांनी 
| रक्षण करणें योग्य आहे. 
| 8 % ० C 
| २८७ सीताहरणजं दुःखं न मे सौम्य तथागतम्‌ | 
za यथा विनाशो TACT सत्कृते च परंतप ॥ ३।६८।२५ 
छ ( जटायूचा वघ झाल्यानंतर राम लक्ष्मणाला म्हणतो ) 
A हैं 1वेनयसंपन्न शञ्जतापना, माझ्याकरिता ग्रुधपक्ष्याचा 
म! ( जटायूचा ) वध झाला, याबद्दल जसा साझ्या सनाला 
से | चटका लागून राहिला आहे, तसा सीतेचा अपहार 
| झाल्यासुळ होणाऱ्या दुःखाचा चटका लागून राहिलेला नाहीं. 
al ४८८ सुजीवं नित्यशस्तस्य यः परैरुपजीव्यते | 
राम तन तु दुजीवं यः परानुपजीवति ॥ २।१० ५।७ 
र| ( भरत म्हणतो ) हे रामा, ज्या पुरुषाच्या जीवितावर 
‘ इसर लोक जीवित चालवितात, त्या पुरुषाचं जीवित धन्य 


र थि. तसंच ज्या पुरुषाचे जीवित दुसऱ्यांवर अवलंबून असतें. 
~ AA ~ दु 
त जीवित इःखावह होय. 


४८९ सुनीतं हितकामेन वाक्यमुक्तं दशानन । + 
न गृह्वन्त्यक्रतात्मानः कालस्य वशमागताः दि ।१६।२० 
( बिभीषण रावणाला म्हणतो ) हे दशानना हितेच्छु 
Sa SHE नीतीला अनुसरूनही केळेले भाषण काळाच्या 
वडात सांपडलेले आजितेंड्रिय पुरुष स्वीकारीत नाहीः 
का 
LS Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An BANG TEI 
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४९० सुग्ुखं दुमुखी रामं वृत्तमध्य सहादरा | 
Kara विरूपाक्षी सुकेशं ताम्रमूथेजा ॥ २।१७।९ 
` प्रियरुप विरूपा सा सुस्वरं भेरवस्वना | 
तरुणं दारुणा वृद्धा दक्षिणं वामभाषिणी ॥३।१७।१० 
न्यायवृत्ते सुदुर्वृत्ता ग्रियमग्रियदर्शना | 
शरीरजसमाविष्टा राक्षसी राममन्रवीत्‌ ॥ ३।१७।११ 


( रामाजवळ झूर्पणखा आली त्यावेळचे उसयतांचे वर्णन) 
राम सुंदर सुखाचा, तर ती ( शूर्पणखा ) दुर्सुखी; राम कुश 
उद्राचा, तर ती महोदरी; राम विशालाक्ष, तर ती विरूपाक्षी; 
राम उत्कृष्ट केसांचा, तर ती ताम्रकेशी; राम सुस्वरूप, तर 


ती कुरूप; रामाचा मधुर स्वर तर तिचा ककेश स्वर; राम | 


तरुण तर ती वृद्ध; ( राम अभय देणारा, ) तर ती भयंकर; 

राम चांगलें भाषण करणारा, तर ती दुर्साषण करणारी; राम 

न्यायानें वागणारा, तर ती अत्यन्त दुर्वतन करणारी; राम 

सर्वाना प्रिय, तर ती सवाना आप्रियः अशी ती कामपीडित 
| ( शूर्पणखा ) राक्षसी रामाला म्हणाली. (या वेळीं उभयतांना 
| दिलेलीं विशेषणं परस्पर विरुद्ध आहेत. ) 


/ oa ट्र 
४९१ सुलभाः पुरुषा राजन्सततं प्रियवादिनः | 


अप्रियस्य च पथ्यस्य वक्ता श्रोता च दुछेभ:॥३।३७।२.. 


( मारीच रावणाला म्हणतो ) हे राजा, ( ङ| 
विचार न करितां केवळ ) सतत मधुर भाषण करणारे पुरुष 
सुलभ आहेत; परंतु अप्रिय जरी असलें तरी हितकारक 
भाषण करणारा आणि तें ऐकून घेणारा हे दुर्लभ आहेत. 
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साथश्रीरामायणसभाषितानि ११५ 


४९९ सुहृदामथकृच्छेषु युक्तं बुद्धिमता सदा | 
समथनापसंदष्ट शाश्वती भूतिमिच्छता ॥ ६।१७।३३ 
( रास वानरांना म्हणतो ) मेत्रांचा निरंतर अभ्युदय 
वा, अशा इच्छा करणाऱ्या बाद्धमान व विचारसमर्थ 


पुरुषान, कायोकायाविषयां सदह प्राप्त झाला असतां 
सत्राना उपदेश करणं सवदा योग्य आह 


४९३ सूक्ष्म; परमविज्ञेयः सतां धर्मः vasa | 
~ ९ ~ 
ह्ादस्थः सवभूतानामात्मा Ig शुभाशुभम्‌ ॥४।१८। १५ 


( राम वालीला म्हणतों ) हे वानरा, सज्जनांचा धर्म सदेम 
असल्यासुळ ता इतरांना समजणं अत्यंत अशकय आह 
। पाणमात्राच्या हृदयामध्ये वास करणारा परमात्मा मात्र 
आण्याच पापपुण्य जाणात आहे 


४९४ सौमित्रे योषभिषेकार्थे मम संभारसंभ्रमः | 


NA los NS 


आभ्रषेकानवृत््यथ सोऽस्तु संभारसंभ्रमः ॥ २।२२।५ 


~ > 


( राम म्हणतो ) हे लक्ष्मणा, माझ्या अभिषेकाचे सामान 
जितक्या त्वरेनें जुळविण्यांत आलें आहे, तितक्या त्वरेने 
वनवासाला जाण्याच्या सामग्रीची तयारी झाली पाहिजे. 

los म CAA 
., ४९५ स्रिया भतो हि दैवतम्‌ ॥ २२९३१ « 
पति म्हणजे स्त्रियांचे देवतच होय. 
४९६ स्रीणां पवित्र परमं पतिरेको विशिष्यते ।॥। २।३९।२४ 


- स्त्रियांना पति हेंच उत्कृष्ट पुण्यसाधन आहे, स्त्रीला इतर 
सवे पुण्यसाधनांपेक्षां पति अधिक आहे. 


x 


uv 
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४९७ feat हि नूनं हृदयं ममायसं ३ 
| न fad asia नो विदीयेते । 
।अनेन दुःखेन च देहमर्पितं | 
“ धुव ह्यकाले मरणं न विद्यते ॥ २।२०।५१ 


( राम वनवासाला जाणार हें ऐकून शोकाकुल झालेली 
कौसल्या म्हणते ) खरोखर माझें हृदय ज्याअर्थी ह्या प्रसंगीं 
फाटून जात नाहीं, त्याअथी तें लोखंडाचे बनविल्याप्रमाणें 
बळकट आहे आणि अशा प्रकारच्या दुःखाने देह व्याप्त | ५ 
झाला असतांना देखील ज्याअर्थी तो विदीर्ण होऊन 
पृथ्वीवर पडत नाहीं, त्याअथी मरण अकालीं कोणाला येत / 
नाहीं, हेंच निश्चित आहे. 4 


५ ४९८ खिग्धस्य भजमानस्य युक्तमर्थाय कल्पितुम्‌ ॥ 
७।२५।४९ 

1 प्रेमाने आपल्याजवळ येणाऱ्याच्या उपयोगीं पडणें 

gg आह. 

AE TAS ५ 

४९९ स्वर्गो धन वा धान्यं वा 

विद्याः पुत्राः सुखानि च | 

गुरुवृच्यनुरोधेन 
न किंचिदपि gong ॥ २।३०।३६ 


(राम सीतेला म्हणतो ) वडिलांच्या तंत्राने | 


स्वग, धन, धान्य, विद्या, पुत्र आणि सुख द्यांपैकी कांहीच | 
दुलभ नाहा 
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PA. 


५०० स्वामिना ग्रतिकूलन अजा स्ताक्षणन रावण | 


रक्ष्यमाणा न वधेन्ते सृगा गोमायुना यथा ॥ 
३॥४१।१४ 


(सारीच रावणाला म्हणतो ) व्याध रक्षण करीत असतांना 
ज्याप्रमाण सुग Iga हात नाहात त्याचप्रमाणे प्रातकूल 
आण उग्र असा राजा रक्षण करात असतांना प्रजची 
भरभराट हात नाहा 

हंसो यथा राजतपञ्जरस्थः 

we NX 

सिंहो यथा मन्दरकन्दरस्थः | x 
वीरो यथा गर्वितकुञ्जरस्थ- 

श्वन्द्रोऽपि बभ्राज तथाम्बरस्थः ॥ ५।५।४ 


(sma गेलेल्या मारुतान चंद्र अवलोकन केला ) 
रुप्याच्या ।पजऱ्यामध्यं असलेला हंस जसा शोभतो 


५ संदरपवेताच्या युहत राहलला [सह जसा ।दसता आण 


मदोन्मत्त हत्तीवर आरूढ झालेला वीर जसा चमकतो, तसा 
आकाशांत असलेला चंद्र ASH लागला. 


५०२ (हित्वा धर्म तथाथं च कामं यस्तु निषेवते | ५ 


स॒ बृक्षाग्र यथा सुप्त पतितः प्रतिबुध्यते ॥ ४।३८।२१ 


( राम सुग्मीवाला म्हणतो ) धर्म व अर्थ यांची पर्वा न 
करितां जो कामाचेच सेवन करितो, तो, वृक्षाग्रावर झोपी 
गेलेला पुरुष ज्याप्रमाणें खालीं पडल्यावर जागा हातो, 
त्याप्रमाणें ऐश्वर्यापास्ून WE झाल्यानंतर शुद्धावर येतां 
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